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L'ESPRIT DE

JUSTICE DES LECTEURS

Les lecteurs de la REVUE POPULAIRE
ont pu constater la grande augmentation de
matiére & lire que ce Magazine leur a donnée
depuis quelques années. o

De cent, le nombre de ses pages s'est élevé
progressivement & 196," soit le double. cela
malgré la cherté toujours plus grande des
matidres premiéres-et des heures de travail.

Or, depuis quelques mois, des frais impré-
vus sont venus augmenter considérablement
les frais d'édition et mettent en danger l'ex-
istence de ce Magazine favori des Familles
Canadiennes.

Les typographes, pressiers, margeurs, etc,,
faisant partie de !'Union, ont eu un impor-
tant relévement de salaires ce qui a déja
notablement augmenté les frais de revient;
il vient g'y ajouter aujourdhui une dépense
supplémentaire considérable par le fait de
l'augmentation énorme du prix du papiler.
Ce prix avait déja été augmenté A plusieurs
reprises mais il dépasse maintenant les li-
mites que l'on aurait pu prévoir.

Et ce n’est sans doute pas définitif car, &
partir de juin ol les fabricants auront toute
latitude d'agir et ne se guideront que d’a-
prés la loi de l'offre et de la demande, ce
prix sera sans aucun doute encore relevé!

De plus, la Société des Gens de Lettres,
avec laquelle noug avons un contrat pour la
reproduction de romans, a augmenté son
tarif de 40 pour cent.

C’est une situation critique sans précédent
et' dont sont victimes tous les éditeurs de
Journaux et de Magazines; nous sommes

 donc dans I'obligation formelle de porter le

prix de la REVUE POPULAIRE a 20c lex-

efhpiaire, a partir  du présent numéro,
et ce n'est qu'aprés mure réflexion que nous

avons pris cette décision. Nos lecteurs re- |

connaltront, néanmoins, que nous sommes
venus A cette mesure imposée par les cir-
constances, plus tardivement encore que la
généralité des autres Journaux et Magazines,

Or, cette augmentation de 5 centslque nous
demandons A nos lecteurs qui ont de lin-
tellizence et comprennent la situation, est-
ellg un sacrifice?

Non, si l'on veut bien réfléchir A ceei:
LA REVUE POPULAIRE donne, chaque
mois, un roman complet lequel, en librairie
au prix actuel des livres, ne coliterait pas
moins de 40 a 50 cents, ce qui signifie dé&ja
une &conomie pour le lecteur.

De plus, est-il besoin de rappeler que la
REVUE  POPULAIRE contient en plus une
énorme quantité d’articles souvent instruc-
tifs et toujours intéressants, que l'on ne
trouve dans aucune autre pablication en lan-
gue rrancaise au Canada et qui forme-
raient 4 eux seuls un volume d'une valeur
indiscutable?

L’ensemble, partie des articles et partie du
roman, est donc venda au-dessous de sa va-
leur réelle & 20 cents’ et nous sommes con-
vaincus que le nouveau prix de notre Maga-
zine sera accueilli avec d'autant plus de
bonne volonté par notre clientéle qu’elle
comprendra que nous lavons établi, non par
idée de bénéfice pour nous-mémes. mais par
la force des circonstances.

Nous espérons, en conséqaence, que les
nombreux amis de la REVUE POPULAIRE
lui continueront, dans l'avenir, la méme fa-
veur qu'ils lui ont toujours accordée dans le
passé.

POIRIER, BESSETTE & CIE.

131, rue Cadieux, Montréal,
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La plus importante librai- \
f rie et papeterie frangaise du
= Canada.

’ Fondée en 1888
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Littératures canadiennes et francaises.
Livres et articles religieux. Livres et

\ :
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fournitures de classes. Articles de bu-
- reaux et fantaisies. Travaux d’imprimerie
, et de reliure.

Catalogues sur demande.

GRANGER FRERES

Libraires, Papetiers, Importateurs,
;43 thre—Dame, Quest, Montréal '
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8i Vous Demenagez ?

Py

Envoyez=nous votre nouvelle et votre ancien-
ne adresse. L.e Bureau de Poste ne fait pas suivre
les magazines comme les lettres. Surtout, €n=
VOyez=nous ces n-enseignements pour le 15 au
plus tard du mois precédent, date & laquelle
nous révisons nos listes, car nous sommes dans
Pimpossibilité d’envoyer des numéros duplicata.
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Tout renouvellement d’abonnement doit nous parvenir dans le mols méme ol il se termine. Nous ne ga.
des muméros antérieurs,

Les podies mont comme les dessinateurs de
modes, dés qu'ils pensent au mois de mai, vite,
ils accordent lyres et luths, et avec d&s voix
plus ou moins fausses, entonnent des séréna-

. des, des rondels, des madrigaux, des hymnes
ou des cantilénes, aux oeillets, aux voses, aux
papiilons, aux femmesg jolies et aux aurores
. Vermeilles, Ils chantent ce que les autres dessi-
nent.

Tout ca, chaz nous du moins, ¢'est fort beau
en théorie, mais en pratique, il a:rriye souvent
que le joli Mai est plutdt frisquet, et que mes-
sive Cupidon risquerait fort d’attraper une vi-
laine gripps, &'l csait se promener dans les
prairies verdoyantes, avec un simple carquois et
quelques fleches, en gulge de pourpoint.

Parler des déménagements c'est bien plus
dans la note, enccre que cette année dls sofent,
de beaucoup mcins nombreux que par le passé,
vu Psxcessive rareté du logement et I'exorbi-
tance du prix des loyers.

/ lies déménagements ne gont pas chose nou-
- vellm, et I'histoire en falt remonter lorigine aux
débuts ‘méme de la création, alors que l'ange
dédu Lucifer, partit armes et bagages, avec
tous ses amis, pour des pays plus chauds que
celui qu'il avait toujours habité jusque-la.
I y eut un autre déménagement fameux, un
. peu plus tard, alors qu'Adam et Eve furent
& dhassés de 1'Eden et durent se chercher un au-
tre domicile, en ocompagnie du serpent qui
leur avait conseillé si mal a propos de dAété-
‘riorer les prémises o0 ils avaient passé leur iu-
ne de miel, en croquant wune pauvre petite
potnime qui ne leur appartenait pas. On prétend
que madame WBve mne prit méme pas le temps
d’emporter avec elle, sa brogse (Adam) 2 dents
et son kimono de feuilles de vigne.
“Plus tard encore, ayant entendu dire qu'une
grande inondation se préparait, la pére No&, sa
fermnma, ses tnois flstons et ses filles, se hata-
rent de construire une maison flottante assez
vaste pour s'y loger avec tous leurs animaux
préférés, et il v en avait des tas! Ce déména-
gement-1a fut passablemment long, car les prépa-

-

-

MAI LE MOIS DES FLEURSET DES DEMENAGEMENTS

ratifg ne durdrent pas moinsg de cent ans. Apras

un voyage de quarante jours et autant de nuits,
1e/ba,teau s'arréta ' sur. une haute montagne,
dang le quartier Ararat. On était arrivé et
l'on était heureux de voir je soleil, attendu qu'il
avait plu tout le temps du voyage.

Ne me parlez pag de déménager 3 la plaie.

Pour lss Hébreux, ¢eo fut tout le contraire,
lorsqu'ils «déménagérent A la cloche de bois
d’Egypte en Palestine, mon seulement il ne pleu-
vait pas, mais ils traversérent toute la mer
Rouge & pied ssc. Ils furent chanceux, ceapen-
dant, car & peine avalent-ils mis les pieds de
lautre cOté, que les eaux engloutirent leur
Pharaon de propriétaire et tous ses ‘haissiers
pyramidaux. $'il n’est pas agréable de déme-
nager & la pluie, ne me parlez pas non plus des
déménagements “4 sec”. Il parait que c'était st
“dry” sur le sol arabiqtie, que Mojse était obligé
de battre leg rochers & coups de batons pour
en faire jaillir des fontaines.

Ca, c'était encore pire que la prohibition.

8'il fallait feuilleter touts Phistoire du monde
pour y retrouver le récit des grands démeénage-
ments, nous n’en -finirions plus, Déménagement
des -Anglais du sol de France, & la vue de ia
Pucelle d’'Orléans ; démeénagement des Aca-
diens, si mélancoliquement raconté par l'auteur
d’Evangeline, et tant dQ’autres, et taut d'awu-~
tres.

Et, il v a & peine un an, le grand déménage-
ment, sans tambours ni trompettes, de tous les

' Boclnes, des différents sols envahis, sans parler

deg déménagements précipités de tous les arro-
gants potentats qui ¢'étaient imaginés qu'ils
pouvaient, tout le” temps, conduirs la plébe &
coups de talons de bottes  vous savez on?
Décidément, apréds tant et tant de déménage-
ments, il est grand temps qu'on Se repose un
peu. Pour ma' part, je ne déménage pas, cette
année du moins, et c'est la grace que je wvous
souhaite & tous, lecteurs et lectrices de la Re-

vue Populaire. |

‘ GUSTAVE coMTR,

.-—-‘-ﬂ‘
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| GE QU'ON PEUT LIRE DANS SA PROPRE MAIN

- La ligne de chance au Saturnienne et ses différents effets, selon les
“individus.—Obstacles et réussites.—Exemples historiques.—La
ligne du Soleil et son importance.—La main creuse, sa
signification.—Absence de la ligne du Soleil.—Hépa-
thique de la ligne de foie.—L’anneau de Vénus.

.1 A la fin de notre derniére étude
! nous avons annonce a nos lecteurs que
nous leur parlerions cette fois de la
ligne de chance, appelée aussi la Sa-
turnienne. Pour le plus grand nom-
bre, cette ligne est, de toutes celles
qu’on trouve dans la main, la princi-
pale et la plus captivante. Tout le
monde eneffet désire, malgré soi, de-
vancer les éveénements et savoir, au-
| tant que possible, quelle sera sa chan-
| ce, en face de telle ou telle complica-
tion, tel ou tel événement de sa vie.'
Or, sil'on étudie bien tout ce qui est
1 dit iei, au sujet de la Saturnienne ou
| ligne de chance, on se convaincra fa-
1 cilement qu’il ne s’agit pas d'un tra-
vail de pure fantaisie, mais bien du ré-
sultat réel et irréfutable de longues et
- minutieuses complications, aceumu-
lées avec une extraordinaire patience
et un soin de tous les instants. Etu-
dions done ensemble notre ligne de
-ehance et voyons un peu ce que l'a-
venir nous réserve ou méme ce que le
passé nous a donné, ‘

i

SisL 1;& ]
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Ligne Saturnienne, dite ligne de
- chance.
a saturnienne part ou doit partir

 la rascette et s'élever jusque sur le
ont de Saturne; elle est alors, si rien

n‘empéche ou ne géne son parcours,
et si elle est droite et bien tracée, dans
les conditions les plus favorables.

La saturnienne est la ‘‘fatum’’ des
anciens; elle annonoce la destinée. Elle
est la contre-épreuve des événements
marqueés dans la ligne de vie; elle an-
nonce les mémes faits, mais sans les
désigner d’une maniére aussi preécise,
~— surtout quant & 'époque, — parce
qu'elle n’est pas mesurée comme elle
par degrés, ce qui d’ailleurs n'est pas

nécessaire, puisque ces deux lignes
correspondent ensemble dans leur
parcours, de telle maniére que la li-
gne de vie explique les événements
marqués seulement sur la saturnienne
par une croix, une étoile, un point
noir, une rupture ou cessation de par-
cours, /

11 faut la consulter en montant de

bas en haut. En partant de la rascette

jusqu’a la ligne de téte, elle représen-
te environs trente ans, de telle sorte

e
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qu’il est facile, en partageant cette
longueur avec cette donnée, d'obtenir
aussi des mesures d’époque; elle con-
tréle, reproduit comme une espiégle
de reflet les fatalités plus ou moins
grandes, et méme les fatalités heureu-
ses, mais presque toujours avec des
nuances qui élargissent le champ de
la divination. A partir de la ligne de
téte (par conséquent de l'dge de tren-
te ans environ) jusqu'a la ligne de
coeur, elle marque un espace de dix
& quinze ans. A partir de la ligne de
coeur, elle s’éléve et continue jusqu'a
la fin de la vie. La saturnienne a cela
d’étrange que l'une des deux mains
résume d'une seule ligne presque tous
les événements en donnant un total
heureux ou malheureux, tandis que
Pautre main détaille les époques
d’obstacles ou de réusgites jusqu'a la
fin de la vie, en se brisant ou en se
rattachant plusieurs fois, en retracant
ainsi les temps d'élan ou d'arrét de la
destinée. Généralement la saturnienne
commence & s’écrire' du moment ou la
posilion favorable s'est ‘‘dessinée’’,
méme lorsque la position heureuse est
venue ‘‘plus tard’’ avee cette nuance
qu'elle va en ‘‘se creusant plus dis-
tinctement’’ & partir du moment ‘‘ol
elle est assurée’’. ;

~_ <Qarmi les oracles, les changements
de position sont indiqués par une
croix, et I'on, peut voir si ces change-
ments ont été favorables ou s'ils ont
été fatals. Une étoile au milieu de la

saturnienne annonce toujours un mal-
heur, soit dans le passé, soit dans l'a-
Venir; on a souvent prédit des renver-
sements de position, dans les moments |
}es plus heureux, et ces pronosties se
?iQnt toujours malheureusement véri- |
é;aéspgggigsl-mfms un mois aprés avbilf» '
. Ojr;g. s(;):l:':nt aussi.prédit des perte
X ou trois ans d’avance, I
quax_xd la main annoncait absolumeni‘:’ .
un joueur, et il arrive presque jour-
1}gllement, pour ainsi dire, de désigner
I'époque des pertes de for’tune qui, du |
reste, sont expliquées dans la'iigné de
vie par des procés, des morts de pro-
tecteurs, ou par des entreprises hasar-

deuses basées sur des ¢g
) u e tdta
de faux caleuls, Ps detate et

{

La ligne de chance & R8sy |
sOuvept pres de la ligrfe fi:rt?ttee' ass?z
quef01s, trés souvent, glle s’,ag-rgt;
aprés avoir été trag brillante trés bien !
gcmtg, et cesse tout § fajt oyu our ne
jamais reparaitre, ou poyp regabaltx;e
cing, dix, quinze ans plys tapg pour
s'interrompre de nouveay et se"’t‘r’acér
encore. Les combinaisons de la satur-
nienne et de la ligne de vie donnent les
Plus étranges explications, et souvent
dans de grands détails, c(;mme on le |
verra par la multitude des e'xein‘;ilfes -
accompagnés de dessins. ‘ e

(’est dans la saturienne que s'écri~
vent les trahisons avec Pépoque d
leur durée; ces irahisons correspoh
rent souvent & une perte de position et

7

s et (NS et

p et
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‘| Pexpliquent; il y en a d’autres qui
?l." ameénent une fortune brillante, La du-
8= .ge est indiguée par la longueur du
e | gigne — lne ile — dont le dessin a

nts ;‘!téfdéj&‘ donné et que je reproduis ici.

nt

r-

er

du

de

'O_ 3 ) %

fo | Il y a des fles qui tiennent une main

ot | presque tout entiere a la ligne de
chance, quelquefois a la ligne du So-

, leil; celles-ci promettent une destinée

o brillante, surtout lorsque, comme Ie
dessin I'indique, le pouce trés long si-
guifie volonté dominatrice, et la ligne
de téte longue désir d’acquérir; volon-
té .double ‘et toujours puissante par
U'entente: du vouloir et de la raison.
Tres longues, ces lignes, comme le
dessin'l'indigue, annoncent une union
qui dure toute la vie ou une grande

iy 1 partie de la vie, selon la dimension.

12 lly a des iles dont les branches se

ol réunissent a la fin de la vie. ;

o Un amour trés ardent. pour une

i ,p.ers,onne engagée du sexe opposé suf-

. | [lit pour tracer cette ile, méme lorsque

o | 1@ personne aimée ignore cette pas-

.o | Sion. [Lexiste de ceei des preuves trop

i nombreuses pour ne pas étre convain-

s | cu;lile peut méme se tracer dans la

it | man d'une personne mariée qui aime

o en silence, et si l'objet de sa passion

. est distingué, soit par son talent soit

ar sa position ou par ses richesses, la
ersonne qui aime porte sur le mont
e Jupiter une étoile lide & une croix
‘inclination. . '

Du reste, on a deviné ou annoncé

bien souvent des liaisons avec des
princes, des grands et méme des rois
et des empereurs. On pourrait en don-
ner des exemples qui ne seraient pas
démentis.

Un ecélébre chiromaricien raconte
gqu'un jour, se trouvant a4 Bade, il y a
de cela quinze ou vingt ans peut-étre,
il prédit & une aotrice qui se trouvait
dans une position de fortune tres pré-
caire, — grace & ce signe dont nous
connaissons déja la valeur et en con-
sultant aussi sa ligne de chance, —
quelle serait trés prochainement en
faveur auprés d'un roi ou d'un prince
et aurait une grande fortune, ce gui
arriva absolument 1'année suivante.
Cette personne se trouva bientdt mil-
lionnaire.

11 y a des gens qui n’ont aucune sa-
turnienne et qui, par conséquent, n'ont
ni bonheur ni malheur, ni trop grands
obstacles; ils peuvent aussi n'avoir ja-
mais de chance, mais généralement ce
sont des gens peu sensitifs et qui
prennent leur parti de tout ce qui peut
arriver; ce ne sont pas toutefois les
mains malheureuses, car ces mains ap-
partiennent surtout aux personnes qui
font du calme leur principal bonheur.
La saturnienne est ‘une marque de
sensitivité. Ainsi les gens du peuple
(non pas ceux de Paris et des villes,

et on le comprendra,) les gens occu- :
pés a des travaux grossiers ou infé-
rieurs, comme les valets de laboura-
ge, les gargons des magons, les ba-
layeurs de rues ou d’égouts, enfin
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tous ceux qui ont des travaux péni-
bles, n'ont pas la ligne saturnienne;
les Esquimaux, comme le prouvent les
mains moulées dans un voyage scien-
tifigue, n'ont pas de saturnienne, et
cela se congoit; s’ils étaient impres-
sionnés par une vie de souffrances
physiques qu'ils ne sentent souvent
pas, ils ne pourraient pas vivre et ar-
riveraient au désespoir.

La saturnienne est en quelque sorte
une marque de distinction dans la
création. Les extra-sensitifs ont une
saturnienne trés irréguliére, avec une
main trés rayée qui les tient ainsi dans
un état d’irritabilité compléte et in-
cessante, Quand la saturnienne se bri-

se & la ligne de téte, o’est un malheur

causé par un faux caleul.

Si elle g’arréte a la ligne de coeur,
¢’est un malheur causé par un amour
ou par les parents.

Quand la saturnienne entre dans la
troisiéme phalange du doigt et s'éleve
jusqu’a la seconde jointure, c¢’est un
signe fatal ;souvent méme un signe de
prison; si, sur le mont de Saturne, la
saturnienne est coupée de nombreuses
lignes en travers, c’est obstacle en
toutes choses, et, si ce signe forme
des éochelons, c’est souvent prison,
mais c’est toujours infortune et suc-
cession de malheurs. Quand il se trou-
ve sur le mont un carré formé par ces
lignes mémes; c’est préservation des
fatalités annoncées par ces lignes

W <

4

— 10 =

mauvaises, comme il a été dit a 1'ins
tant.

La saturnienne, bien tracée sur 1€
mont de Saturne, simple, droite, ¢’est
bonheur, et bonne santé dans la vieil~]
lesse, car Saturne est I'embléme de 188
v1'eillesse en chiromancie. Les satur
niens vivent généralement vieux et 1€
vieillards prennent peu & peu les si®e
gnatures de Saturne. b ¢

Si la saturnienne prend son cours
vers Jupiter et s’arréte sur le mon
c’est le bonheur en quelque sorte obli
g¢; c'est, en tout cas, signe de grandes
réussite, pour les savants surtout, dontieh
les oeuvres seront estimées et récom-ide
pensées par la fortune et 1a gloire. - &

On verra souvent, dans les faits rap-se
por.tés plus loing des exemples toujourén‘
variés, des révélations de la saturnien-mi
ne. #1

Ligne du Solell

qui tout en gardant pour soi le senti .
ment de sa valeur, se contente de son
approbation personnelle et ne la pro-
duit pas au dehors. Elle signifie gloire, 4
amour de I'art, célébriteé, richesse, dis
tinction amenée par le mérite. Si elld
est droite, creuse, bien faite et tran
quille, elle signifie richesse quand le
tendances sont moins élevées et que la
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main est dominée par Mercure ou Ju-
- piter. ‘Un’ mont de Soleil développé,
mais sans ligne, donne le goit du
‘beau, du noble, du simple; mais sans
oduction. La ligne du Soleil indique
omme qui met ses aptitudes en ac-
n, et devient artiste et souvent célé-

S’il y a plusieurs lignes de Soleil,
elles indiquent que I'on peut s’occu-
per de plusieurs arts a la fois et y réus-
sir; mais une seule ligne a plus de

~ chance de parvenir. Cependant, si
deux ou trois lignes de Soleil, égale-
ment belles, droites et bien distinctes,
se fracent sur le mont, elles peuvent
indiquer un homme supérieur qui réu-

nit la célébrité, la fortune et les places

~ élevées: de Lamartine avait trois li-
gnes de Soleil dans la main, deux
étaient brisées. Ia ligne de Soleil se
trouve dans les mains de tous les gens

. intelligents qui occupent des places
importantes: rois, ministres, ambas-

. sadeurs, eto. Les hauts gradés militai-
res, maréchaux, généraux ont une li-
gne de Soleil. h

Les prélats arrivés par leur mérite -

~ont une ligne de Soleil.

’I’ous‘les artistes, tous les savants,
tous les médecins d'élite, tous les éeri-

. vains distingués ont une ligne de So-
leil plus ou moins longue, plus ou
‘moins belle, mais elle existe toujours.

Voltaire, Goethe, Shakespeare, Mil-

ton, Jean'Jacques‘Rousseau, Moliére,

- Racine, Corneille, devaient avoir cha-
oun une splendide ligne de Soleil.
uis XIV, qui imposa sa volonts et
n influence au monde entier, et dont
golits étaient portés vers le grand,
it avoir une belle ligne de Soleil.
devinait si bien I'influence solaire,
'il avait pris le soleil pour embléme
wvee la devise: “‘Nec pluribus impar”,
e chez des personnes d'une intel-

ligence secondaire, qui sont arrivées
ou doivent arriver a la fortune, on
trouve une petite ligne de Soleil qui
signifie alors fortune et succés de po-
sition, puisque le soleil est ’or en al-
chimie.

Si des lignes en travers coupent
celle du Soleil, ¢’est obstacles, luttes,
pertes de fortune, surtout si ia ligne
en travers est dans les deux mains.
Dans une seule main, c’est succés ob-
tenu au prix de grandes peines et de
rudes travaux. '

Si plusieurs lignes de Soleil sont
tortueuses, inégales sur le mont, ¢’ost
essai dans plusieurs branches de 'art
qui se nuisent en dispersant une riche
seve et entravent une réussite complé-
te. Quand au bas du mont du Soleil la
ligne part d’une petite ile, ¢’est qu'une
trahison a contribué & la réussite et
& la célébrité. Quand il part de la Lune
(caprices) une ligne qui vient s’éle-
ver droit sur le mont du Soleil, ¢’est
fortune par une protection. Lorsque la
ligne s’éléve, mais accompagnée de
raies qui la barrent sans la couper
profondément, c’est obstacle a la gloi-
re élevée par I'envie, ou peut-étre aus-
si par la mauvaise volonté des supé-

. rieurs. :

Mais en tous cas, une belle ligne de
Soleil est un des signes les plus favo-
rables, surtout pour les artistes, les
enfants du Soleil.

w— 1
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Importance de la ligne du Soleil.

La ligne du Soleil, qui représente
la clarté, doif toujours étre consultée
en chiromancie comme preuve défini-
tive. Lors méme que la ligne de chan-
ce serait tres belle, si la ligne manque,
surtout entre la ligne de téte et la li-
gne de coeur, il faut s’attendre & une
chance troublée par quelques inci-
dents facheux. Si dans cet espace,
qu'on appelle le ‘quadranhgle’”’, la li-
gne de Soleil, en s'élevant paralléle-
ment a la ligne de chance, est rompue
en plusieurs trongons, ce sont des obs-
tacles plus significatifs encore, qui in-
diquent que la chance, sans étre com-
plétement détruite, sera arrétée & cer-
taines époques successives. Si dans la
ligne de Soleil, il se trouve une étoile
ou un rassemblement de lignes en dé-
gordre, c'est une catastrophe ou un

événement souvent suivi de succés si
la ligne de Soleil continue. Si ces li-
gnes se trouvent dans le quadrangle
~que 'on peut diviser en dix années en-
~viron, il surviendra une catastrophe
qui ne détruira pas le bonheur, mais

.—-12-—-

. retrouvée depuis, assez souvent év,

pourra compromettre la position, la
réputation peut-étre ou la notoriété,
toutes choses spécialement représen-
tées par le Soleil, et, de méme tout
signe, si insignifiant qu'il soit dans ce
espace — car la ligne de Soleil com
mence rarement plus bas, — mérit
considération, avec cette restrlctlo ,
cependant que l'obstacle sera en rap-
port avee l'importance du signe, et
peut quelquefois indiquer seulement
des.chagrins. Du reste, ordinairement,
toujours presque, les hgnes transver-
sales qui indiquent des tracas ou des
malheurs dans la vie expliquent, en
donnant en méme temps I'époque plus
exacte de la catastrophe ou du chagrin,
la cause de la perturbation annoneée
par la ligne de Soleil, ou naturellement
aussi par le bris de la ligne de e¢hance,
Il faut donc prendre note de ce qui est
indiqué par les lignes transversales
parties du mont de Vénus, et en cher-
cher & la fois les stigmates dans la li-
gne du Soleil et dans la ligne de chan-
ce. On arrivera ainsi a des résultats
étonnants et prouvés deux fois ..

La maln creuse.

Cette forme de main est-trés impor-
tante par sa signification; on I'a re«
marqué, pour la premiére fois, chey
une personne qui/avait eu une grande
fortune qu’elle avail perdue et qui.vi
vait de petites pensions ique lui faj-
saient ses amis et ses parents. Gette
forme consistait dans une paume tel-
lement ereuse, qu’elle formait une es- ’
pece de grand trou dans la main, o

moindre degré, chez les pergonnes
n’avaient pas réussi dans leurs. a
res, ol qui avaient éprouvé des cata
trophes de fortune qu'il paraissait i
possible de réparer. On I'a retrouvée
surtoul dans toutes les mains des men-

s,
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Adiants. mais jamais dans les mains
18 ¢ enfants de gens du peuple qui de-
g vaienl faire leur chemin comme 1'in-
diquaient les autres lignes et I'intelli-
ence de leur regard. On 1'a retrouveée
si ehez une dame, dans un asile de
harité a Bordeaux: cn étudiant les
ins des pensionnaires, le ehiroman-
cien remarque celles de cette dame, a
# cause d'un mont de Jupiter excessif
f quie 1'on ne rencontrg guére dans des
i endroits pareils. 11 lui demanda si elle
§ n'avail pas eu une grande fortune dans
#sa jeunesse, comme lindiquait d’ail-
g leurs une belle ligne de chance com-
@ pleiement brisée & 'dge de trente ans
@ environ: elle répondit quielle avait en
chevaux, voiture et une vie trés bril-
4@ lante, mais quelle avait é(¢ complé-
temeunt ruinée par de mauvais place-
menls et autres catastrophes du méme
e8! g'é‘rfre. Ainsi Jupiter, méme excessif,
aled ne peut détruire I'influence de la main
her< creuse. On peut avoir une ligne de So-
a li4 leil passable, mais une main ereuse
jans détruit les chances que cette ‘ligne
ltat pb’ur"rait donner, puisqu’elle paralyse

s les'chances de Jupiter. Toutefois, par
le travail et 'intelligence on peut com-
- battre cette influence mauvaise, tout
~ en s'attendant a la lutte; seulement
avee une main creuse, on agira sage-
ment & s'embarquer dans des entre-
prises aventureuses. -

i+ Ligne de ﬁolol! absente choz des gens
: d’avenir probable.

els Lorsque, ehez des gens de haute in-
elligence ou a grandes entreprises, la
igne de Soleil manque, ¢'est que les
reprises ne réussiront pas, ou plu-
n resteront aux projets, ou bien
e la vie de ces personnes sera cours
Jﬂﬂfa vu bien souvent ces signes et
tiré des pronostics qui se sont tou-

jours accomplis dans le sens indiqué.
Voiei une expérience racontée par un
célébre chiromancien: “Me (rouvant
un jour chez M. de Sauley, ol se réu-
nissait une société de la plus haute dig=
tinelion, souvent méme exclusivement
composce de savants de tout genre, on
annong¢a M. Lambert, celui qui avait
formé le projet du voyage au pdle
Nord. 11 parla de son entreprise, des
moyens qui en assuraient le succes,
les capitaux miémes paraissaient ga-
ranlis. M. de Sauley pria M. Lambert
de me donner sa main pour y lire, ce
& quoi il se préta de trés bonne grace;
la main élail parfaitement douée, ety

S v

en effet, o’était un homme de haute
intelligence, capable de mener & bon-
ne fin une pareille entreprise. Je lui
racontai ce que je voyais, mais lui sou-
haitais un succés plutét que de lui pro-
mettre. Dés qu'il fut parti, je dis & M.
de Sauley: “‘Le voyage ne se fera pas;
un homme qui réussirait dans un voya-
ge de ce genre aurait une ligne de So~
leil splendide, car son nom serait con-
sacré, et il n’a pas de ligne de Soleil.
Et en effet, I'entreprise ne se fit pas, il
fut tué glorieusement en combattant &
Paris contre les Prussiens, en 1870,
Non seulement M. de Lesseps, qui a
eu l'idée du percement de l'isthme de
Suez et 1'a exécuté, avait une trés belle
ligne de Soleil, mais son type était tout,
a fait un type Soleil; aussi il devait
réussir quand méme, avec de nom=

/ i ¢
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breux obstacles naturellement, car les
types Soleil n'arrivent pas sans peine.

Le savant abbé Paramelle, qui & in-
venté I'art de découvrir les sources,
avait une tres belle ligne de Soleil,
bien que son type prineipal fit'néces-
sairement Lune, puisqu’il s'est tou-
jours oeccupé d eau deés son enfance,
et que toute sa vie g'est passée dans ces
études inspirées par la Lune et favori-
gés par le Soleil.

Cette ligne de la rascette prés de la
ligne de vie; elle est trés importante
en ce qu’elle annonce un bon estomac,
lorsqu’elle est bien tracce, et cette li-
gne est tres belle chez des vieillards
de I'dge le plus avancé, méme dans la
ligne de vie n’est pas des plus favora-
~ bles. Lorsqué 1'hépatique manque dans
la main, c’est tres souvent agilité cor-
porelle; c'est aussi peau serrée qui
g’oppose & la transpiration, et donne
par cela méme de la disposition. aux
. maux de téte et aux migraines. 11 faut

alors s’adonner aux exercices fatigants
el énergiques, comme I'escrime ou le
canotage, et 1'on éloigne ainsi les mi-
graines par des transpirations forcées.
Sil'hépatique s’éleve jusqu’aux monts
des doigts, mais toujours bien formée,
olle donne la santé jusque dans la
vieillesse.
Si 'hépatique forme un triangle
avec la ligne de téte, c'est aptitude aux
sciences occultes.

L’hépatique trés colorée, c’est bru-

talité, orgueil; si elle est tortueuse ,et

i vt 14 e ' e

de diverses couleurs, elle peut annon-
cer des maladies de foie, surtout si les
lignes sont noir-jaune. Cette colora-
‘tion des lignes en est le signe le plus
certain. :
L'anneau de Vénus, comme 1'ind
que clairement la gravure, prend n
sance entre le mont de Jupiter
mont de Saturne, et va'en formant U
demi-cercle se perdre entre l'annu
laire et lauriculaire: ;
L'anneau de*Veénus au‘gmente‘seule-
ment la sensibilité nerveuse a un de-
gré éminent. Ainsi il se trouve pres-
que toujours dans la main des person-
nes qui s’adonnent au spiritisme et aux
pratiques qui touchent & la sovcelle-
pie. Cet anneau augmente souvent Pivis s
telligence et I'aptitude 4 comprendre
spontanément; mais comme cette dis-
position résulte d'une surexcitation de
I'état merveux, l'anneau donne aussi
des mélaneolies profondes, des pros-
trations, et est en quelque sorte la si-
gnature des tendances hystériques et
aussi des passions extraordinaires. Sa-
pho avait cerfainement deux ou trois

anneaux superposés, car l'anneau dou-
ble ou {riple, mal tracé ou non, brisé
ou non, est toujours un signe de re-
cherches étranges. S

Les personnes, les femmes,
qui ont I'anneau de Vénus, le mon
Vénus rayé et une grand ligne de
—la domination sur soi-meéme-—p.
vent exciter de violentes aliractic
sur les personnes des types ]
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Jupiter, qu'elles veulent séduire. Ces énergie sensitive qui peut lui donner
femmes sont un danger.

Ceci n'est pas douteux, et au point
de vue artistique, disons qu'un type

dans le monde une supériorité morale,
surtout en littérature et encore plus
en littérature lyrique.

les Romains, étaient trés au falf, de la science de Ia
chiromancie.

Nous avons dit que Lamartine
avait un anneau de Vénus brisé et e
mont de Vénus couvert de gritles; mais
quels trésors de Poésie Lamartine n'a-

‘— 18 el
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t-il pas trouvé dans ces élans de ten-
dresse qui eussent été chez tant d’au-
tres, de terribles écueils.

Jean Jacques Rousseau \p'i. encore
enfant, éprouvait un vague piaisir sous
un chitiment mérité, avait évidem-
ment les mémes stigmates que La-
martine; c'est bien certainement nun
indice des sources de son talent et la
cause des attractions qu’il exerce sur
toutes les natures nerveuses, et sans
doute parce qu'il jette aussi sur ccs

épanchements de larges rayons de 00

type principale: le Soleil! la C]agln o5

En attendant de parler, dans notre
prochain numéro, des signes qui mo-
difient ’effet des monts, des lignes et
des formes de la main, répétons d'une
maniére générale, la chiromancie était
connue des anciens qui pratiquaient
cette science de’la divination avec des
données surprenantes quant a I'exac-
titude.

0

PIQURES

Les piqfires des insectes, abe}:llgs,
~ guépes, frelons ou autres se gueris-
sent par I'application d'un oignon cou-
pé en deux sur la plaie dont on aura
préalablement retiré I’aiguillon. Pour
prévenir le danger des piqires des
mouches eharbonneuses, il faut ouvrir
1a blessure avec la pointe d'un canif
et la mouiller de phénol,

@

.--13.-..

_ne peut laisser cchapper aucun secra'

PRECIEUX ICONES

A

Les icones de la cathédrale de 1'As- §
somption, dans le Kremlin de Mos- |
cou, sont d'une valeur inestimables . ;
En 1812 les soldats francgais en ont §
retiré environ cinq tonnes d’argent et
cing cenls livres d'or, ma’s ce trésor
fut repris par les Cosaques qui, dans §
leur gratitude, ont donné & la cathé-

drale un chandelier d’'argent pesant !
900 livres.

Les bijoux dont les icones sont pa-
rés sont évalués 4 $125,000. On re-
marque une émeraude valant $50.-
000. Il y a aussi une bible si grande §
qu’il faut deux hommes pour la sou- ¢
lever. Elle est sertie d'or, d’émerau- |
des et d’autres pierres. Le poids de }
I'or qui sert & 'ornementation de cet-
te église est évalué a 1,600 livres, i

0 . :
POUR DEJOUER L’ESPIONNAGE ¥

Dans tous les ministéres des Affai-
res Etrangeres d’'Europé on agit com-
me si toute une armée d'espions était
toujours aux aguets pour surprendre
les secrets, et 1'on prend d'infinies
précautions pour déjouer ses téntati-
ves. La derniére guerre a démontré
quon,n’avait pas tort. _

Peu apres la mise en usage duy pa-{
pier buvard on découvril que celui-
ci pou\alt révéler des secrets quand
on le mettait en face d'un miroir. Le
ministére des Affaires Etrangéres de §
la Grande-Bretagne adopta alors le §
sable au iieu du papier buvard. Enﬁrl
on inventa un petit rouleaun ahsorban :
qui, quand il a été promené une ou .
deux fois sup une page de manus’cmz
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Choses d’il y a 40 ans.—La débacle au mois de mal, en 1879-—Le marlage

du duc de Connaught; figures d’illus tres disp

. Un événement artistique qui fit be aucoup parler nos péres—La cong=
' - truction et les dang ers de 'incendie,

arus.—Nos gouverneurs.—

- Aveoc le mois de mai, ¢’est lo prin-
& temps, ' la jeunesse et la gaité; du
© % moins ¢a 8'écrit et ca se chante mé-
f me. Dans la réalité, il arrive parfois
que le “‘joli mois de mai” est plutét
frisquet, que les lilas sont tardifs et
quon part ayec des mitaines, pour les
villéglatures révées. Mais, il v a des
années ol les roses et les promenades
sentimentales sont au programme dés
-3 Tavreil,
-4 Les anciens prétendent que cela
it1 arrivait méme plus souvent autrefois
® 1 quaujourd’hui.
S Ga se peut. Pourquoi? )
En,tout cas, les anciens ont aussi
© 1 connu les printemps tardifs, selon que
- le fait voir I'une de nos illustrations .
-4 Celté vignette remonte au mois de
mai 1879, et selon qu’on peut le voir,
1108 quais n'étaient pas encore débar-
rassé de leur Aamoncellement de gla-
4 ¢e, la debicle venant & peine de se
. produire, *

08 quais! Notre port!

Pir.;e quil y a & peine quarante et
un ah de cela, et quelle transforma-

pourtant, en si peu de, temps !

NOUS en souvenons, vous vous en

venez et il se trouve encore des

.;1,1-

vieillards qui se souviennent dy temps
ol nous ne recevions la visite que de
rares navires a voiles.

Jn simple coup d’oeil sur notre vi-
gnette nous raméne au temps des sim-
ples quais de bois, souvent pourri, au
temps ou les glaces enfongaient une
digue insuffisante, au temps des inon-
dations annuelles et des promenades
en chaloupe dans nos rues. Voyez
aussi, comment on 8'y prenait pour
enlever la glace des quais! ’

Quel progrés! quelle activité, de-
Juis que la vapeur, I'électricité, les
machines, les pelles et charrues mé-
caniques, le beton et le ciment armég
ont remplacé tant d'efforts humains!

Eh! non il n'y a pas tellement
longtemps de cela, que .la métropo!e‘
qui eompte aujourd’hui prés dun
million de population, ne comptait
qu'a peine cent mille habitants!

Cependant, c¢'est & laide de telg
documents qu'on écrit I'histoire con-
temporaine, pour Pédification de g
génération qui pousse.

* % %

L'autre vignette que ..ous repro=
duisons un peu plus loin fait aussi
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partie de notre histoire, puisqu'elle

_ représente la scéne du mariage du duc
 de Connaught, au palais de Windsor,
~ le 14 mars 1879, aveo la princesse
~ Marguerite, troisiéme fille du prince
Frédéric-Charles de Prusse. ¥

' Le duc de Connaught, oncle de no-
tre roi actuel, et troisiéme fils de la
reine Victoria, fut le gouverneur gé-
néral du Canada, jusqu'apres ia pre-
miére année de la guerre, et il a lais-
86 parmi nous le plus heureux sou-
venir.

La vignette ci-contre a d'autant
plus d'intérdt pour nos lecteurs. qu on

y reconnait aisément: Sa Majesté la

. reine Victoria, immédiatement en ar-
ridre de son fils, le duc de Connaught;

., puis, le prince de Galles, plus tard
 BEdouard VII, accompagné de son

' ‘épouse, la reine Alexandra, qui lui
survit, et de leurs enfants, dont l'ac-
fuel souverain George V, pére du
prince de Galles actuel qui nous visi-

. tait I'automne dernier, comme !'a-

. vaient fait avant lui, son pére et son
grand-pere.
' Enfin, il y a la question des toilet-

. tes et des costumes, le tout si diffé-

» rent' de ce que noud voyons aujour-
. @’hui. Voici, du reste, ce que disait &
~ ce sujet, un jounal canadien-francais

i dans le temps: '

~ “Cette océrémonie empruntait un

- supplément d’intérdt a cette circons-
~_tance, que. pour la premiére foig de-

. _puis son veuvage, la reine Victoria

assistait officiellement & une solenni-
té de cour. Aussi, le peuple anglais, s
~ fier de sa “loyalty”, a-t-il tenu & ma-
_ nifester & cette occasion sa joie et son
dévouement & la famille royale.

. “Yoici, pour nos lectrices, quel-
ques renseignements sur la toilette de
~ la duchesse de Connaught: la robe de
‘satin blanc, avec corsage garni d'une

L}

Sei1e

dentelle de quatre pouces de hauteur; 4
la jupe est couverte d’une dentelle de.
douze pouces de hauteur, et ornée deé
petits bouquets de myrte. La traine,
de treize pieds de long, recouverte:
également d'une riche dentelle, est
parsemée de bouquets de myrte. Le
voile est un chale carré en magnifi-
que point d’Alencon, dont le dessin
represente un mélange de fleur d’'o-
ranger, de myrte oude roses; le mou-
choir, aussi en point d’Alengon et du
meme dessin que le voile, porie & l'un
des coins les noms et prénoms hrodés
de la flancée, et & I'autre I'aigle e
Prusse.” 4 .

/

Et, & propos de gouverneur de no-

tre pays, afin de satisfaivk 4 la légi- = .
time  curiosité de plusieurs de nos 2
lecteurs qui nous demandent de leur
publier la liste compléte, par 6rc1re
chronologique, de tous les gonver-
neurs du Canada, sous la domination
francaise. nous leur servons ce ta-
bleau compilé fidélement & notre his-
toire.

Années. Noms. Titres.
1534 Jacques Cartier, Gapitaine-Gé-
£ néral.

1540 DeRoberval (de la Roque), vi-
/ ce-roi de la N.-Franee.
1598 De la Roche (Marquis), Lt.-Gé-

néral du .

1608 De, Chémplain (Samuel), Gou-
; i verneur.
1635 De Chateaufort (Bras de fery o

Administrateur.

1636 De Montmagny (Chevalier)
; Gouverneur.
1648 D‘éillesbmlst (Chevalier), Gou-

verneur.
1651 De Lauzon (Jean)., Gouverneur.
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1656 De Charny (De Lauzon), Admi-

4 nistrateur.
1657 D'Ailleboust (Chevalier), Admi-
g 1 nistrateur.
1658 D’ Argenson (De Voyer, vicom-

' te), Gouverneur.

: 1661 D’Avaugour (Du Bois, baron),

& Gouverneur.
1663 De Saffray (Mésy). Gouverneur.

1665 De.Courcelle (Chevalier), Gou-

1 : - verneur.

L B 167‘2 De Frontenac-(Comte), Gouver-

, neur,

] 1682 De la Barre (bleur) Gouverneur.

A 1685 De Denonville (Marquis), Gou-

S5 verneur.

1689 De Frontenac: (Comte), ' Gou-

o S verneur pour ia 2e fois.

: | 1698 De Calliere (Chevalier). Gou-

verneur.

: 1703 De Vaudreuil (Marquis). Gou-

: A verneur.

1725 De Longueuil (Baron), Admi-

: nistrateur.

1726 De Beauharuum\‘[arquw (vou-

; . yerneur:

1746 De 1@, Galissonniere (Comte),

- Administrateur.

144-9 De la, Jonquxere (Marquis ).

3 o Gouverneur.

g 1752 Duqu‘esne de Mennevilie (Mar-

1 i o _quis), Gouverneur,

; 1755 Vaudreuil de Cavagnal (Mar-

4 e : quis), Gouxemeur
1 k% %

3 ‘En 1879, c'était toute une affaire

que d’ entendre de I opéra au Canada.
~ Aussj esl-il amusant de relire, ce
~ qu'on disait au sujet du premier opé-
~ ra monté et joué par des amateurs, et
du directeur ,de cette troupe, le re-
,\»;‘ﬂgreﬂe Cah\a Lavailée, auteur de notre
- chant national:
nos aieux!” 1l ne s‘agmsalt»pourta.nt

$0) Canada. terre. e

que d'une oeuvre bien simplette, “La
Dame Blanche’, de Boeldieu, mais
nos peres étaient tout heureux de 1'é-
venement; et les chron‘queurs du
‘temps ne reculaient pas devant le di-
thyrambe. 2 preuve le fmgment sui-
vant d'une chronique publiée & Mont-

Téal. dans le cours du mois de mai
% L oy

. “'Le beau suceés que les représen-
tations de la “Dame Blanche’’ vien-
nent d’obtenir & Québee, estle (émoi-
8n&ge de Iessort que l'art musical a
pris chez nous dans ces dermers
_tmppq Jusqu'a ce jour, avons-nous
déja dit au sujet de ces représenta-
tions..touit en constalant avee bonheur
les grands progres que I’ n{epprem.
tion des oeuvres musicales font cons.
tamment dans un petif pays clmgné
de plus de mile lieues de I’ Lurope ar-
hanqne hous regretions de ne pas
voir un Ganadien doué d’assez de pa-
tiefice. d’'énergie et de {al ent pour re-
produire en entier quelgu'une de ces
grandes Cmn;nmtmm lyriques, qui ont
rempli le vieux monde de la 'm\qrn-
mée de leur auteur. Eh! Lien, ¢s vo6u
que nous faisions de; )uis,'%,: ke ‘zlemps,
il vient de s accomphm et 11 ‘nous’a
été enfin donné d’assister au oouron-
nement du plus grand effort musieal
qui se soit encore accompli au Cana-
da. Grace & notre cher et (‘111111«-311#&1‘«
tiste Lavallée, grice a san beau talent
el a son mdumptnb;e enozgxe un opeé-
ra,complet vient d’étre re}'we\ente bRy
urie scéne cahadienne ay ec un suceés_
qui dépasse loutes les: Cb[’)(‘l‘dnCEb que
lon avait le droit’ de fonder sur une
pareille ent"eprlse ‘Quelle patlence,
quelle forece de mlonte n'a-t-il” pas
fallii. pour arriver  a un resul‘tat si
eéc.atant; et de quel talent ne faut-il
pas éfre doué ‘pour faire m{erpx:mr
par des amateurs une tel*e ‘oeuvre,
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avec cette précision, cel entrain et

cette juste observation des nuances

qui ont pris tous nos ‘‘dilettanti’” par

surprise! Si l'interprétation ae I'opé-

ra de la ‘“‘Dame Blanche’’ fait honneur

aux solistes. aux accompagnateurs et

aux choristes, quelle grande part de

sueces ne doit-on pas aceorder au di-

recteur de cette excellente troupe que

notre vaillant artiste a su former chez

hous, ef diriger avee une entiére ré-
ussite !

“En présence d'un si beau résultat,

il n’y a pas & se dissimuler les apti-

tudes remarquables de nos compatrio-

| teg pour I'art musical. Qu'on nous in-

. dique, sur ce continent, un peuple qui

ait autant de dispositions que le no-

tre pour la musique. Et méme, pro-

portion gardée de la population., ne

sommes-nous pas représentés a Paris

avee autant d’honneur que bien des

pays européens? Notre glorieuse Al-

bani ne remplit-elle point fout le

monde civilis¢ du retentissement de

. 8a voix merveilleuse ; et Lavallée,

' Couture, Deséve, Jehin-Prume, Ro-

| sita, Delvecchio, Cordélia Lavallée, et

' Martel n'ont-ils pas su percer dans

~_ee grand monde parisien qui attire a

' lui toutes les célébrités artistiques du

1. globe?”

o % %

Il y a 40 ans, il y avait au Cana-
‘da, plus de constructions en bois que
‘de nos jours, cependant, les statisti-
 ques démontrent que les incendies
. 8taient alors moins nombreux qu'au-
_ jourd’hui. Cette constatation est as-
~ sez bizarre, et elle tendrait a faire
~eroire que le danger augmente en
raison directe de la condensation de
" la population vers certains centres.

. En tout cas, voici des chiffres ré-
~ oenls, pour terminer cet article dans

7

R

Ie.qu_‘el nous avons revécu ensemble
les jours pas encore si lointains. mais
si différents, d'il y a 40 ans:

”“(')n compte environ 2,000,000
d’édifices et d’habitations au Canada;
on ne trouve méme pas qu'un dixiéme
de' un pour cent de ces constructions
$0it pourvu des moyens voulus pour
la protection contre le feu.

Les statistiques que 1'on posséde
sur les cités et les villes, nous mon-
trent que 70 pour cent des construo-
tions so_nt en bois. La grande majorité
des' maisons en brique est défectueu-
sement construite et mal protégée
contre le feu, une ‘seule sur 1,200
nest méme que nominalement & ¢~
preuve du fey. : '

“Vu un tel état de choses, la mise
en vigueur des mesures destinées a
r-egulfmser la construction future ne
saul‘fut effectuer aucune réduction
sensible de la quantité des pertes oc-

~casionnées par le feu.

Le uombre des constructions en
bois ad Canada peut maintenir indé -
finiment le taux actuel de ces pertes.

“On peut dire qu'en moyenne, une

~maison par chaque 80, dans les villes

et les cités, est la proie des flammes -
chaque année.

La protection contre l'incendie
consite non seulement & batir de nou. =
velles maisons, mais, ce qui est d’im-
portance égale ou supérieure, & corpi-
ger les pires fautes de celles qui exis-
tent déja, afin de les rendre plus igni-
fuges.”’

(1§ L

PENDANT LES CHALEUR

f N i

Pendant les jours de gr%mde cha- -
leur, les bains de vinaigre dilué adou;f} ‘
cissent la peau et procurent une
agréable sensation de fraicheur.
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~ Balzac qui était le grincheux entre
f,’les grincheux, en plein romantisme,
‘& une époque ol les humains, au lieu
d'étre réels, étaient inv ariablement
plus grands que nature, trouva cepen-
~dant des charmes & la femme de lren-
' te ans. Il lui en trouva tellement qu’il
luvconsa,cra un de ses plus beaux li-
vres de sa comédie humaine.

55 1) ny a donc pas de quoi se déso-
ler, 6 mes soeurs, si vous avez atteint
“cet 4ge oil les gens trop pressés vou-
- draient vous voir mariées et une de-

faisait ses premiéres armes, et il est

suffisante pour les évolutions impor-
tantes de espéce humaine. Mon Dieu
quls 8_dern1ex'e ghem\e seulement,

' mieux feu Balzac, et d'entreprendr
‘dans cette chronique, I’élogef de la
" femme de trente-cing ans.
mi douzame de fois mére de famille.

ya blemét un siecle que Balzac % reimenf encore, j'entendais poser d

admis quun sidcle est une période

Elcge de la femme de trente-cing ans. —C'est par sa propre faute qu'une
“jeune fille de trente=cing ans’” ne trouve pas a se marier.—QGe qu’ello
% devrait faire.

ch

notre mentalité n'a-t-elle pas subi
une évolution presque stupéfiante,
alors quon parle librement de trans- -
formations radicales dans notre sys-
téme d éducation, de cours elas Slquef”ﬁ‘
ou universitaire, sans risquer de pas=
ser pour des esprits froudeurs et ré.
VOluthllnleeb ?

(est ce qui me donne auJourd hui
la fantasié de relancer de un de

‘Voici'le pr-obleme que, tout dern :

un de nos salons ol 'on cause:

Quelles sont les chances d’airher
d’étre aimée pour la femme de trex;
cing ans? Cette derniére, si elle n’
pas encore, trouve le mam de
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choix. doit-e:de faire son irrévocable huit ou vingt ans? Ne haussez pas les

sacrifice el se condamner & un céli-
bat aigri et déteslahle?

A ces deux questions qui se com-
pletent j‘ai répondu spontanément ef
aveec véhémence, au risque. |']P pa«pr
prmr vouloir défendre ma ‘“parois-

Non, non, et mille fois non. 1la
fevmme de trente-cing ans n'a pas le
droit d'abdiquer, alors qu'elle est en
pleine éclosion, qu'elle est le fruit
mur savoursux que l'on convoite,
pourvu quil ne se présente pas sous
de fausses couleurs, ou sous une sur-
- face destinée a cacher les vers qm ie

rongent...

La femme. de trente-cmq ans, cé-
libataire, puisqu'il ne s'agit que de
celle-1a, pour I'heure présente, a, je
le prétends, plus de chances de se
marier qu'une plus jeune, pourvu
- qu'elle sache se fajre connaitre et ap-
précier comme une femme de trente-
~ cing ans. .

Tl existe des ‘‘vieilles filles” de tren-
te-eing ans, qui, bien qu’eiles se sen-
tent de la jeunesse, de I'enthousiasme
et des illusions plein le coeur, finis-
sent par se dire, avec découragement:
“Bon, voila que je suis rendue a
trente-eing printemps et autant d'hi-,
ver; désormais plus d’anniversaires
pour mei. Je me contenterai de vieil-
T ﬁrendre la peme de marquer
T Stapes.”

4. Une telle »ésolution ou un tel lan/
gage, c'est abzolument idiot. Il est
tvident que tlapt'?s un certain temps,

- c2ite femme, jeune enccre, n'a plus
Yol s ‘nqor 4 la possibilité du ma-
rigge. Lile s'imeagine avoir & jamais

pardu #a chance.
Gependant, que diriez-vous, si nous
jui maenicons a 828 nieds. un beau che-
valiar, tout comme. si an lien d’avoir
{rente-cing ans,

elle n'avait que dix- .

epaules. il n'y a rien de miraculeux
la-dedans. : ; ,
A vrai dire, il pn'existe que deux . ®

raisons pour lesquelles une femme cé-
libataire defrente-cing ans a pu jus-
que-la. dlre deartée du mariage; .soib
qu'elle fut'trop timide ou trop prude,
soit qu'etle voulut trop poser au jeune
age.

Un' célibataire sur le point de se
convertir peit admirer une toufe jen-
ne fille rougissante. pour sa Aimidité
et sa naiveté. paree qu'il sait que c’est
de son dge. et qu'en vieiliissant ef avee
I'expérience, tout cela disparafira. Il
y a un peu d’éducation & faire. ef en
général, ‘es hommes sont fiers d'as-
sumer le réle d’éducateurs, dans leur
foyer. Cela flatte leur orgueil.

Mais, pour que le rdle ne paraisse
pas odieux, il importe que vl’éléverso"i,t
jeune, trés jeune, dénuée de tous ca-
prices trop profondément ancrés.

Il faut avouer qu'avec une ]Punesse
de trente- cmq printemps, le réle d’é-
ducateur n’a plus les mémes charmes.
Tl faut alors lutier contre des habitu-
des qui ‘“‘ont pris le plis", et Ton ris-
que de pac»ssr pour un vulgslre p:on
ou un tyran. I. eﬁ:pér"ence n'a donc
rien de tentant. ’

Prenez une veuve, par exemple.

Pen ~mposte quielle ail trenje-cing
ans, quarante ou quarante-eing ans,
qu’elle soit.blonde ou brunetie gu. mé~
me noire comme la nuit. qu'elle soit
maigre ol grasse. réveuse ou enjouee.
riche. ou pauyre. ceia ne l'empéche
pes de se remarjer. Elle n'a qu'a re-
garder autour d’eile, el ordi inairement
eMle trouve asscz-facﬂe.menth

Pourqtioi?

Oui: pourguoi un homine préfére-

t-il une veive de trenie-cing ans ou

JORDES </ P
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pius & une “jeune fille” du méme age?

La raison est bien simple. La veuve
se montre au naturel, dans sa conver-
sation et ses maniéres; elle n'est ni
bégueule, ni bigote, ni timide, ni nai-
ve. Elle ne le fait pag a la pose. Elle
sait qu'on Iui sait une certaine expé-
rience des hommes, et elle ne eherche
pas 4 se rajeunir inutdement.

_ J'en conclus que du moment que
la femme célibataire de trente-cing
ans se déeide o agir comme une fem.
me de trente-cing ans ; du moment
qu'elle sait les choses qu'il faut sa-
voir, qu'elle ne se bouche pas les
oreilles en rougissant devanl le moin-
4 dre propes un peu léger, j'en conelus,
"% dis-je, que cette ancienne jeune fille

atirayante, désirable et mamable que
la veuve la plus “joyeuse’ et la. plus
emnuée
Mais, si an contraire, elle pemste
A prendre des airs de candeur, & se
~ faire passer pour une rougissante
y pensmnnalré pour une antique ‘sweet
sixteen' en jupes demi courtes, a se
B monbrer froide, crupuleme et igno-
1 ‘ ratrte de la vie, elle n'a qu'a en faire
~ son sacrifice et A se préparer i passer
tottte son existence dans 'aride cbli-
bat. (Tne confidence en passant, sur-
tout ne 1e difes pas & personne, j'al
SRR méme un peu plus de trente- ciniq ans,
~ pourtant je ne désespére pas de trou-
‘ ver' un Jjour 'homme de mon choix.
Oh. j'ai’ déja eu des demandes, niais
il n'y a pas de’ pt‘eqqe A se jeter ‘an
cou de eelui qu’ on n'aime pas. :
‘Je sais, hors de tout doute, qu’il
xiste un nombre considérable de

éme quarante -eing ans, qui ne de-

Ma}s‘ lm'q -

de trente-cing ans devfent tout aussi .

messietirs de frente-cing. quarante et

mwux que d'éponser

ne renalnirent que d’aneciennes J e
nes filles, plus timides, plus rougis=
santes. Hlus candides, plus naives et’,
plus fmxdes que de toutes jeunes fil-
les, ils courent immédiatement vers:
la veuve avenante ou le béhé blond de‘ -
dix-huit ans, : %
Les hommes veulent avoir une fem=
me qui pense. agit et parle selon son
age. Ils ne délestent pas la candeur, et
la naivets, mais chez les trés jeithes |
filles; Torsqu’ils ont affaire & une fem=
me. do leur dge, ils s’atfendent, i trou-
ver chez elle une mentnhté a leur m-'
veau. I1s n’ont pas tort.
La femme de trente- -eing ans’ qlll
ne s'est pas encore mariée s'est con-
damnée alle-méme an célibat, quatre«
vingt-dix-neuf fois sur ¢ent. Elle §'i=
magine & torl givelle’ est (rop vieille
_pouir se marier alors qu'en réalité elie
estarrivée & I'une des plus belles pha=
ses de sa vie. Elle edt le fruit mir que

I'on convoite, ayant absorbé tous Te
rayons vmfmntq du solell

?eu]mnent elle ne le sait pas.
La veuve le sait, elle. Elle sait qu. I
le a cessé d étre bouton de rose polw
devenir roge eén plein épanouissemen
Mentalement et phsyiquement, . ce;é}
a irente-cing ans que la femme d
vrait paraitre sous son mexlleur jo
Et sielle a le courage d'agir en ca
séquence, de s'habiller avee gotit, d
laisser deviner, sans fausse hon
I expér'ence qu elle. a pu acqué
dans le monde ou dans Tes livres eil
a toul autant de chances de trou
un excellent parti que la veuve am&
retige.

Iai connu de ces femmes de
te-cing ans qui étaient si attraya
si gpirituelles, qu'elles furent 8¢
sement demandées en maria
_jeunes hommes de vingt:

Non la femme de trente enq a
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sait porter son Age, n'a pas le droit
d’abdiquer, car & moins d’étre d’'une
laideur repoussante, elle a touf autant
de chances de se marier, sincn plus,
que la jeune débutante sans expérien-
ce.

De nos jours, & cause des nouvelles
conditions de vie, les hommes gon-

~ gent au mariage beaucoup plus tard
qu'autrefois; et étant plus agéds, ils
recherchent foreément des ocompa-
gnes plus dgées qu'on en uherohalt
jadis.

Nous évoluons, et le temps n’est
pas éloigné ot les femmes ne seront
_pas plus vieilles & trente-cing ans

. qu'elles~ne I'étaient il n'y a pas s!
longtemps & vingt-quatre ou vingt-
cinq ans. :

Nos grands-péreg parltmefnrt de vieil-
les filles & vingt-oing ans. De nos
jours, & vingt-cing ans, une jeune fil-
le songe & peine au mariage Dans

. quelques années on songera & attendre
~ la quarantaine avant de parler “‘d’at-
. tacher le fameux bonnet de Sainte-
- Qatherine”. On ne désire plus aujour.-
- d’hui des demi-sidoles de vie commu-
 ne;on est plus dilettante, on veut plus
de bonheur rdel dans un nombre d’an-
~ nées moins considérable. On se'marie
‘moins pa‘r étourderie et la paix du
toyer ne s'en porte que misux.
»  Manon.

0

_ RICHESSE ENCOMBRANTE

TNl n'y a pas de lieu au monde ol la
: fortune est plus encombrante qu’a
,Uap (1les Carolines). Quand un mon-
sieur d'Uap va chercher des fonds il
lui faut absolument un camion et un
ne.

~ L’*argent”’ d’Uap est taillé dans la
_pierre, sous forme de meule peroée

a4 i
M”—-— !

d’un grand trou au centre. Certaines
pieces de monnaie peuvent peser 500
livres chaque, ce qui représente la va-
leur d’un pore. Pour la petite mon-
naie on emploie des écailles d’huitre
découpées en disques.

La situation sociale et financiére
d’'un Uapien est déterminée par le
nombre de piéces de monnaie en pier-
re compilées dans sa cour, ou il peut
les surveiller afin de chasser les vo-
leurs-vigoureux et hardis qui essaye-
‘raient de les transporter sur leur dos.

On peut voir un spécimen de cette
monnaie au University Museum de
Philadelphie.

0

NOUVELLE TABLE DE BILLARD

L’appareil consiste en une boite a
Afond plat, de boules el d'une toup.e.
Dans la ligne de circonférence de la
boite sont mémagées des ouvertures
correspondant & des petits canaux in-
térieurs qui aboutissent & une gale-
rie divisée en compartiments, située
sur le devant de la botite.

- Voici comment I'on procédde pour
jouer. On place huit ou douze boules
au milieu de la boite et on met la
toupie en mouvement aveo le doigt et
Nindex. :

Comme la tige inférieure de la tou-
pie est carrée, elle frappe dans ses ré-
volutions, les boules qui s’en vont re-
bondir sur les bords, pour revenir au
milieu et 8tre rejetés de nouveau.

Dans oette opération, un oertain
nombre de boules sont entrées dans
les ouvertures gradudes et glissent
dans les compartiments.

On compte _le nombre de boules
dans chaque compartiment et oelui
qui en a le plus, gagne la partie,

-
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Comment harmoniser les tapis, les tentures et le mobilier d’un vivoir.

COMMENT LES JEUNES EPOUSES PEUVENT EGAYER
LEUR NOUVEAU FOYER

£ TN 2

De nos jours, on ne songe guere 'ﬁ
avoir un salon, a son|foyer. Le me
exorbitant des loyens force les gens a

. choisir des logis plus étroits, & “‘éco-
nomiser 1'espace.”

Du reste, ne se trouve-t-on pas
yraiment mieux, plus en famille, plus
& l'aise, dans un confortable vivoir
(living-room) avec mobilier sans pré-

tentions, que dans un salon aux meu-.

bles de style fragile qu'on craint de
briser, au moindre mouvement?

Le salon; c'était bon jadis pour les
jours de réception officielle, mais

- avec nos moeurs modernes, madame
se confente parfaitement de son sim-
,Ple boudoir, & elle.

\o— 27 —

Ce quil faut a la famille pour §'y
réunir, s’y amuser, y causer, yvivre,
c’'est le vivoir ol 'on peut tout faire,
depuis la lecture des journaux et. du
livre favori, le tricotage ou la sieste,
jusqu’a la partie de cartes, le ‘concert
improvisé de gramophone, ou la danse
en famille. 2 :

Dans le vivoir, on se montre nature.
Pas besoin de toilette spteiale ni ap-

paraf. On 8’y trouve § toute heure du

jour, on s’y installe, on y fume, on y
repose, on ¥ vit continuellement.
Gest pourquoi il importe que eette
piéce si importante de la maison soit
meublée et décorée de fagon & ce que:
Poeil soit flatté et & ce qu'on y trouve

{
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tout le confort imaginable, sans étre

guinder ou avoir peur de briser les
meubles ou les bibelots.

Dans le vivoir, on peut tout placer:

; bbliothéque, table de travail, table a

broderie pour madame. piano, gra-

mophone, téléphone, fauteuils, sofas,

chaises. (est Pendroit ott 'on vit; il

faut done que tout soit & la portée de

la main. Cependant, et précisément

. . Jjparce quony met tant de choses, il

‘Les carpsttes & fond uni sont préféra=
bles.

importe de ne rien encombrer avec
des bibelots .. Quelques fleurs, dans
‘une jardinigre oudans un vase suffi-
jsten!‘, A égayer !'oeil. Au mur quelques
oadres, pas trop, mais de bon gofif, ou
 des/ioiles; mals, de grice, pas de ca-
lendriers ou affiches fixées sans or-
‘dre; de maniére a masquer Jes boise-
res ou les tapisseries, b g i)

“Une carpettesmons fixée au plan-
‘-cher par: des clous, suffissmoment
lgi"a:n‘d»e* mais de fond uni afin qgue
~m'importe quel ameublement  puiss?
. 8tre déposé dessus, suffit amplement

“ et est de bon goit. Tes tapis ramagés
ou de style oriental ou semili oriental
“de jadis, ne sont plus de mode. Un
‘beau vert olive ou un vert vif sied

-

j

t‘«“»u.jour‘s avee tous les genres de mo-
l'nl‘uers, que ce soitdu chéne, de l'aca-
jou ou du noyer.

: Quant aux .sty.es d’ameublement, il
n'y a, pas de préférences particulﬁ-
res: que ce soit du Louis XVI, de la
Renaigsance italienne, de I’'Empire,
du Quako-rruu du Mission. Seul. le
Louis XV est trop délicat et de fan-
taisie pour un vivoir, Il importe aussi
dg cho'sir la piece la plus gaie et la
mieux éclairée pour y installer le vi-
YOW, 'et comme tentures, rideaux
Gt‘)l}ssms et méme couverture de 'mo—, ‘
bl;ler, la forte eretonne unie ou & ra-
mages en fleurs, ¢'est encore ce qu’il
; a de ph{s hygiénique, du moins sa-
st:.s?lﬁ;nfmtze .de p‘lus distingué. ‘Un

40 pis, suffisamment grand,
mais pas de profusion de petites car-
pettes aux dessins et nuances mulfi-
ples, ne servant qu'da embarrasser tes
pieds. : ' #

C_e-s 'cnnse‘ils peuvent paraitre bien
ox\-duxmre-s a plusieurs jeunes ména-
geéres, mais il n’est pas mauvais de les
1;(,§;)etex'. [)amf()i.s. attendu qu’ii ‘n'est
pas besoin de rechercher tout le ‘ltlke
d’un salon pour se pfr'ocurér un vivoir
charmant ol rien ne choque I’oeil et

dans lequel on se sente heureux &t
satisfait. s St

Les deux illustrations ci-contre ré-
sument éloquemment ce que Nous ve-
nons de dire au sujet de I'installation

d’un vivoir. ‘ T

)

3

UNE CHOSE QUI VAUT LA PEINE
DETRESUE .
Suivanl un savant bien connu, poids
pour poids, le macaroni est aussi bon.
pour faire engraisser que le boeuf ou
le mouton. SR
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LA BARBE!

Son hlstolm. et son Influence a travers les &ges.

—e

- Depuis quelques ‘années, la mode
estraux visages rasés. C'est peut-étre
plus propre, mais la barbe avait aussgi
§es'qualités'décoratives. Elle servait
parfois a masquer des déformations
physiques. Du reste, il y a & peine une
quinzaine d'années, elle était encore
fort en vogue, chez le sexe pas beau.

- La barbe a été, presque dé tout
temps, vénérée comme un signe de
vaillance; sans remonter aux légen-
daires fictions d'Homére — un poilu
aussi, celui-la, — on voit que l'anti-
quité grecque considérait comme un
axiome qu'un homme courageux ne
peut étre que copieusement barbu. Les
Spartiates coupaient la barbe aux. ia-
ches qui avaient fui dans les gombats.
- Tous poilus, les héros de Plutarque;
poilus aussi les vieux Romains de %a
bonne époque} poilus encore les drui-
des gaulois, car si la barbe, brune ou
blonde,| était I'indice de la force, elle
devenait, en blanchissant, I’embléme
de 'expérience et une garantie de sa-
gesse; un grand-prétre complétement
imberbe ou portant simplement les fa-
voris ou la moustache en croc n'aurait
Jamais été pris au sérieux.

. Une -enquéte intéressante a pour-
suivre serait celle qui nous renseigne-
rait sur les revirements et les fluctua-
tions de cette croyance quasi supers-
titieuse.. - Les raisons seules de ces va-
riations importent a nofre sujet, et il

serait précieux de savoir pourquoi la

barbe, respectée & certaines époques

comme l'indice avéré de la valeur et
de 'importance sociale, venait, a d’au-
tres, une marque d’infamie et de ser-
vitude, pour paraitre, apres des siécles
de mépris, plus triomphante que ja-
mais et retomber ensuite sous le dé-
dain général.

En ce qui concerne particuliere-
ment le. monde latin, ces varidtions
sont aussi nombreuses que mal expli-
quées. Les Gaulois, nul ne I'ignore, se
rasaient le menton et les joues, et por-
taient la moustache tombante, unique-
ment, dit-on, pour se distinguer des
Romains. Ceux-ci' laissaient _croitre
leur barbe, et cela depuis un temps
immémorial; mais dans les dernices
temps de leur république, ils renoi-
cérent unanimement a cet ornetent:
Scipion I'Africain mit 4 la mode los
visages glabres; les éléganls snivirent
cet ‘exemple, bientdt otficiel'cment
imposé & tous les citoyvans fe vingt et
un a quarante-neut ans, Passé col age,
défense de se raser. '

Vers I'an 120 .de notre ére, 'ecmpe-
reur Adrien ayant constaté que sen
menton se couturait de cicatrices. dis-
simula ce désagrément en renoncant
au rasoir, et tout de suite, d'un bout a
l'autre de I'empire, le bon genre fut
d’étre velu comme feu Neptune. Ga
dura pendant quelques siécles; aprés
quoi 'humanité civilisée en revint aux |
mentons et aux lévres lisses, sans
qu'on apercoive le motif de cet unani-
me engouement. [l y a des mystéres

| s 29 s
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en Histoire, quoi que prétendent les
gens qui savent tout.  Qui dira par
exemple pourquoi la. prise de Cons-
tantinople par les Tures, en 1453, dé-
cida le vieux monde latin & porter de
nouveau la barbe? Les papes eux-mé-
mes, dont pas un, depuis sept cents
ans, ne s'¢tait permis cette fantaisie,
adoptérent la nouvelle mode: Jules II
était barbu comme Moise.

Quant aux conséquences de la barbe

sur les peuples, et sur les révolutions
.sanglantes qu’elle a pu causer dans
I’histoire, réalisons 1'histoire lamenta-
ble du roi Louis VII qui n’est pas tout
& fait dénuée'd’actualité. Revenant,
pas victorieux ‘de la Croisade; ce pau-
_yre sire, avant de se présenter devant
la reine son épouse, la fiere Eléonore
de Guyenne, céda & la malencontreuse
coquetterie de raser complétement sa
barbe, qui, sans doute, n'avait pu re-
cevoir, durant la longue expédition
confre les infideles, en un pays de-
.~ pourvu de barbiers et de parfumeurs,
Jes soins indispensables. Eléonore, in-
dignée de cette infraction aux bons
‘usages, déclara que le visage glabre
- de son époux lui faisait horreur, qu’el-
~ le avait épousé un roi et non un moi-
ne; bref, elle ferma sa porte au mari
' déconfit, demanda le divoree, 'obtint
~ du concile de Beaugency; si bien qu'il
advint que Louis VII perdit, par sa'ma-
“ladresse, non seulement sa barbe et sa
femme, mais, ce qui lui fut plus sensi-
“ble encors, la belle dot que celle-ci lui
_avail apportée, ¢’est-a-dire la Guyen-
ne, la Gascogne, le Poitu, la Sainton-
ge et d'autres territoires non moins
désirables. Le plus désagréable de I'a-
venture fut que Viraseible Eléonore

.

.~ prince opulement barbu, & n'en
J point douter — lequel se trouva, par
cat union, posséder un quart de la
France. Comme il devint ensuite roi

§
s 1

peuples, la pratique de 1'embaume-

épousa par la suite Henri Plantagenet '

Montréal, Mal 1920

d’Angleterre, il en résulta un grand
mécontentement chez les Gascons et
1e§ Poitevins: conflits, disputes, ba-
tailles, revendications d'héritages et '
de suzeranetés, invocations tumul-
tueuses de la loi salique, guerre de
Cfent ans, désastres de Qrécy, de Poi-
tiers, d'Azincourt, conspirations,
meurtres, révolutions, DuGuesclin,
J?an11e d’Are, tueries de millions
d’hommes, cataclysmes sans précé-
den’gs, sans exemple et sans nombre.
L9u1s VII était mort et oublié depuis
bien longtemps que les arriére-petits-
neveux de ses contemporains se mas-
sacraient encore, ‘parce qu’il s'était
rasé, ‘
Dans le beau sexe, les cas de fem-
mes a barbe sont tellement extraordi-
naires et isolés, que les encyclopédis-

tes' ont préféré ne pas s'en occuper.
Faisons comme eux. '

0 -

L'EMBAUMEMENT |

Selon M. J. Elliot Smith, qui a pu~'+ 3§
blié dans une revue anglaise une étu- g
de remarquable sur les migrations des’ |

ment des corps provient d'un rite reli-
gieux des antiques adorateurs du so-
leil. ‘ '
M. Smith a constaté que I'on g’'était =
liveé & la momification des cadavres
jusque dans les endroits les plus recu-
1és du globe. 11 faut remarquer qu'il

était facile de conseryer les corps dans
des pays chauds et secs comme 'Egyp-
te, mais que la chose était extréme-

ment difficile et répugnante sous les
olimats chauds et humides, et il en'
conclue que cette pratique n'a pu se
maintenir que grice & son caractére
religieux. ! 5

[
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LE TEMPERAMENT PEUT-IL S’AC-
QUERIR? EST-CE UNE APTI-
TUDE DE NAISSANCE?

Le tempérament!

Tout le monde en parle. En avez-
vous? En ai-je moi-méme? Qu'est-ce
que c¢a peut bien étre?

Il est probable qu’il ne se trouve
pas, dans le dictionnaire, un seul mot
_prétant & ‘aufant d’interprétations

différentes et toutes plus fausses les
unes que les autres.

Pour les sans-cervelle et les igno-
rants, “avoir du tempérament’’, ca si-
gnifie tout ce qu'on veut, pourvu que
¢a serve d’'excuse aux folies, aux gaf-
fes et aux coups de téte. Et I'on est
tellement habitué & cette définition
vague et fantaisiste du mot tempéra-
ment, que des personnes trés intelli-
gentes se laissent gagner par la con-
tagion et finissent par eroire que ¢'est

“arrivé .

~ On s'imagine, par exemple,
- Pour avoir du tempérament, il

que.
faut

piétiner sur tout ce qui est moral,
normal. admis, logique; on s’imagine
quil faut s’asseoir sur les conventions
sociales; on s’imagine que le mot tem-
pérament vient du mot ‘‘tempéte’’, et
que pour en avoir il est absolument
hécessaire de semer les ruines et les
débris, autour de soi. Enfin, on s'ima-
gine que cette ‘‘qualité” appartient
exclusivement aux artistes.

Pourtant, le tempérament n'a rien
de ‘commun avee toutes ces interpré-
tations fantaisistes et déconcertantes.

Lorsquon dit, par exemple, que
Dorothy Dalton est dous d'un tempé-
rament extraordinaire, avee un T ma-
JLlSCllflle, s'il vous pla.ivt, cela ne veut
i d‘”‘e qu'elle démantibule le mobi-
1er, & chaque fois que quelque chose
1e VA pas & son gont, S'il suffisait de
¢a pour avoir dy tempérament, avec
un grand T, je sais plus d'une brave

petite ménagere qui en auraient &are-
vendre,

1 En }.)arl'lant de la radieuse May Alli-
son, si lon dit que e tempérament
déborde en elle, il ne s'agit pas de §'ie

-— 81 -
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maginer qu’elle passe son femps a
créper le chignon aux machinistes
des studios, lorsque la porte d'un dé-
cor s'est brusquement refermée sur
la traine de sa robe, ou lorsqu’on luia
présenté un bouquet de fleurs en pa-
pier au lieu d'une gerbe d'American
Beauties authentiques.

Parce que Géraldine Farrar déploie
une somme considérable de tempéra-
ment tragique dans les grandes sce-
nes a mouchoir, on aurait tort de eroi-
re que pour s'entrainer aux phases in-
tenses de la vie romanesque du thé-
atre, elle couche fous ies soire dans

un cercueil. Non, Géraldine Farrar est
une toute petite femme fort gracieuse
ot fort simple dans ses man‘éres, qui
s'me con art & la folie. qui se donne
la peincid
‘et qui, nne fois qu'elle les a bien com-
pris, se contente de les vivre. Ce qui

/

““indier ses roles sur ie vif;,

est encore plus difficile qu'on le eroit. @

Il n’est pas plus exact de s’imaginer
que Dorothy Dalton passe son temps &
couchée paresseusement, afin de con-

server et reposer ses traits de beauté
exquise, apreés avoir joué des scénes
mouvementées, exigeant une grande
dépense de tempérament.

Il existe certainement des artistes
qui ont de tels accés d’humeur, mais
cela n’indique en aucune fagon qu’el-
les ont du tempérament. Cela indique
tout au pius qu'eiles ne sont pas com-
modes et qu’il vaut mieux ne pas les
contrarier. les jours ot elles se sont
levées de mauvaise humeur.

Mais, qu'est-ce donc alors que le
tempérament. si ce n’est pas une ap-
titude & sortir de ses gonds, & la moin-
dre provocation; si ce n'est pas une
absence totale de pondération ou de
sens moral; si ce n'est pas la perte
momentanée de sa propre responsa-
bilité d action; si ce n'est pas une dis-,
positi ion & la paresse ou aux actions
les plus anormales?

Ah! oui, au fait, le tempérament,
qu'est-ce que ca peut bien étre exac-
tement?

Ii est probablement plus faclle de
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‘ dire ce que ce n'est pas que ce que
& s %
b | Le tempérament o déja 6té défini de
% tant de maniéres. Quleques-uns ap-
2 pellent ca du sentiment. et sans avoir
& tort, ils sont au-dessous du sens exact.
& Oar. il existe des milliers de femmes
exquises qui sonl de véritables vol-
cans, au point de vue sentiment et
- émotion. | k
Gela ne yeut pas dire, cependant,
qu'elles ont du ‘tempérament.
Le tempérament, @ vrai dire, c'est
plutot le sentiment ol 'émotion, sous
le conirdle de la réflexion. (Vest en

quelque sorte la mémoire émotive en '

action; c'est la méme qualité de mé-
moire, chez lartists dramatique que
chez le musicien. Autrement dit, I'ar-
tiste & tempérament, est parvenu avea-
taloguer dans son cerveau les proed-
dés dont il s'est servi une premiére

oo fois pour produire telle ou telle émo-
: & tion, de maniére & pouvoir les retrou-
¢ ver intacls. au moment ol il en aura
. besoin. C'est le pouvoir d’analyse de
- 80n moi intime et de ses possibilités
" derendement par la parole ou le geste
¥ extérieurs. :
8 Dans ces conditions, le tempéra-
s & ment est souvent une aptitude native,
t | maig' il peut aussi 'acquérir par un
& travail consciencienx et 'observation
, 1 desoi-méme. Cotte derniére réflexion
- & estau moins consolante pour celles

draient réussir & 'y créer une situa-
tion brillante ot enviés. Les person-
nes qui se destinent au concert, & la
ribune ou aux beaux-arts peuvent

51

Camphre pour les meubles — Un

taches blanches sur les meubles.

- nant un¢ obole, Tes: mox

1 qui ont le godt de la scene et~ vou-

également acquérir du tempérament. .
il ( Tunisie, auront-ils I'ge
facilement voir les ancres de I'arche

e humecté de camphre enlévera les

Lt 3@.3"".

LES VOYAGES, LES VACANCES ET
LES ANCRES DE L’ARCHE
DE NOE

Souvent on entend dire: “Passons
au  déluge”, lorsquun interlocuteur
felandreux ot qui n'en finit piis, & en=
{repris de nous ‘‘vendre un piano’’ a

quene, Or, a propos du deinge. sail-on’

Ce que sont devenues les apncres de
l’arc_he de Noé? ;

Une tres vieille l1égende assure que
€0 patriarche dislingué, ancétre des
Mavigatours, n'eut garde d'oublier et
aceessoire. Son cousin, Tubal Cain,
venail précisément d'inventer Uart de
travaillar Jog métanx et spacialement
le fer: il est done bien possible que le
pere Nob ait utilisé la dérouverfe da
3011 parent,

Comment, suivant e pécit de In Ri-

ble, Parche de Noo s’arréta sur le mont

Arax‘al, ¢'est-d-dire en Arménie, pro-
vince de 1'Asje oceidentale, il faut
Croire que.ce grand bateau avait perdu
Ses ancres en route, car c¢'est'au fond
de la Tunisie que ‘1esfné:gre's,' ?fnliiyén'-
¢ ‘ irent aujour-
d’hui. Elles sont ‘au nomibre ’de-itn}éttit'e:
'une de fer, I'dutre on bronze. la {roi.
siéme en or et la quattiems ex argent.
I est encare possible aussi que T'ar-
che led ait gardées jusqu’au bout de
son voyage et que le flot les ait, plus
tard, roulées jusqu'au Sahara, lequel
a cette époque quasi préhistorique, fut
une mer oceupant tout le contks du
continent afrigain, :
Lomme on va mafienant aux pyra-
mides en fiacre,

¥

uncs d’entre vous, une f

de Noé. Seulement leur authenticité

_ n'est pas absolue. A beau mentir qui
vient de loin, e Fi

&3
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» peut-éire quelquesﬁg
ois rendus en_
casion d’aller
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ey Cependant lexcursion peut paraitre
; amusante. 11 faut,bien employer les
vacances el aujourd’hui on ne croirait
pas 'avoir fait utilement si’on n'avait
pas un peu voyage. ‘
- (est dlailleurs lé moyen-de s’ins-
truire et pour peu que l'on sache ob-
server, on rapporte toujours quelque
connaissance nouvelle d'un deplace-
ment si court qu’il soit, témoin ce col-
légien qui s'était borné & remar-
quer que... les routes étaient plus
: ' longues que larges, — impressions
il des plus exactes.
Un autre, plus profond dans sa mg-
k nidre d’observer, avait copié le “pégle-
ment” d’un hotel exotique. Et le voici:
messieurs les voyageurs couchent
avec leurs bottes ou leurs souliers;

90 Trois coups frappés 4 la porte
pendant la nuit indiquent qu’un meur-
tre vient d'avoir lieu dans 1'hotel et
qu'il faut se lever tout de suite (c'est
rassurant!) ;

30,0n est pri¢ de ne pas enlever 1es
briques qui sont dans les matelas (voi-
la qui dame le pion aux noyaux de
péches) ; '
4o 8l pleut dans la chambre, il ¥

~a un parapluie sousle lit, ete., etc.

‘Espérons que vous rencontrerez, au
cours de vos voyages de vacances, des
hotels moins pittoresques et des lits
plus douillets.

0

»

COMMENT ILS VONT AU LIT

* La viellle fille. .. jette son tricot
- sur la table, s'étire et se retire. 11 est
~ neuf heures. On la reverra qu'a bonﬂ\e

heure le lendemain matin. . !

Le pére... se fait apporter une

~ pomme, la coupe en quatre parties
~ égales, en mange le quart, puis l'autre,

//-i“"-
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puis I'autre et 'autre également. Il est
10,30 h. Dix minutes plus tard le pére
est ou lit et dort profondément. 4

Jébutante de 17 ans. .. se rend §
du i1l assez tard. I1 est 11.80 h. Si par §
mégarde, vous entrez dans une cham- :-
bre & coucher et que vous apercevez @
une robe de mousseline blanche éten- %
due dans un beau désordre au milieu ¥
de la pidce, un bas de soie rose dans®
un coin et un autre bas de soie rose
dans un autre coin, puis ici et la des ©
monceaux de lingerie de tout genre;
pour 'amour de Dieu, rebroussez che-

min, vous étes chez une jeune fille de
18 ans.

_ Le fils ainé. .. entre se mettre au |
lit assez tard, Si vers minuit ou un peu’
plus tard vous entendez des pas dans§
le passage, c’est que le fils ainé va set
couc.her. Si vous vous informez pour
savoir qui. entre, une voix vous ré-
pond: “Ne parlez pas' si haut. Ohugf.
Vous allez réveiller papa’.

L’oiseau de nuit. .. a plusieurs va-.
riéték: le noctambule et le reclus. Le.
noct bule est toujours absent et Ie‘?
reclus est toujours présent. Le reolut‘
porte des lunettes et a toujours un li- |
vre sous le bras; le noctambule portev
un monocle et a toujours un nouvel |
amour dansle coeur. Les deux variétés
‘se coftichent & six heures. . . du matin.

Le bébé... a besoin d'un pére,_
d'une mere et d'une bonne pour aller
au lit. 11 lui faut embrasser tout le
monde avant de se retirer, il lui faut
un verre d'eau et ses joujoux dans
son lit, il lui faut de la lumiére dans.
la piéce & cété, il a besoin d’étre misux
brodé, d'étrebercé, il lui faut aussi
une histoire, etc., ete. Vous pouvez le@
metire afi lit ;mais tous les péres, mé-1
res ou bonnes ne pourront jamais faire,
dormir un bébé; o

e
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ROMAN MYSTERIEUX INEDIT

PAR PAUL DE GARROS

)
I

— Mais c’est horrible, ce qui nous
arrive, ma chere petite Denise! Vous
ne croyez pas?. ..

Denise Duhamel, & qui s'adressait
cette exclamation véhémente, était
une superbe fille de vingt-cing ans,
fine et gracieuse, aux traits délicats,
au teint éclatant, aux grands yeux
noirs veloutés, que faisait valoir une
opulente chevelure rousse.

Elle hocha la téte d’un air hésitant,
sans répondre.

— Vraiment, vous n’'étes pas de
mon avis? continua Maurice Corbié-
res. C’est I'évidence, pourtant. Com-
Prenez donc que je vous aime, que je
vous adore, Denise, et que, vous ai-
mant de toutes les forces de mon étre,
je vous veux heureuse, complétement
heureuse, non seulement moralement,
mais aussi matériellement, c'est-a-

dire entourée de tous les agréments
- que donne la fortune.

- II' me suffit 8 8tre heureuse mo-

- ralement, fit la jeune fille, c’est-a-
. dire d’8tre aimée, car tout est 1a. . .
_ »— Non, & moi cela ne suffit pas.

=

S

LA MAISON DE TERREUR

Je vous veux ou plutdt je vous voulais,
Puisque maintenant mon réve est ir-
réalisable, je vous voulais & 'abri de
tout souci matériel. . . mieux: nageant
dans le luxe. .. (e n’'était & mes yeux
qu’une juste revanche, qu'une équita-
ble réparation de tout le mal que vous
fit jadis mon pére en ruinant le votre.

— Bah! A quoi bon revenir sur 1o :
passé qui est mort, qui est oublié?. ..

— Est-il oublié, ce passé, autant
que vous le dites, Denise? J'en deute
un peu et il me semble bien que vous
8tes toujours animée d’une haine vio-
lente, farouche, contre celui qui, en
dépouillant votre famille de tout ce
qu’elle possédait, vous g Jetées, vous
et votre soeur, dans cet abime de mi-
séres.
— Il est certain que la vie a été
dure pour nous| murmura Denise.

e Elle a été atroce, je le sais, puis-
que j'ai été votre{ confident pendant
ces jours sombres, mais vous me ren-
drez cette justice que j’ai touj‘ours
cherché 3 alléger votre peine, & soula~
ger votre détresge. ’

— Merci, Maurice, vous 8tes bon et
mon attachement pour vous a &6 for=
tif@é, vous le savez, par I'tnfinie recon=
nalssance que m’ont inspirée toutes
vos bontés, 3

— Mais cela ne suffit pas, poursui=-
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vit le jeune homme en s’animant, je
veux vous donner mon nom, pour que
vous. soyez slire de recevoir un jour,
par le jeu normal de 1'héritage, 'ar-
gent qui vous a été volé jadis, 'argent
qui a passé de la poche de volre pere
‘dans celle du mien. 1

“Quand je dis: je veux. .. jlexpri--

me que ma volonté de vous épouser
n’a pas changé, mais maintenant, dans
la situation actuelle, & quoi bon y pen-
ger, hélas!. . . Enfin, ai ce réve n'a pas
616 réalisé au moment ot il a été for-
mé, ¢'est qu'il m'a fallu compler tout
& la fois avee votre résistance et avee
celle de mon pére.

$0h! je me souviendrai toujours de
“son épouvantable colere lorsque je lui
ai signifié ma résolution bien arrétée
d'épouser Denise Duhamel. Pourtant,

& la vainere, ma cheére Denise, si ja-
vais ét¢ soutenu par vous. Mais c’est
alors que vous m’avez déclaré que vous
ne pouviez pas éire ma femme, Poux_'-
quoi?. .. Pas de raisons. Pasid'expli-
cations.
“Hélas! maintenant, je
ne peul plus étre question de ce ma-
riage, puisque me voila aussi pauvre
que vous, puisque je ne peux plus vous
apporter que la misere, au lieu de la
réparation que je vous dois. . . Et vous
ne trouvez pas cette situation atroce,
tragique?... Je vous aime tant, De-
nise!.
.+ — Moi aussi, mon bon Maurice,

j'aurais été heureuse de partager votre
“vie; mais, puisque clest impossible
~pour le moment, il faut se faire une
. raison, et je me contenterai de la joie
‘d’étre aimée qui m’est infiniment plus
douce, croyez-le bien, que la jouissan-
~ ece des richesses, . . Allons, remettons

 nos projets a plus tard, et n'en parlons
‘plus. .. Mais vous ne m’avez toujours

le répete, il

..

A g, A

i

cette hostilité, je me sentais de force

- pas dit comment M. Valentin Corbié-

opulence tomber dans un dénuemen : f
complet. o ]
— H6! Cest I'éternelle histoire. . .&
Mon pére, tout riche qu'il £af, a trouvés®
qu’il ne 1'était pas encore assez. 1l a8
done voulu, pour augmenter ses ri 4
chesges, tenter une opération formi=g
dable. une spéculation, gigantesque,;§ :
qui, si elle avait réussi, ett d'un seul® I
coup triplé, quadruplé ses capitaux. @& °
Mais la Fortune I'a teahi; et d'un seul® l
coup il a tout perdu. (Cest du moins ce. )
qu'il m’a raconté. A :
— 11 est bien extraordinaire, objec= :
ta .l)enise d’'un air incrédule, que Von ¥ ¢
puisse perdre dahs une seule spécula-
tion tout ee qu'on possede. . . quand & )
on posséde beaucoup. BT :
-— (lest aussi mon avis. approuvfi :
Maurice Corbiéres. Je trouve cela bi-
21}1'1'0, ineompréhensible. Mais monﬁ; - &
pere layant affirmé, je n’ai pas le droit ¢
d’en douter. Du reste, sa conduite est ) 5
12 pour prouver quil est maintenant®
réduit & une situation treés pr‘écaivé. 3"
“Pour qu’il se soit décidé & sacrifier ¢
son petit chiteau de Fraicheval, au=i§
quel il tenait tant, il faut qu'uné 'im-.v 4
périeuse nécessité I'y ait contraint, Bt 4 ©
enfin, pour avoir sollicité la pl&ce‘de? :
juge de paix qu'on vient de lui accor- | 8
der. il faut vraiment qu’il n'ait pas pu 8
faire autrement. ]

— Alors, ¢'est fait. M. Corbieres®
est nommé juge de paix a Liverdon?: 5‘
— Cest fait. Mon peére.doit prendre §
possession de son poste frés prochai-}“‘ 2
nement. Il ne nous reste plus qu'a | d
trouver & Liverdon une maison sus- @ -
ceptible de nous abriter tous, pour que ¢ -
nous transportions nos pénﬁtes dans A

cette horrible petite ville, o
—— Pourquoi vous en plaindre ? Nous §
nous verrons plus facilement. 3
~— Nous serons plus preés, sans dou-
te, mais il nous sera peut-étre plus dif="
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ficile de nous rencontrer sans éveiller
I'attention: tandis que. de’ Fraicheval,
jlabordai aisément cette maison isolée
sans é{re vu de personne.
—— C’est vrai. Faudrait-il done ne
- plus nous voir?
- — Oh! ¢a, jamais! protesta Mauri-
ce avec énergie. Je vous aime trop,
Denise, pour consenlir & vous perdre
de vue... je vous aime trop pour re¢-
noneer & vous. Puisque je ne peux plug
compter sur la dot que mon pere au-
rait ‘pu me donner, je vais travailler
pour étre & méme de vous offrir bien-
tot mon nom. L
. — Comment trouverez-vous a Li-
verdon le moyen de vous créer une
Situation lucrative? Il n'y a rien a fai-
re dans ce trou, comme vous diles.
“— Pourtant. d'autres ont réussi a y
. gagner lour vie. J'essaierai Comprenez
done, Denise, que ce serait atroce pour
moi de m'éloigner d'ici... elors que
. VOus &les parvenue'd y revenir, & vous
Yy eacher.
i — Ahl ne parlez pas de cette folie,
& de ce coup d'andace! Je frémis a la

1‘; {)ff-.l_\\?t’.‘é que nolre présence pmu‘mit
ot cire découverte. . .

jo — Bah! Personne ne songe a vous
i G:hefre/hex' dans celte maison isolée el
)‘l‘t‘f{ abandonnée.

— Quel coup de thédtre, si nolre
& refraite était découverte! et quel dé-
. sastre!

:  — Allons, n'y pensons pas, et espé-
& rons que I'ayenir nous. dédommagera
de nos peines, de nos épreuves pre-
sentes. " Pourvu que vous consentiez a
| Whaltendre, Denise, toutle reste m’est
& égal, car j'ai foi que &t on tard je serai
@ en mesure 'assurer jotre bonheur,

prudent... Voyons, il faut partir, Sur-
tout, qu'on ne nous voie pas sortir
diiei. . . Au revoir! A bientot!

~ Maurice baisa longuement, pieuse-
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. — En attendant, mon ami, soyez ,

ment, les mains que lui tendait la jeu-
ne fille, et, entrebaillant la porte, se
Jeta dans la nuit.

II

Maitre Eusébe Lardy, l'unique no-
taire de Liverdon, était un homme de
trente-cing ans, & la tournure élégan-
te, moustache et cheveux blonds, phy-
sionomie fine et distinguée.

Enfant du pays, il avait jadis été
clere dans son étude au temps ou la
gerait son prédécesseur; mais celui-oi
n'ayant pas de fille a lui colloquer, Eu-
sthe était encore célibataire.

L'idée de se marier ne lui répugnait
pas. C'était l'occasion qui lui avait
manqué jusqu'a présent. On préten-
dait bien qu’il avait jeté un jour son
déx;ulu sur Mlle Marthe Corbidres.
Mals on dit tant de choses dans les pe-

tites villes. En tous cas, ayant tardé &

se déclarer, il n'avait plus envie de le
faire maintenant que M. Corbiéres
était ruiné, '
. Le digne officier ministériel étaif
oceupé ce matin-la a dépouiller son
courrier dans son cabinet de travail,
lorsqu’on lui annonca la visite de M.
Valentin Corbitres et de Mme Sophie
Corbiéres, son épouse.

11 donna ordre de les introduire aus-
sitot et, avee sa bonne grace habi-

tuellé, s’enquit de I'objet de leur dé-
marche.

N

~— Mon cher maitre. commenca M.

Valentin Corbiéres. vous-
fort embarrassés et fopt
nous est impossible de
Liverdon un
pour nous.
— Parbleu! Cétait & prévoir, il n'y
a que des maisons de paysans, qui ne

nous voyvez

[rouver dans
logement convenable

csont d'ailleurs pas libres; et les quel-

ques maisons bourgeoises qui existent”
sont habitées par leurs propriétaires.

\
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— Cependant, il faut que je m’ins-
talle cette semaine, puisque d’une part
jlentre en fonctions mardi prochain et
que, d’autre part, ayant vendu Frai-
cheval, je suis obligé de livrer samedi
mon petit chiteau au nouveau proprié-
taire.

— Votre acquéreur refuse de vous/
accorder un délai?

_ Absolument. L’acte indique,
ecomme vous le savez, qu'il doit entrer
en jouissance gamedi. 11 y tient; il en-
trera en jouissance samedi.

* _. Situation tragique! murmura le

notaire. It faut pourtant que vous

{rouviez un abri pour vos meubles, car
en ce (qui vous concerne personnelle-

ment, vous et votre famille, vous au-

riez toujours un abri provisoire & I'ho-
tel du Boeuf.

‘ o (lest d'ailleurs & I'hotel du
‘Boeuf, observa Mme Clorbiéres, que
logent tous les fonctionnaires: I'agent-
voyer, le receveur d’enregi;str-ement,
ate. 11 est vrai qu'ils sont célibataires.

— (’est pour cela qu’ils y logent.
___ M. Bridier, votre prédécesseur,
logeait 1 également, potrsuivit le no-
taire, mais il était veuf et cela simpli-
fiait les choses; tandis qu'il est diffi-
cile d’installet & I'hotel foute une fa-
mille. Non, repoussons cette éventua-
1ité, il est indispensable que vous trou-
viez une maison... Voyons, cher-
chons encore. .. Je connais pourtant
bien Liverdon. .. Ah!... il,y a bien,
sur la route de Fraicheval précisé-
~ment, cette vieille maison du seiziéme
si¢cle que I'on appelle “chiteau Gail-
lard”. ‘
Mme Sophie Corbiéres ne put répri-
mer un frisson, ‘
— Je vous concéde, continua Me
Lardy, qu'elle est un peu loin du cen-
~ tre de la ville, -quelle est compléte-
ment isolée et qu'elle est de plus fort
délabrée. Dame! Lorsque quatre sie-

i
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cles ont passé sur des murs, si biel
bitis quils soient, ¢a ne vaut pas dul

neuf. Certes, I'avant-dernier proprié-gpa
taire, M. Duhamel, I'avait assez biengou
restaurée. Mais depuis que, & la suite@re

yaire

de sa mort, la maison a passé entré
d’autres mains, personne ne s occupes

it
de 'entretien. - &

i

— Il n'y vient jamais, le nouveauii
propriétaire? interrogea M. Corbiéresig -
: ot iMen
— Jamais, Bt tout est a I'abandongs .
— (lest vous probablement, moffa;
cher maitre, qui étes chargé de surs§ -
Vel_ller- la bicoque et de la louer, s'il ¥¥ois
a lieu. £
O B sl i R e
7= Ol mais je vous avoue que Jeful
m’en. désintéresse complétement.. Sger

Po.g_rq.uoi ferais-je mieux que le pro=
pmetalre‘qui s’en moque absolumen
oy Evidemment. Mais ce n'est pasg .
eto.nnant, dans ces conditions, que 18die

maison ait 'apparence lamentable des _]
choses abandonnées. :

: mur
— Et ¢’est cela que vous nous of<Rur
frez comme logement? intervint sou )ﬁ Jas

dain Mme Corbiéres d'un ton farou-§e s
che et apeuré. g |

— Je serais heureux, madame, sijof F
pouvais vous donner le choix entré$j

: ' )i e
plusieurs . immeubles confortables,fom
mais devant I'impossible. , . Bec

— Clest un vrai coupe-gorge, cette
maison, poursuivit Mme Corbiéres, ¢
en donne I'impression du moins: un
masure délabrée au milieu d'un’jard
insulte.. . Vous savez treés bien, d’ail
leurs; monsieur Lardy, que des bruits
sinistres circulent dans le pays suf
cette bicoque, que la nuit on voit de 188
111mié1'e filtrer & travers les plaﬁuh
mal jointes des volets, alors quiau v1
et au su de tout le monde la mai
est pourtant inhabitée; ce qui tie
drait & faire supposer qu'elle ser
repaire & quelque bande de voleurs
4 ‘moins qu'il ne faille attribue
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phénomeéne mystérieux & des esprits,
a des revenants. . . '

. — Tais-toi, ma bonne Sophie, cou-
a M. Corbiéres d'un ton ironique, tu
s fais rire avec tes revenanis. Com-
8'il y avait des revenants dans no-
siécle de précision, de clarié scien-
quel.. . :

Cependant, on y voit de la lu-
ére la nuit, répéta Mme Corbieres.
- Bah! Bah! des ragots de bonnes
mmes. . . S

— (e n'est guere rassurant tout de

- (Cette lumiére qui‘a été vue une
par hasard, ¢’est 'imagination des

ilaires qui I'a fait jailliv dans leur
rveau détraqué, & moins que ce
ir-14, un chemineau ne soit venu
rehier la un abri contre la tempéte.
- Ah! tu vois. . . tu admets. .
perspective!. . .
— Mais, sois tranquille, lorsqu’il ¥
a des locataires permanents, il ny
& plus de localaires intermittents,
plus ehemineaux que revenants.
uis done tout & fait d'avis que nous
s logions & “‘Chateau-Gaillard’.
n afficmant cefte opinion, M. Gor-
8 avait cependant un ton hésitant,
i une arriére-pensée I'sut em-
hé d'adopter cette solution sans
ction. .
- Dame! approuva le notaire, si
‘n'allez pas & “Chateau-Gaillard™,
e demande ol vous irez. ¢
Jlaurais do réfléchir & tout cela,
va Uex-chatelain de Fraicheval,

¥ ai vu T'avantage de ne pas’
de pays, de ne pas devenir un
et je n'ai pas pensé a autre
Bt le poste de juge s'étant trou-
par suite de la mort subite
dier, j'ai cru bien faire en
Loceasion, e

N /)
s hallucinés par les racontars po-

¥ J(]f .

e me faire nommer a Liverdon.

3 i » ’ y
— Si tu m’avais écoutée, grogna

Mme Corbiéres, tu aurais demandé

Béziers.

— Et tu penses, ma bonne, qu'on
m’'aurait donné ce poste-la pour dé-
buter! On m’aurait envoyé promener
tout simplement, et peut-étre nommé
nulle part. Voila ce que j'aurais gagné
avec mes prétentions folles.

— N’importe o1, nous n'aurions pas

, Pu & subir les ennuis que nous éprous=
vons dans ce trou de Liverdon.

— Trop tard pour récriminer.

— Non, il n’est jamais trop tard

~ pour réeriminer. .. Les récriminations

préparent 'avenir. Quant a habiter
“COhéteau-Gaillard’’ eh bien, vraiment,
si tu voulais m’en croire /. .

M. Valentin Corbiéres jugea que le
moment était venu de faire acte d’au-
torité. ,‘ :

— Ma chére amie, ini.err*oﬁnpit-il, je
regrette beaucoup de te contrarier —

cetle contrariété ne sera d’ailleurs que

passagére — mais il faut en finir, Si
‘nous ne nous décidons pas immédia-
tement, nous risquons de nous trouver
samedi dans le plus ‘cruel embarras,
littéralement sur les chemins,

“Jestime done, mon cher malftre,
continua-t-il en s’adressant au notais
re, que la sagesse me fait un devoir de
traiter eette affaire le plus tot possi.
'ble. Ou habite le propriétaire de la
maison? Il'n’'y a pas une minute & per-
drglt- ..

~ 11 habite Paris, majs jlai pleing
pouvoirs pour {raiter a sa place, Nous
pouvons done dresser et signer le bail
aujourd’hui méme. 11 serait peut-stre

sbon eependant que vous figsiez d'abord
a la maison une rapide visite.

— ('est juste, c'est juste, bredouil-
la M. Corbiéres confus de n’avoir pas
eu le premier, cette idée. Mais, au fait,
je la connais la maison, I’y suis entré
jadis. .. et bien souvent,

s D e
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~ Tu ne connais pas I'état de dela-
brement dans lequel elle se trouve
sans doute, ronchonna Mme Sophie
Corbiéres implacablement hostile.
~— Allons la voir. :
Séance tenante, les deux époux,
sous la econduite du notaire lui-méme,
partlrent pour “‘Chifeau- -Gaillard’’.
La maison ¢tait en effet dans un état
de délabrement lamentable. Mais M.
Lardy affirma gue les ré ]m"ahuns pou-
vaient trés bien étre faites aprés em-
ménagement, et M. (lorbieres approu-
va énergiquement le nolaire. Quant a
Mme Corbieres, elle continua & pro-
tester, Ce qui n'empécha pas les deux
hommes de rentrer a I'étude, ot 'en-

'gagement fut pre [)dl(‘ et signé sur-le-

champ.

Mais, le soir,
qui réunit les époux (lorbicres et leurs
enfants, ce iul unc autre aflaire.
Quand M. Corbires annonca tqu'il
avait Toué “Clhidteau-Gaill lard'ly Mati-
rice protesta violc mment. :

=i Mon, pore, ¢ est impogsible.

v — Pourquoi done?

~ La maison est en ruines.

~— Tu la connais?

w— Oh! par on-dit seulement, bre-
douilla le jeune homunie assez troublée,
mais d’ailleurs I'as neet extérieur, qui
indique suffisamment ce que peut-étre
Uintérieur, n'est pas réjouissant.

~— Moi, déclara a son tour® Marthe

Clorbiéres, je’ mourrai d’ennui et de
peur dans cette baraque.

—— Tu le vois, triompha la mére,
tout le monde te désapprouve. 1l ne
peut en étre alm‘um(\ni (est une fo-

lie, une pure folie. (‘e qui est le plus

navrant, ¢'est que celle folie va sans
doute avoir une ficheuse répercussion
sur la santé de notre chere Marthe, si
nerveuse déja.

— Ne dirait-on pas que Marthe a
douze ans et que la peur des revenants

an diner de famille

SLral

va lui ‘‘tourner les sangs" ! Voyons,

une fille de vmgt trois ans, solide

comme elle l’est n'a pas peur des es-
prits, que d1ab1e!

— Tu oublies que Marthe a eu, il y
a'six ans, une maladie nerveuse, que
nous avons eu beaucoup de peine &
gucrir, et que la moindre émotionpeut
la faire x*etuxnber daua lt,lat ou eile
était. e

—»»A.!lon}s. allons, ma chére amie,
tu ‘exageéres, coupa M. Corbiéres, (e
les eritiques rendaient acerbe. Ma-
he a eu des {roubles nerveux au temps

dont tu patles, parce qu'elle était ané~

:illqu‘o Maintenant, etle ost guérie. 11
4 an J
u)m“w“;une aison pour que ¢ Fl
m“—]-.—mlln:mdﬁne plutot, pour tout résu--
10, que tu veux avoir rai-
sun el qu'aticun argument: ('uulr'aue &
ta dwl\j[“m ne te convainéra :
ais non, je 3
pris. protesta M. i;rll)llf;eiu;el?nf?il ;
fends simplement. Crois-tu, par ha-
:3121 )(lil)m) lf\h&tcnu Gaillard™ est mon
¢ moiny du monde. Seule-
ment, devant'l’ lmpmmhxluv de trouver
autre chose je me raceroche & cette
masure et j’essaie de \oua (ienlnr;t}'er
que cette masure n'est pas aissi hor-
riblel que vous le prétendez. Je cons-
late d'ailleurs que jusqu'a preaent Je-
n'ai pas réussi. Bh bien, soit! jere-
nonce & vous faire entendre paison
Mais lorsque, upwa—denmm nous se-.
rois sans gite, vous sereéz sans (iouie'
trés heureux de vous mettre & labri ‘
souls ces vieilles tuiles moussues,

Lasse d entendre disculer, Marth
quitta la {able pour se relirer dang "
chambre. Deux minutes apres, Ma:l"sa
ces'en ful de son edté. 2

1‘ {les deux époux ayant épuigé leurs ;
arguments se turenl. Mais cet apaige-
ment  momentané cachait sans ul ‘
doute de violents orages futurs. :
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‘Maurice Corbiéres avait vingt-huit
ans, (’était un garcon superbe, grand,
bien découplé, barbe et cheveux cha-
tains, les traits réguliers, le visage ou-
vert et sympathique.
~Marthe, sa soeur, qui venait d’at-
feindre ses vingt-trois ans, ne lui res-
semblait pas du tout. D’assez belle ve-
Snue également, souple et admirable-
i@ ment campée, mais trés brune, avec
de grands yeux bleus, la peau ambrée,
les traits délicats, elle n'avait avec son
frere aucun air de famille.

Quant au moral, il était, chez le fre-
‘re comme chez la soeur, excellent.
. Bons nalurellement, indulgents pour
tous avec une nuance d'insouciance, il
n'y avait jamais place dans leur esprit
12 pour une intention mauvaise,
Le seul reproche qu'on pit leur fai-
re — et encore ¢'était aux parents sur-
"Etout qu'il aurait fallu l'adresser -—
defc'est qu'ils étaient 1'un et I'autre des
af oiseaux de Juxe. ;
Gatés, choyes, habitués a faire plier
ftout leur entourage au gré de leurs
caprices, accoutumés a jouir de toutes
#les douceurs de la fortune, élevés & ne

riage riche, ils étaient tous les deux
» des étres inutiles et désoeuvrés, que
l'idée du moindre travail désorientait.
La ruine du pére les frappait done
cruellement. Mais, & vrai dire, depuis
que cette ruine élait consommée, ils
[ n’avaient ni l'un ni 'aylre envisagé les
oyens de réparer la catastrophe, tant
‘l'idée de faire oeuvre de leur intelli-
rith@gence et de leurs doigts s'acclimatait
s sédifficilement dans leur cerveau.
Maurice, en affirmant & Denise Du-
el qu'il allait essayer de gagner sa
pour pouvoir l'épouser, Maurice
tait donc un peu avancé a la légére.
“ependant, en faisant cette promesse,

éirien faire, destinés & attendre le ma-

en prenant cet engagement, il était de
bonne foi. .

Aprés tout, son amour pour Denise
était peut-étre capable de transformer
sa paresse invétérée en une activite
débordante,

En attendant que ces belles inten-
tions pussent devenir des réalités,
Maurice, dés quiil sut que son pére
avait loué “‘Chateau-Gaillard”, crut
utile d'en informer immédiatement
Denise. |

1 X . .

L'automne finissait, un automne sec
et chaud. La soirée était titde et le ciel
serein. Le jeune homme avait fait si
souvent, méme la nuit, le chemin de
' > 4‘ H 3 » i
[llaxche\ral'd Liverdon, qu'il connais-
sait les moindres accidents de la rou-
te. Aussitot qu'il eut quitté la salle &
manger, laissant son pére et sa meére

- en téte-a-téte, il prit dono sa canne ot
son chapeau ei se dirigea d'un pas ra-
pide vers la petite ville.

N e - i .

l).u, qu il fut en présence de la jeu~
ne fille, il exposa ce qu'il venait d’ap-
prem'lre. Mms, au lieu de la stupeur,
du désarroi, de laffolement qu'il ¢'at-
t(::'ndal.t a constater Cl.lez son interlocu-

trice, il eut la surprise de voir sa dé-
claration accueillie par un éelat de
rire. : :
— Vous ne me ero
C'est pourtant vrai.

At Ma?s non, ce n'est pas cela, fit-
elle en riant toujours, je ne conteste
pas l‘e‘xactitude de votre renseignes
ment, je m'amuse parce que, aujour-
d’!mi’, en fouillant dans les papiers
lmssgs par papa, j'ai découvert une
relathn concernant précisément Chi-
teau-Gaillard et dang laquelle il est
dit, avec: force détails ‘st preuves &
lappui, que cette vieille bicoque con-
_tient un trésor. '.‘

-—.Un trésor!l,.. Oh! si nous le
tf'ouvmns, Denise, ce serait la solu-
tion du probléme de notre mariage.

Yez pas? dit.-il.v

/

¥




Yol. 12, No 5

A REVUE POPULAIRE

L

Montréal, Mai 1920

@RD e e

b

— Attendez que je m’explique. . .
un trésor qui aurait 6té caché dans les
caves au moment de la Révolution par
un comte Adalbert d’Anglemar, qui se

sen'ait menacé, comme tant d’autres,
d¢ seription, de mort et de coniis-
[ s TR ) -

— Qui prouve que ce trésor, siréel-
lement il a existé, n’a pas été mis &
jour et pris par les gens qui ont habité
la maison depuis. {

__ Je ne le pense pas, répondit De-
nise, car ¢'est ma famille qui a possé-
dé Chateau-Gaillard depuis I'époque
révolutionnaire jusqu'a ces dernieres
années, et je n’ai jamais entendu dire
qu'elle fat entré en possession d'un
trésor. !

—— Cependant, elle a eu connaissan-
ce de ce trésor, puisque les papiers qui
établissent son existence proviennent
justement de vos ascendants.

— Qui: et je ne comprends pas bien
ce qui a pu se produire. Peut-étre per-
gonne n'a-t-il pris garde au contenu
de ces papiers. Au bien, on a cherché
le trésor et on ne 1'a pas trouvé.

—_ Rien d’étonnant & cela. @est
qu’il y en a des caves et des caves sous

" cette grande baraque.

— On prétend méme que ces caves
se prolongent par des souter:aias qui
s'étendent dans la direction de Frai-

- cheval et qui devaient autrefois faire

communiquer Chéteau-Gaillard avec
une forteresse moyenagense heaucoup
plus importante et aujourd'hui rasce,
dont Chdteau-Gaillard n’était qu’une
dépendance. : |

— Ou avez-vous cela?

— Toujours d4ns mes paperasses.

— Mais ¢’est passionnant. . .

ce de patience, nous finissions par
trouver ce trésor, quelle aubaine!

— Que vous é&tes enfant! s’écria De-
nise. Ah! les trésors ne tombent pas si

— B2 -

mais je trouve comme vous cefte his-

il fau-’
dra me montrer cela. .. Oui, si, a for-

facilement que ¢a entre les mains des
gens qui en ont besoin. II'n'y 4 que | €
dans les contes de fées que ces choses
arrivent. .. non, je ne compte pas la-
dessus pour améligrer notre situation,

oo

toire passionnante et amusante.

— (est toujours autant de pris sur
les soucis... Mais, voyons, parlons §
sérieusement, Denise. Qu’allons-nous §
faire pour échapper a la situation in- § P!
fernale que crée pour nous, pour vous " le
surtout, la décision de mon pére? | ra

La jeune fille secoua sa lourde toi- ‘
son rousse d'un geste insouciant, puis i ¢
pf)saflt un doigt sur sa tempe, répondit | Je
d'un ton moitié grave, moitié ironi~ |
que: ; - Dj

— Le fait est qu’il nous met dans de | 18
beaux draps, Monsieur Corbiéres!. .. | DI
Comment sortir de 1a? gl

—Soyez done sérieuse, Denise, je | t
vous en prie, La situation est trés gra- |
ve. :

— Je le sais bien, reprit-elle. Elle '
nécessite/ méme toute notre attention | 0
et j'avoue d’ailleurs que je suis inca- | S
pable d'imaginer au pied levé une
combinaison qui nous fournisse une
solution pratique. Il faut que je réflé-
chisse. Quand ma soeur sera rentrée, |
nous tiendrons un conseil de cabinet. "4 pe

— Ah! Mademoiselle Julie est sor- |
tie & cette heure? ;

G T et_pour un motif extraordi- 1 D

naire. m
— Qu’est-ce done? } ta
— C’est le notaire, M. Lardy, qui § °°

lui a fait dire ce soir de passer & son |

étude le plus tot possible pour affaire 1 :
el 1 re

la conecernant. Et comme est n’est li-
bre que le soir, elle s'est décidée tout
de suite: il Iui tardait d'tre fixée,  §
— Quelle nouvelle surprise se cache | ,
la-dessous? g
— Nous le saurons bientot.
— Pas moi, interrompit Maurice,

I 4 A t
e
j A
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car I'heure s’avance et il faut que je
rentre a Fraicheval avant que tout le
monde soit couchée. Autrement, je
_ m’attirerais demain matin des ques-
ions indiscrétes ou des remarques de-
bligeantes. Comme si, vraiment, je
1'étais pas d’dge & rentrer sans con-
trole a I'heure qui me plait!. . .

11 s’arréta, réfléchit un instant, puis

u prenant les mains de la jeune fille, il

les embrassa longuement en murmu-
rant: '

— A demain, n'est-ce pas? Et ta-
chez d’ici 14 de trouver la solution. ..
Je vais vivre dans des transes. ..

— Qui, c’est affolant, balbutia De-

| nise en fixant sur 1'élu de son coeur
1 le regard profond de ses grands yeux
1 bruns. Heureusement que Julie a de .
""flbimagj/ﬁation! Elle trouvera sans dou-

te, elle!. .. :
: 1v

— Tu vois, Sophie, s’exclama d’un
ton triomphal M. Corbiéres, tout en
Surveillant les déménageurs qui trans-
Portaient le mobilier, tu vois, tu as en-
Core crié d’avance et sans motif.

— Comment cela?

— A t'entendre, nous ne devions
Pas trouver une servante pour, faire
Notre gservice dans notre nouvelle ré-

" Bidence, attendu--qu'aucune fille du
| Pays ne consentirait & habiter cette
| Majson maudite, sur laquelle courent

tant d’histoires effrayantes. Et nous ne
Sommes pas encore installés que déja
Nous sommes pourvus.

. “~ Un hasard! grogna Mme Corbié-

| Tes. Rien ne'prouve d'ailleurs que cet-

;" 3 te fille restera, elle me semble bien

élicate pour un si dur service.
— Enfin, puisqu’elle accepte, nous

| tcherons de 1a garder, nous aurons
1 Pour elle les meilleurs procédés, elle
| ¥ sera peut-étre sensible.

= Peut-étre. Essayons.

Les meubles casés tant bien que mal
dans des piéces délabrées, il fallut

“monter les lits, chercher les draps, des

couvertures pour les faire, puis orga-
niser la cuisine pour cuire le diner.

La nouvelle bonne se montra fort
empressée et trés débrouillarde.

Mme Corbiéres habituée pourtant &
Pimpeccable service de son Baptiste
et de sa Noémie — un ménage de ser=-
viteurs modséles qui, naturellement,
n'avaient pas suivi leurs maitres dans
la~débacle — se montra trés satisfaite
des aimables dispositions de sa bonne
a tout faire, et lui prodigua compli-
ments et encouragements.

— Julie, je suis trés contente de
vous. Si vous conjinuez, je vous aug-
menterai le mois prochain. A 14 bonne
heure! Voila une fille entendue, intel-
ligente, aotive et serviable. !

Julie se contenta de sourire en 8'in=
clinant, et il semblait que son sourire
était plein de réticences.’

Marthe s'en apergut et méachonna
tout bas:

— Ah! par exemple, je crois que
maman se fait des illusions. M’est avis
que la précieuse Julie lui causera au
contraire de cruels déboires.

Quelques joiurs s’écoulérent dans le
tohu-bohu de l'installdtion sans que
rien vint modifier la premiére impres-
sion de Mme Corbiéres. D'on il ne faut
pas conclure que !'ex-chatelaine de
Fraicheval fut tranquille et délivrée de
tout souci. Au contraire, la pauvre
femme était rongée de tracas, de pré-
occupation, de craintes.

Car, si ses journées qui se passaient
& ranger des placards et des armoires
étaient pénibles, ses nuits étaient en-
core bien plus dures, peuplées pendant
le sommeil d’atroces cauchemars, et,
pendant l'insomnie, d’hallucinantes
évocations.

— Non, non, répétait-elle du soir

TR
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au matin, jamais je ne m'habituerai a
vivre dans cette maison maudite.

On s'habitue a tout.

Peu a peu, 'apaisement se faisait.

Les nuits de Chéateau~Gaillard, en
dépit des hallucinations de Mme Cor-
biéres, n'offraient aucune scéne de sa-

‘bat, aucune apparition de fantéme.

Sophie commengait a s'endormir
dans une sécurité relative,

Un matin, cependant, aprés une
nuit partiouli(‘,runent fiévreuse, Mine
Corbiéres éprouva une premieére aler-
fe. En pénétrant dans la salle & man-
ger, un peu endormie encore, elle ne
vit pas une crédence qu'elle avalt pla-
cée la veille entre les deux fenétres,

“en face de buffef.

Aussitot, elle ressortit de la salle
comme un tourbillon, en criant de
toutes ses forces: “"Au voleur! Au vo-
leur!” )

Puis, comme les aufres habilants
de la maison ne jugeaient pas a propos
de lui répondre, soit qu'ils fussent oc-
cupés d'ailleurs, soit que, la sachant

- porté a l'exagération, ils jugeassent
inutile de se déranger, elle porta au
dehors ses vociférations el ses ocla-

meurs,

 Laroute passant devant Chateau-
CGaillard était, 4 cette heurc matinale,
sillonnée par des rouliers, des laitiers
ot des maraichers se rendant au mar-
chc de Liverdon.

Les cris et geshculatlom de Mme
Corbiéres leur donnérent 'idée qu'un
malheur était peut-étre arrivé, Ils

s'arrétérent pour se renseigner, L'at-

troupement fut bientd{ considérable.

Ef comme le garde-champétre surve-
" nait sur eces enirefaites, quelqu'un lui

suggeéra:

—- (ette dame crie: “Au voleur:’

C’est sans doute quelle vient d’étre
“volée. Vous pourriez peut-étre vous
informer. ;

dant, la porte était ou‘ver-te, c'est u‘~

Le représentant de la loi fut de ¢
avis. Il s’approcha et questlouna 1\/ 1
Corbiéres. ael

—- Voyons, qu'est-il cu'mve?

— Oh! monsieur le garde- cham
tre, une chose épouvantable; jlen s ',
encore toute frémissante. : :

— Remetlez-vous. Voyons, qu'est

ce que 'c'est? 4

edl v o dik e environ, to J!

1e mundu a la malsou reposalt encor Je

la salle & manger. . Je me suis leve
aussitot, habillée a la hate et j'ai colt
ru de ee coté. Personne. Les cambrid
leurs étaient déja partis. Mais il étak
impossible, hélas! de nier leur passé
ge, puisqu’une crédence, que javal
placée moi-méme hier soir enire 10
deux fenétres avait disparu. . . Heil
quelle audace! Des bandits qui s intrd
duisent en plein jour chez les honn®
tes gens pour enlever les meubles! &

“Jai été tellement affolée que, sa
songer a prévenir mon mari, mon filf
la bonne, je n’ai pas vu d’autre moyel
pour pincer les voleurs, que I'ameuté
les passants. .. Je suis sortie aussitol
mais je dois avouer que je n'ai va at
cune ftrace de cambricleurs. Cepent

preuve.

— Le coup avait é1¢ smgneuseme
préparé, observa quelqu'un, i

— (est sans doute la bande des dé
valiseurs d'églises, qui ont tant fa
parler d'eux, il y a quelques semainef
ajouta un homme grave, A

— Voyons, voyons; reprit le garde
champétre avec autorité, il ne s'agh
pas de se lamenter. Soyons pratiquesy.
11 faut fouiller tout de suite la maisof
Si des cambrioleurs s’y sont introf
duits, ils v sont, encore, nous les pa
Cerons. s

Le défenseur del ordre pénetraa T
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sitét dans la vieille bicoque, précédé
de Mme Corbiéres et suivi de plusieurs
. passants, :

, Toute la bonde s'engouffra d 3b°ftd
% dans la cave. Rien. Elle gagna ensuite
4 \1es combles. Rien.

¥ dait au premier étage pour contmue"r
la visite domicilaire, elle se heqrta a
un homme en bras de chemise, a une
ot Jeune fille ‘en peignoir rose et & un
¢ Jeune homme en pyjama.

il Gétaient M. Corbiéres, Marthe et
i Maurice, qui, réveillés par le vacarme,
4 Venaient aux renseignements.

otf — Ah! ca, commenga_le, Juqe_?’e
rid PAIX d'un ton dépourvu d ament i,
tall Youdriez-vous me dire ce que sign
i flent cette invasion, ces eris, ce tohu-
4 bohu? . . . it
@ — Ah!mon ami, gémit Sophic [r¢-
.4 Missante et crispée. un vol d'une au-
» dace inouie vient d’étre commis ici,
s dans la maison, dans la salle 4 man-
Y 188 & deux pas de notre chambre, ot
o t0 n'as rien entendu. C'est beau, le
il# Sommeil de Vinsouciance! Heureuse-
j ment, J’ai entendu. moi, et j'ai donné
1o V'éveil et grace 4 moi. . . .

f — Cependant, madame, 1ntc’rr0m-
y Pit le garde-champétre nous n'avons
i Televe Jusqu'a présent aucune trace de
cglC@mbriolenrs, . . 2
& — Voyons, qu'est-ce qu'on a volé?
g interrogea Valentin, )

1 —Ce qu'on a volé?. .. La credgn-
#ce dans la salle & manger, tout sim-
aPlenent, : :

2 Un rien, comme tu vois.

— Clest étrange. ,

— Ah! oui, ¢'est étrange. Mais si lu
{188 que ¢a & dire, tu peux. . .

= As-tu demandé a Julic si elle
qavait entendu? coupa M. Co‘rbiéres‘
“1d’'un ton autoritaire. :

+  —Julie? Je ne I'ai pas vue.
"peut-clle sire, au fait?

o

Ot done

g A 3 & ¢ 1~
# ' Mais, au moment o elle redescen-

b.l___.45._.

Soudain, Julie apparut sur le palier,
un pot de lait & la main. :

~— Me voici, madame, dit-ell‘e,.’je.
reviens de chez le nourrisseur, ol j'ai
attendu plus de vingt minutes. :

— Ah! ma pauvre fille, ¢’est heu-
reux que vous n'ayez pas 6té la, car
autrement les cambrioleurs vous au=
raient peut-étre tuée pour se déb.ar-
rasser de vous, pour opérer a leur aise.

— Les cambrioleurs! balbutia Julie
d’un air effaré. 11 y a des cambrio=
leurs dans la maison?. . o :

— Ilyenaeuetil ny en a plus,
puisqu’on ne les trouve pas, mais leur
passage est indéniable; ils ont enlevé
la crédence de la salle & manger.

Le visage de la bonne révéla un shu-
rissement profond. Puis, soudain, ellg
éclata de rire, ’

— La crédence!. . . 1a crédence gos
bredouilla-t-elle en s'esclaffant. Je
sais. .. je sais. ..

— Parlez done. Voyons, que savez=
s vous? ;

Et elle riait de plus belle, se tordant
en cffet littéralement.
— Parlerez-vous. voyons? EE
— Madame ne so souvient dong
C’est nous deux, madame et
avons transporté la orédence
A\ hier soir dans Ia lingerie. . .. Madamse
peut voir. Elle y est encore, j'ai prig
le pot de lait dessys tout a ’heure.
L’hilarité la plus folle avait gagnd
tous les assistants de cotte scéne. Mma
Gorbiéres, prenant gaiement son parti
de sa mésaventure, se décidg a faire
chorus avee les autres. Et Paffaire se
termina an dépens du “bourgogne’ da
M. Gorbieres, dont le garde-champé-
fre et ses aides volontaipes lampérenf

deux bouteilles & 15 santé de la cré«
dence. '

— N'empéche, mag chére mamany
disait Maurice pendant je déjeuner, ca
matin-1a, n'empéche que, pour que tn
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puisses {e forger de pareilles histoires,
il faut que Chateau-Gaillard t'ait mis
dansla téte 'obsession du mystérieux.
=~ Oh! tu ne te trompes pas, mon
ami, je vis dans cette obsession. ..

— Pourvu quelle n'ait jamais de
plus graves inconvénients! conclut le
jeune homme.

Mais les ‘“‘esprits’” de Chateau-Gail-
lard devaient bientdt faire parler d’eux
d’'une facon plus sérieuse.

'Vv'

Cing semaines s'étaient écoulées de-
puis que les Corbieres avaient trans-
porté leurs pénates a Chateau-Gail-
lard. Et, en dépit des bruits sinistres
‘qui couraient sur cette vieille bicoque
“avant qu'ils ¥ entrassent, rien de fa-
chetix ne s'était produit.

- ('était Ie calme, le calme plat.

Le juge de paix et sa famille com-
mencaient & ¢’ habituer a leur nouvel-
le résidence, lorsque, un soir, Marthe,
arriva trés émue, tres surexcitée, dans
le bureau ol travaillait son pére et lui
dit: :

~— Vraiment, papa.'il n’est pas pos-
sible que nous gardions Julie & notre
service, sa maniére d’agir & mon égard
est insupportable.
== De quel crime s'est-elle done
rendue coupable? demanda en riant
M. Corbieres.

— Qette fille est d'une indiserction
révoltante. Si, par hasard, je laisse ma
porte entrebaillée quand j'entre dans
ma chambre, j'entends aussitol mar-
cher dertidre moi et si je me retourne
brusquement, je vois digparaitre dans
le eouloir une... robe qui me...
gemble étre cellp de Julie. ‘

o Ty tuicas parlé? . oy Tuies sre
que c'est elle?./. :

. Je ne Pai jamais interpellée, car

glors il m’edl fallu me facher, .. Mais

¥ ? :
s A e Ainine

* pas it dislinguer {o ; ;
pas | stinguer son visage, qu'elle |

| que semblait dire: “Mon Diew, est-ce |

qui veux-tu que ce soit, puisqu’il n'y
a pas d’autre femme dans la maison?
Tu sais que Julie n'est jamais §
sortie de la campagne. Il faut done te- |
nir compte de son manque d’'usage.
Mais tu peux lui faire des observations,
je suis persuadé qu’elle s’amender'a";f
car ¢’est une brave fille.
(ie conseil était sage. En effet, dix
jours ne s’ étaient pas écoulés que Mar-
the faisait spontanément I’aveu de :son
erreur. , :
C’éfait un matin, vers neuf heures. |
Comme elle sortait de sa chambre en'.”
courant, affolée, la jeune fille se heur-
ta & sa mere dans le cor'r'id‘or.. ‘ ' 1
] Maman, maman, s'écria-t-elle |
tout émue, ce n’est pas Julie gqui com- 3
met Vindiscrétion de me su.ivro Vpap.

Sl e

P D e e .

tout. .. Gest. ' c'est une femme qui
a les cheveux rouges. .. Je viens de
la voir. .. Je viens de la voir nette-

menl dans la glace pendant que jé-
tais en train de'me coiffer Je nlai
AR i g3

TR

cachait avec §es bras. mais je suis |
stire que ce n'est pas Julie, ¢ A

‘Marthe, toute frémissanie encore | .
de Eémotion qui Pavait saisie. pél‘lait
d'une voix saccadée, sifflantes Mme 1.

Corbicres la regarda d'un aip inquiet |

que ma fille serait folle?”
murmiura,

S ———-.J'a,w;’ue" l.ma, chere enfant, que,,
J aurais ;)I,f(wt'&?l'f‘ Voir se .]‘U-‘a‘ﬁfiei' tosl
gm.efs_ contre Julie: notts Vaurions con’-»:‘
gédide; et tout enit 6té dit, Ay con‘trai_;'

Puis, elle |

- re, comme il n'existe dang la maison |

zmm_u‘le femme ayant les cheveux rou-4
ges, il faut admettre, si \'raiment tu""\
en as vu une, il faut admettre que
que](']u_‘un s'est introduit el pour nous
mystifier, ou bien. .. que tu ag rove,
——~(’)h! cest impossible, . o :
Vo tlo ne vois pas d'autre maniére
d'expliquer, /.. (
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Elle n’eut pas le temps d’af:h.e\_’fl‘-‘
. M. Corbiéres venait de se p{‘CCipl 01
~ dans le couloir ,les yeux égarés; le vi-
| 8age ensanglanté. ; 7 !
. — Oh! mon pauvre ami, que t els”[-ll
| arrivé la? s'écria sa femme affolée.

Tl mlest arrivé, grogna le juge de
,‘Paix, que j'ai failli me couper le colu
® en me rasant.,. Cest la faute de la

.~ Douvelle honne, ., J’étais debout de.-‘
8 vant 1 glace et j’approchais le rasoir
de ma'joue, lorsqu’elle s'est PY‘éClpltE(f
& soudain dans le cabinet de toilette §an':

Mehtanda: 1o permission. E}le agitai
ses bras au-dessus de sa téte ef Slflfs
cheveux rouges flottaient au vent; elle
avait vraiment I’air d’'une folle.
. Mme Corbiéres et sa fille se regar-
dérent, terrifides. :

— Naturellement, continua Valen-
.~ tin en étanchant Je sang qui coulait de
sa blessure, jo me suis coupé, je ne
pouvais pas faire autrement. Quelque
J 8 mMaitre quon soit de sés nerfs, 011'1}(3
18 domine pas I'émotion dune pareille
&} surprise. '

e — Mais, mon ami, murmura dgt}-
§ cement Mme Corbiéres, je te certifie
9% que je n’ai pas engagé de 1.10uvelle
18 bonne et qu’il n'y a dans la maison au-

4 °oune femme ayant les cheveux rou-

o e , ;

. — Comment! je, viens de la voir

. dans mon cabinet de toilette aussi dis-
tinetement que je vous vois 1a toutes

les deux.

Je te jure que tu te trompes.

- = Dis tout de suite que je suis fou.

= Je ne sais comment a pu se pro-
Lillusion dont tu as 66 le ,]qllet,
e te garantis que c’est une 1‘1111-
.- & Moins que tu ne préféres
etire que des esprits. . .
isse-moi donc tranquille avee
prits! coupa le juge de paix. Je
j& dit qu'a notre époque de lu-

méme sans rime ni raiso

miére, il était absurde de parler de re~
venants,

— En {ous cas, il v a 1a un mystére
que tu te déclares impuissant a percer.

— Je ne sais pas, il faut voir, ré-
fléchir, se renseigner. . .

— En attendant, ton sang coule. .w;
Voyons, il faut soigner cela. (Apres,
nous aviserons,

— Aviser & quoi?

—— A percer le mystére ..y

— Je ne suis pas de cet avis.

— Nous pourrions toujours avertir
Julie, que si des faits semblables se
reproduisent, .,

— Garde-toi bien d’ouvrir la hou-
che de tout cela & Julie, qui est une
excellente domestique ot qui, froissée
quon la soupgonne, te tirerait immé-
diatement sa révérence. ¥

“Non, non, rien ne prouve la cul-
pabilité de  Julie. .. Nous n’avons
done. pour Vinstant, qu’a nous tenir
cois. Ce qui ne nous empéchera pas
d’agir, d’épier, de conirdler, de sur-
veiller, jusqu’au jour olt nous aurons
une certitude.

Ce parti était sage. T1 fut donc dé-
cidé que I'on s’efforcerait, en apparen-
ce tout au moins, de ne tenir auecun.
compte de I'incident, /

Gependant, & partir de ce jour, cho-
se curieuse, ce fut M, Corbiéres qui,
au lieu de donner Uexemple du calme,
se montra, plus que les autres, ner-
veux, inquiet, préoccupé.‘

Pour un oui oy pour, un non, ou

n, il entrait
dans des coléres violentes, interming~
bles. A d’autres moments, il gtait im=
possible de lui tirer un mof, :

Le soir, dés le diner fini, il s'enfer-

mait dans son cabinet
te de travailler. Mais .
sortail au bout d'un quart d’heure ef
descendait & la cave dans laquelle il X
faisait alors des stations sans fin,

» Sous le prétex-
parfois, il en res-
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“(était, disait-il, afin de savoir si
des étrangers n’essayaient pas de s'in-
troduire dans la maison par la porte
ex{érieure de la cave,—opération qui
efit é(6 difficile a réussir, car la sus-
dite porte était munie d’un solide ver-
rou intérieur, sans la complicité d'une
personne de la maison.

Naturellement, cette surveillance
ne donna aucun résultat.

Une nuit, pourtant, M. Corbiéres re-
monta de la cave extrémement ému et
vint rejoindre précipitamment sa fem-
me & qui il raconta 1'histoire suivante:

— Pendant que jétais en faction,
fapi derriére un tonneau, jlai tout a
coup entendu un bruit de ferraille dans
le second caveau qui fait suite. comme
tu le sais; 4 la ecave principale et qui
est lui-méme encombré de futailles
vides.

“J'dyoue.que jai eu le trae. Cepen-
dant, armant mon revolver. j'ai tourné
bravement mes regards du coté d'olt

_venait lo bruit et j'ai vu alors deux
yeux énormes et flamboyants qui me
fixaient. /

“J'ai erie: “Qui est1a?’” Et ne‘rece-
vant pas de réponse, j'ai déchargé mon
revolver dans la divection ou flam-
baient les yeux. Mais, a la détonation,
un éclat de rire sec ct strident a seul
répondu et les yeux se sont éteints.

“J'ai alors pressé le déclic de ma
lampe électrique, j'ai regagné vite le
rez-de-chausée et me voila. G'et drdle,
hein? ; i

M. Gorbiéres affectait de rire de son
aventure, mais en réalité il tremblait
encore de peur.

_Et cette nuit-la, le juge de paix fut
bien tenté de croire que les ‘‘esprits”
n'étaient pas un mythe. ’

Naturellement, Mme Corbiéres ful
encoee plus giie son mari buoleversée
par U'incident burlesque et mystérieux
de la cave, bien que cel incident lui

Vil | R

I

csimplement. Enfin, cette apparitiol

-ment, effrontément son pére.

‘Abrassac, le distingué psychiatre de

vde s égarers .. : ;i

permit de triompher, en démontrant &
tous que sa mauvaise impression sur
Chateau-Gaillard était largement jus=
tifiée. ) ;

Marthe prit la chose en riant, 2
r — Je' crois que papa finit par 8
monter la'‘téte, lui aussi, observa-ts
clle tranquillement. Il aura réve, tout

d'veux flamboyants est plus amusan
qu'effrayante. . ‘ 4
Quant 4 Maurice, il blagua ouvertes

— Vois-tu, papa. cette histoire dé
montre une chose, ¢ est que 1'imagi=
nation enfiévrée, surexcitée, peut, st
lon le dicton populaire, en faire voir
de ‘toutes les couleurs. Ne¢ t'en d
fends pas. Cerlainement, tu cs de bons
ne foi, il n'y a pas 'ombre d un dou-
fe.. i mais tuies vu.: ; cg que 08
imaginatifn t'a fait voir. .. G'est pus
rement et simplement de l'auto-su
geslion. A
- — Dis tout de¢ suile que je suis gi=
teux, mon ami. :

—— Yoyons, papa, ne te fache pas. J@
ne parle pas de gatisme, je parle d'au-
to-suggestion. Ce n'est pas la méme

6" 3 ‘

guérit. Je vais prier mon ami Juylit
Faculté de Montpellier, de venir ex

depuis que nous sommes & Chateau”
Gaillard, tous, plus ou moins, nous fai
sons de 'auto-suggestion. -

— Toi aussi?. .. Je croyais que
savais dominer ta volonté, I'empéeli

oo

—— Jesseie, interrompit Ma
pointu, mais je n'y réussis paéﬁ
jours: la contagion de I'exemple eot
titue un entrainement auquel il
parfois difficile de résister. Cep
dant, pour ce qui est des yeux fl
boyants, je ne marche pas...
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est trop dur & avaler. . Drabord,
‘entendre exactement par  yeux
mboyants? Des yeux qui seraient
Ndus plus brillants que nature par
18 ‘substance spéciale?... El, dans
tordre d’ idées, je ne vois guere que
Tadium qui pourrmt jouer ce role.

“‘Or, le radium est une substance
és rare, trés chére et qui, de plus,
lle les corps avee lesquels elle est
contact. Il faudrait done admettre,
réellement tu avais eu affaire dan»,
cave & un étre en chair et en os, que
dtre était un médecin, un phar
mgn ou un preparateur de labora-
l‘e, enfin guelqu'un étant & méme
nipuler le radium.
Hypothése douteuse, prewme in-
semblable. Du reste, tu reconnais
~miéme que le porteur des yeux
boyants a été rebelle aux balles ou
t ingensible aux balles de fevol-
» et qu'en tirant sur lui tu n’as pas
enu d’autre résultat que de le bau‘
%&n T
Je Je rwonnals, et pourtant j ai
L ivigé,
Dol je crois éﬁr"e en droit de
re; acheva Mdurice, que tu as
sxmplement affaire a un spec-
est-a-dire a un produit de {on
nation. Ce qui revient a dire que
- été vietime d’un phénomeéne
ssuggestion.
‘Soit! coneéda M. Valentin Qor-
S, résigné, je veux bien admettre

i6té suggestionné, puisque fu
Aprés tout, quand on I est onV
oit pas 1o savoir,
Et'je 1¢ répéte, poursuivit le jeu-
m e"‘ cxela se soigna Mon ami

‘je le verrai, §'il vient a
y décfara le juge de paw a

. nécessité du fmvall ¢'est une sérieuse

n’at{endais que son arrivée pour vous
faire une surprise. ‘

— Ah bah!

~ Oul;  Abrassac vient installep
dans notre petite ville une section de
la ligue des contribuables dont il est
vice-président. — 'les médecing ne
peuvent pas s empeeher de faire de
la politique — et je vais étre nommé
secrétaire, général de ce groupement
aux appointements de deux mille qua-
tre cents franes par an.

— Gomment! Tu te déciderais & fai-
re quelque chosge? Tu compren-
drais enfin la nécessité de gagner ta

¥

vie? Gest inoui. 5
—— ()!1' papa, sois mdul ent. et Ly v
mels-toi & ma place. Pourquoi aurais-

je cherché a 'gagner ma vie pulsque
jusqu'a présent tu suffisais & tout?
Maintenant, au contraire

— Ah bien, ma foi, mtmnomplt M.
Corbieres, si ma decotmture aeu coms-
me resultat de tinculquer I'amour du
travail ou tout au moins I'idée de la

atténuation a 1’ ennui qu'elle m’ocea-
sionne.

~—»—boulement papa, ajouta Maurice
en entrainant son pere a l'écart et en
lui parlant & voix basse, tu ne seras pas
surpris, que gagnant ma vie ef deve-
nant ainsi indépendant, je reprenne
mes projets de mariage. 5

M. Corbiéres esquissa un- geste de
x‘eprobatmn i

+= Encore cette marotte! machon-
na-t-il d'un ton revéche, je eroyais
que ¢'était fini. LOInment ne come
prends-tu pas que ce qui était une fo=
lie, il y a six mois, un an, serait une
bleu plus grande folie encore aujour=
@hui?

~ Tu veux done que je sois éters
nellement malheureux i

— Bah! & ton age, les dcsespoiu
d amour passent wte.
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— Je crois que celui-ci ne passe-
rait pas facilement. En tous cas, je
préfére ne pas en courir le risque.

— Quest-ce & dire? ,

— Cela veut dire que, si tu ne me
donnes pas ton consentement & mon
mariage avec Denise Duhamel. ..

— Eh bien?... :

— Eh bien, je m’en passerai.

— Tu me braverais?... Tu ajou-
terais ce chagrin a tous ceux qui m’ac-
cablent déja?. ..

— J’en serais désolé, mais il le fau-
drait bien, puisque tu ne veux pas en-
tendre raison. . .

— Tu es fou, complétement fou, ri-

cana M. Corbiéres. Tu 1'étais déja ja-
dis, lorsque, riche, tu voulais épouser

cette fille sans le sou, mais t'entéter
dans cette lubie aujourd’hui que tu-es
aussi pauvre qu’elle, vraiment, ¢’est de
I'aberration.

— Je vais avoir deux mille-quatre
cents francs d’appointement.

— Cette ressource peut te manquer
d'un moment & l'autre, car I'emploi
dont tu parles me semble d'une stabi-
lité douteuse. Mais, méme 'si tu con-
gervais ce traitement, crois-tu donc
que deux mille quatre cents francs
suffisent pour faire face a toutes les
dépenses d'un ménage?

Maurice baissa la téte d'un air abat-
tu. Puis, la relevant soudain:

— On peut bien, langa-t-il, comp-
ter sur les surprises agréables qui
peuvent se produire.

— Les surprises?... Elles sont
toutes désagréables rectifia le jeune
homme d'un air ironique et mysté-
rieux. _

£ Pour en parler ainsi, ¢’est que tu

‘la connais. .. Ce n’est donc plus une
_surprise.

— Oh! aprés tout, je peux te dire

_ tout de suite de guoi il sfagit. Voici.
- Denise a trouvé récemment dans ses

g /

iy % : e BO e 4 {

‘tu me faisais tout a I'heure. Tu pré-

papiers de famille un document eu-
rieux qui indique qu'un trésor & été
caché au moment de la Révolution
dans les caves d'une maison habitée
jadis par ses parents. Elle espere, elle
est convaincue, elle a la certitude que
ce trésor tombera un jour, bientdt
sans doute, entre ses mains.

Au mot de trésor, M. Corbiéres ne
put dissimuler un petit geste d’embar-
ras. Mais il se ressaisit tout de suite et
éclatant de rire: : .

— Je vais te renvoyer, mon cher
enfant, s’écria-t-il, le compliment que

tends que les phénomeénes étranges
dont j’ai été témoin dans la cave pro-
viennent de l'auto-suggestion qu'a ‘
créée dans mon esprit l’ambif;pc'e g
mystérieuse de cette maison. '

“Je crois qu'on peut en dire autant
du trésor caché dans la cave de ta
bien-aimée. La croyance qu’elle y at-
tache et que tu y attaches toi-méme
par ricochet ou plutdt par amour est
purement et simplement un phénome-
ne d’auto-suggestion.

Maurice hocha la téte en réprimant
avec peine, sembla-t-il, une folle en-
vie de rire. ik

— Nous verrons, murmura-t-il sim-
plement. = .

— Par conséquent, conclut le juge
de paix en affectant une gaieté
bruyante, ton cas et le mien relévent
au méme titre de la science de ton
ami Julius Abrassac. Qu’il viennel. ..
Nous nous ferons soigner ensemble. ’

¥ VI
— Monsieur, c'est M. Lardy qui
voudrait vous parler. , e

— Oh!Julie, quel langage, quel sty-
le! Vous ne'pourriez pas vous exprimer
autrement?. .. Mg isiag

““Alors, vous ne lui avez pas dit que
j'étais absent?. .. '
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~— C’est que je dois Justement m’ab-
ter pour aller apposer des scellés
domaine du Breuil; j'ai done tres
de temps. Enfm, puisque M. Lar-
 8ait que je suis chez moi, je ne peux
18 faire autrement que de le recevoir,
lites-le entrer au salon.

Julie exécuta une petite courbette,
ompagnée d'un sourire ironique, et
retira pour exécuter l'ordre.

e Eusébe Lardy, le sympathique
rigant tabellion était & peine intro-

ment garnie de meubles Louis-
ppe et de rideaux en reps grenat,
servait de salon a la famille Cor-
es, qué 1 juge de paix y pénétra
méme, lair affan‘e et I'échine
rbée. : :
- Comment ¢a va, mon cher mai-
dit-il en tendant les mains au ng;\\
! 4
Trés bien, mon cher monsieur,
ien, mais c'est &
demander ,comrﬁent Vous vous
3z dans cette maison qui ne brille
précisément par le confortable.
Mon Dieu, les sanlés sont assez
es. i ~
JEt commencez-vous a vous habi-
les uns et les autres, & votre nou-
‘résidence, a ce Ghatecu Galllard
nistre réputation? ,
Heu! Heu! & ce point, tout n’est
fait. 11 y a blen, par-ci par-la,
G accroches

i, des choses bizarres se pro-
uto,ur de nous et nous assis-
es phénoménss dlfflcllee 8 ex-

mment?
ais Maurmé prétend que tout
te que dans notre imagina-
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dans la grande piéce carrelée, va-

moi plutot de :

_disant caché pendant la’ Révolution

tion. Nous sommes suggestionnés, dit-
il, par 'ambiance mystérieuse qui ré-
gne dans cetie maison, et il affirme
que ¢’est un cas qui releve de la sciens |
ce médicale. Aussi, veut-il que nous’
nous fassions soigner par son ami le
docleur Abrassac, le céléebre psychia-
tre de Mont pelher qui doit precxse-‘
ment venir & Liverdon ces jours-ei, &g
Me Lardy réprima avec peine une
douce envie de rire.
— Il est certain, observa-t-il,: quer
I'auto-suggestion “peut expliquer les
phénomeénes les plus extraordinaires,
‘mais de 1 a conelure que tout peut
s'expliquer par Pauto-suggestion. ..
Non, M. Maurice exagére. Enfin,
Vous pouvez toujours ccm.tlu‘ voire cas
au docteur Abrassac, cela ne vous fera |
certainement pas de mal.
¢ I’y consens volontiers, répondit
le juge de paix, mais § une condltlon,
c’est que mon fils se soumettra kil
aussi au diagnostic de son ami, car il
m’a. eniretenu récemment d’une té-
gende abracadabrante qui prouve
qu’en fait d’auto -suggestion il n’a rien
a m’envier. ,
Pas possible] Monsieur Maurice
d’esprit si dalme, si pondéré, se lais-
serait. influencer également par les _
histoires de revenants? K
————— - Ohl fout autant que ceux gu'il
eritique. Il m’a servi; lautre jour, U
conte unralsemblable, ol se mélaient
dans un chaos inextricable une théo-
rie fantastique sur des propriétés i
radium et une histoire de trésor soi-

dans un souterrain tout proche de
Fraicheval. /. Y

Le notaire ne put dissimuler un ges.
te d’ahurissement et de pitié qui pou=
vait'trés bien signifier: “'IL me semble.
que ce pauvre monsieur Porblerds dé-.;
ménage complétement’”, =

~ Vous voyez, pom suivit le j ]uge de“

S
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pm\ quc, si je subl% I 111fluence neéfas-

e de cette maison lugubre, mon fils

e la subit pas moins et quant au reste

de mon entnumge. cest encore pire.

.. — Oui; murmura Me Lardy, je re-
! ‘ck.)m_mis;que les appréhensions de Mme

Corbieres étlaient justifiées et que j'ai

eu tort de vous offrir Chateau-Gaillard

cumme résidence.

+— (Mest moi, vous vous le rappelez,
l'echha M. Corbiéres, qui ai insisté
puur le choix de Chiteau-Gaillard.

(0% est done moi qui suis responsable
Cdes ennum que nous subissons. Bah! Il
,n_‘,y a qu'a prendre patience, ¢a pas-

sera sans doute.

~ “Mais pardon, mon cher maitre, si
je me permets d'interrompre cette
conversation. Je suis attendu a trois
heures au domaine du Breuil pour y
apposer des scellés ‘ot ‘}’ni maintenant
tout juste le temps de m'y rendre. Du
reste, en retardant mon départ, jé ris-
~ querais de revenir gqu'a la nuit close et
ce n'est pas réjouissant de patauger
“dans les fondriéres au milieu de I'obs-
curité.

(= Oh! je suis tout au regret d avoir
derangé vos projels, balbutia Me Lar-.
dy en se levant. G
e Pardon* je ne vous prie pas de
vou% en aller, ]P vous laisse seulement
entrevmr ‘que j'aurai besom de sortir
bientdt. }

i “Anez vous quelque chusp de spé-
cial & me communiquer?. ..
. — Mais. . . oui, bredouilla le notai-
e, subitement intimidé-.< Seulement, si
vous &les pressé. . L ;

—- Nou, jene le suig pas au pnmt de
ous fausser compagnie immeédiate-
ment, je peux parfaitement vous con-!
acrer quelqties minutes encore.
ayons, je vous u,oute
— C'est que. .. ce que j'ai & dire_
n'est pas facile a farmuler .l fau-
ﬂmlt "certames préparatmns. bl

~Oh! \ous m effra‘, ez' De quoi
g'agit-il done, grand Dieu? .

Me Lardy hésita quelques secondes,
puis prenant son courage -& deux
mains:

.=~ Bah! reprit-il, ¢’ es‘r encore plus
facile apres tout de lacher 'aveu d'ur
seul coup. Eh bien, volei: depuis loug-
temps, j'aime Mademoiselle Marthe et
je serais le plus heureux des honmmes
si elle consentait a étre ma femnpre:

‘Le juge de paix fit un gebte de. Stu-
peéfaction. '

~— C'est une surprise? Vous ne vous
doutiez pas-de cela" pou"amv:t le no=
taire. S

— J'avoue (que je ne m'en (louia'ﬂ'
pas, que je n'y ai méme jamais pense.
Ef j’ignore si Marthe a devint vos sen-
timents: elle ne l'a jamais laissé voir:

—— Nous lui transmettrez ma décla-
ration et ma supplique, vous serez mon
avocat aupres delle, vous plaiderez
ohaleureuseme% ma cause et je vous
en seral éternellement reconnaissant.

-~ Mais... je ne demande pas
mieux, fit M. Corbiéres d'un air pater-
ne. Apres tout, vous étes pour Marthe
un excellent parti. Vous appartenez a
une famille fort bien posée; votre étu=
de vous donne de beaux bénéfices, je
ne peux done désirer qu'une chose.
c’est que votre projet se réalise. Je
parle ici, bien entendu, au point de
vue qui me concerne, car, pour/ee q"ui 5
est de la question sentiment, cest a
’vmrt}w seule qu'il appartient deé don-
ner son avis, et la solulion sous ee rap—"‘
port depond d’elle geule, '
L Jespére, murmura le nntaire;
que .je réussirai & convainere Made-
moiselle Marthe de mon ardent amour
et a obtenir en retour un p(,u d’ aﬂeo
tion. .

—— J e le souhaite, mon cher"\ami’.v
le souhaite trés sineérement. Tt main
tenant, voulez-vous me permettre un
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‘Observation qui est loute i) \uu'n hon-
ﬂeur. i
L Ditos. :
. - Pgutquoi  avez-vhus attendu,
Pour me den‘mn‘rlev la main de'ma fille,
ique je fusse ruiné? Je trouve 12 évi-
8 demment la prouve de voire parfait
désintéressement, mais cesl un peu
déconcertant. . e :
= Je comprends volre élonnement,
Cest pas dans la ° ‘notel sl g ).\,mm‘
ment utilitaire do natre épnque.".\'l'a,is
Jm)d vaus étiez rich®; J ¢tais, au point
le vue:de la fartune, dans un Ael état
"mf’e"u,nte par repport a \mu que
mon échee .nd pouvait faire aucun
doute. do nai done Pas 0sd noser ma
ondidature, par crainte d'éire qua-
fic a juste titre et gans prafit de cou-
ur de dot. Tandis que, maintenant,
a démarche prouve, comme vous le
es. que je suis entiérement désin-
resse ot ‘que je suis guidé unjque-
ent par mon amour vrdent et pro-
nd pour Mile Masthe. Sl
Parfait! approuva le juge de paix,
tre réponse est d'une haule digniteé
otre altitude est eelle d'un hamme
coeur noble et délicat. Mon cher
nous soMnIes faits pour nous cn—
hdre, Gomme vous le soubaiter, "]e
ai aupreés de wma fille votre avocat
leureux; tenace. pressant, et je suis
suadé que nous réussirons, Quests
qui prouve dailleurs (que, Marihe
t pas déja toute disposée 4 5o }fw.-
convainere, toute ppéle a aee hp{rn
e\umun’ :

- Puissicz-vous dire vrail

Je lui transmettrai to: prochai-
hent votre demande et je veus tien-
au courant sinon de 50 réponse, .
ne peut étre immeédiate, du moins
on impression et de. .. la mienne.
intenant, laissez-moi aller appo-
es socllc.-. Si je tarde davaniage,

§Eh |

répondit Me Lardy, ma facon, d'agir

< D oy

il n'y aura plus rien dans les arrhoires.
Et moi, je serai sur les Chemlns ala
nuit neive. A bientot!

Les deux hommies échangérent une
étreinte tout particuliérement cordia-
le et se séparerent, tros satisfaits 1'un
de 'autre

»

il
Julius Abrassac terminait ses éto=
des dec médecine — 1l 6fait a sa der=
niére annee d'internat«-lorsque Maus

rice Gorbiéres étatt arrivé & Montpels
lier pour commencer son droit.

5 deux jeunes gens avalent sepd
ans de différence.

Ndanmoins, une ciréonstance fore
tuite Tes ayant vojochés dés le pre-
mier jour et une syrapathie récipros
que les pousssn! Lan vers l'auire, la
vie d'étudiant véoue en commun pen-
dani plusieurs n:
cux une rés solids intimité, qui avait
résisle 4 la séparation déja lointaine.

Tandis que Maourice, en effet, sa 1i-
ceitee ds droil Hiaible ﬂh.l’lt denrochée,\ ‘

rentraif o “'ouh"\m pour ne rien fai-
re. Abradsne. plus gue jamais ardent
ai lravail et dévore d'ambition, poup-
suivait, sous la direclion de son mat-
tre. le célébre profossour ‘Crescent,
I'élude des maladies mentales, dans la-
quelle il acquérail rapidement une in-
discutable maltrige. décompensée tout
de #uite par yne {rés large notoriéieé.
13t dans ces conditions, les relations
entre les deux camaroedes d'autrefois
etaient devenues forcément tres r‘a'res,"

cequiavrait dd cn d'minuer la cor a-'

lité.
Gependant,

lorcque I dostun dé-{
bargua & la

gerve de Liverdon, il se’

jela avee une joie bmce;‘e et un aban-

don d’enfant, au cou de Maurice Core
lnm'en, qui U attendait sur le qual, ok
— Ah! mon p:umo Vienx; comme.-ﬂ

{
7
.

iseavait créd entre
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il y a longtemps que nous ne nous
sommes vus! Pourquoi ne viens-tu pas
& Montpellier, toi qui n’as rien a faire?
., — C’estvrai... un peu de flemme!
Et puis, pourquoi me déranger, puis-
que ¢'est toi qui viens vers moi?.

- Ingrat! 11 m’s fallu, je-te prie de
le croire, faire un grand effort pour
-effectuer ce voyage, j'ai si peu de
temps!... Mais tu as insisté si vive-
ment, si amicalement aussi, pour que
‘je vienne étudier sur place un cas in-
téressant qui te touche de prés, m’as-
‘tu dif, que je n’ai pas pu résisfer.. .
Que ne ferais-je pas pour 'amour de
la science d’abord et ensuife pour te
-faire plaisir?...
—— Oh! tu sais, ne te monte pas la
téte! Il n'y a peut-étre rien d’intéres-
. sant du tout dans le fameux cas que
je veux te soumettre. Il est possible
que nous soyons tout simplement vie-
times d’une fumisterie. Dame! Entre
la psychose et le charlatanisme, la
nuance est quelquefois insaisissable.
' — Maurice, déclara le docteur gré-
vement, respecte les malades, c'est 1a
meilleure facon d’honorer la science
qui les guérit.
Tout en bavardant, les deux jeunes
- gens, bras dessus bras dessous, avaient
pris la chaussée plantée d’arbres gui
“conduit de la gare a la ville de Liver-
don. : ‘
Un peu plus petit que Maurice, sec
et nerveux, le torse souple, les che-
 yeux bruns, la physionomie fine, com-
plétement rasé selon la mode du jour,
Julius Abrassac donnait P'impression
 d'une intelligence et d'une foree.

. Mens sana(in corporé sano. Jamais
V'adage latin n'avait trouvé une plus
~ juste application.
. Aprés un court silence, pendant le-
~quell il parut s’absorber dans la eon-
templatmn du morne paysage- -d’hiver '

& ma soeur, murmura Maurice négli-

Y A

qui g'offrait a ses regards, e docteur
reprit soudain:

— Alors, ce Chateau-Gaillard de si-
nistre réputation vous en a fait voir
de toutes les couleurs? ;

— Oh! a papa, & maman et un peu

gemment.

“Mais moi, je me tiens en dehors et
au-dessus de ces manifestations, je
m’y efforce du moins, car je ne par-
viens pas toujours & me soustraire &
Pinfluence de 1'ambiance.

— Est-ce bizarre, ponctua Julius,
que des étres saing, pondérés, raison=
nables, se laissent dominer ainsi par |
des influences oceultes!. .

-—— Pardon! interrompit Maurice, je
crois que, si ces étres se laissent do-
miner ¢’est qu’ils y mettent beaucoup '
de bonne volonté.

— Cependant, tu avouais tout éL
I'heure que toi-méme. ..

— Moi, ce n'est pas la méme chose,
mais mon cas demanderait des expli-
~cations préalables que je n’ai pas le
temps de te donner maintenant.

— Soit! remettons a plus tard I'exa-
men de ton cas, et occupons-nous des
autres. Mais avant tout, il est indis~
pensable que je prenne contact avec
mes sujets. .. Dis done, tu m’as rete g
nu une chambre & ’hotel? {

~ Oui, nous n’en avions pas une &
t’offrir. Tu seras, d’ailleurs, plus tran-
quille & I'h6tel du Boeuf.
'~ Eh bien, allons d abord & 1’ hrﬁtel
du Boeuf. ”

et T y trouveras ta valise, que j'a
confiée au conducteur de I’omnibus.

-— Bt quand j’aurai fait un peu d
toilette tu me conduiras a Chateau
Galllard et me présenteras a ta famille

— (Pest le programme que j'av.
arrété: il est excellent. Tu dines al
maison, d’ailleurs. pia

— Avec plaisit

i
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Deux heures plus tard, Julius
Abrassac était assis a la droite de Mme
‘Corbiéres devant une table passable-
‘ment servie, dans la salle & manger
délabrée de Chateau-Gaillard. Ef tan-
dis que Julie se multlipliant fajsait de
son mieux pour que le serviee ne [l
~ pas trop défectueux, Marthe placée a
edté du doeteur buvait les paroles que
celui-ci pronongait sur les cas les plus
curieux d'hypnose ou de névrose qu'il
avait étudiés au cours de sa carriére
~ “Quel homme troublant!” pensuut-
elle. ;
Mlle Marthe, il est bon dé le fairve
remarquer, éfait. ec soir-la, sous le
coup d'une trés vive émotion. Son
pere lui avait, dans Fapres-midi,
Iransmis la demande en nmr'mqe d' B~
be Lardy. ‘ol quoique son eoeur ne
ut pas tros profondément intéresse
ans l'affairve, clle ne puunu{ pas se
eiendl e d'un trouble assez violent,
Elle avait ¢1é élonuée, certes, que le

demande, la ruine de M. Corbiéres,
Mais cette demande lui  paraigsait’
@ autant plus sinecré qu ‘elle se pro-
u1sa1t Justement d&n% des circons-
‘tances qui prouvaient son parfail dé-

i terebsemeut M ello'.w m[n tmi

lger un amour smcer

‘Apres tout, comme lo lui avait fait
bserver son pere, M. Lardy ¢ tait pour
¢ un parti brillant: bonne f famille,
uation honorabley rewnivoe pécu-
trvs l&rgemem bufhs‘mt(m

otaire’ eut attendu, pour présenter sa -

besoin d'épouser une dw)'

ter gquelques jours & Liverdou' 1 sora

rail un peu exdltoe,‘ LT hmprmsinh
que touto la iamlllé est un vlal pswm
que - absolument normal,
potrrait Hmn 56 fmre( que Jes phe ‘,
. .j('ln’(‘ﬂ(‘b dent mu}toau “Gaillard o oté ‘
"fhmme fussetrt loul bonrnemend "o

dans un état d’esprit qui frisait le dé-
sarroi et cela lui faisait trouver, aux
récits effrayants du doeteur Abragsac,« ¢
un charme d’autant plus troublant.

“Tout de méme, conclut-elle, lors-
que, vers le dessert, la bonvepsation
prit un tour plus gai, tout de méme je
n'aimerais pas étre la fen‘me d'un fel
homine. Il me semble qu fréquenter
les fous ou tout au moins les névro-
sés,, mon mari risquerait toujours. de
devenir fou lui-méme et que la conla-

gion pourrait aussi gagner femme 6t
eul.m.tb . Brer!'Non, décidément, un
notaire es t moins dangereux.

PR L

Le docleur Abrassac = élait pavfais o
tement rendu comptv que la jeune fife
le avait suivi sos explictd ons el dé=
monsrations avee un 1miérel RREE
nét et pas besoin dlajnuies il tm
avail rendu avee ngure Tollontion r‘wi‘ti
il ¢tait Tobjet de sa part. -

“Gemmient cetle jolie tille, st fi"llé.
si gracieuse, si séduisanio. g5l -elle
pas‘encore mariée ? pehsatt-il’ /. st
vrai, pas le wu' Inutile de ehop
Moy n‘mi, je

Je n'ai pas

Allons,
allons, pas'd emballement! Jo . fm‘s ECE

gag *rmhmucnup d‘an'nont

foujours tr‘mph de parler, dorsque’ ,jt’f
Faurai bien étudide, cetle jolie hUM”

La soirde s'acheva sans aulre mm-
dent, It qumu] sonna T'heure de
v@tﬁaile le doeteur, aprés avoir res
merci¢ ses hotes, rogagna trmiqullle-
ment 1 hotel du Bu,eut en.se disant:

iy part Mme hm‘bierm, qm e pa

Des: lors,

yre de qm'lquc far cear. . . carle dit
‘ L e dia
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bolisme — si j'ose forger ce mot —
hum! je n'y erois guére.

VIII

— penise, vous étes 1a?

— Mais oui, mon ami.

— (est bien vous en chair et en 0s?
Oui, je sens dans ma main votre poi-
gnet si délicat et votre chere petite
main, si fine, si fuselée, toujours un
peu moite.

— Moite d’émotion.

— Oui, oui, ¢’'est bien vous. .. au-
cune autre peau n'a le velouté de celle
que je caresse... Denise, je vous ai-

me. .. Oh! laisseZ-moi vous embras-
TRE. ; :

— Chut! On vient.!

. —— (est vrai... Des pas, dela lu-
miere dans V'escalier. .. G’est encore
loin. Pas un mouvement, n’est-ce pas?
Retenez votre souffle. . . . o

La lumiére approchait; c’était celle
d'une petite lampe électrique de po-
ohe. Les pas, feutrés cependant, de-
venaient plus distincts. Enfin, un hom-
me apparut, passa, glissa; puis, parve-
nu & Pextrémité du caveau, s'arréta,
ge baissa et tira fortement sur un an-
neau de fer scellé dans la muraille au
ras du sol. | P

Une dalle se souleva, oscilla, se dé-
placa, démasquant un large trou noir.

Cachés derriere les futailles vides,

‘Denise et Maurice, en proie a une

émotion intense, sentaient leur coeur

danser dans leur poitrine.

Sans hésiter, I'homme avait mis
dans le trou un pied, puis un second,
puis le corps y avait disparu tout en-
tier. .. Maintenant, les pas s'éloi-
gnaient, le bruit s’en atiénuait gra-
duellement. .. M. Valentin Corbiéres
“déscendait rapidement un escalier de
pierre qui s'enfoncait vers les entrail -
les de la terre.
~ — Mon pére est fou, souffla Mau-

rice a l'oreille de sa compagne ,l'idée
fixe qui le poursuit sans cesse le pous-

.se a d’inqualifiables exiravagances;

ou bien il a découvert notre ‘‘trésor'.
—_ Yinclinerais” plutdt vers cette
derniére hypothése, insinua Denise,
car, pour avoir trouvé Panneau de fer
qui fait basculer la dalle, il faut qu’il
ait sérieusement exploré la cave; et
pour s'enfoncer sans hésitation dans
ee trou, il faut qu'il posséde le fil con-
ducteur. .. Ce n'est certainement pas
la premiére fois qu'il suit ce chemin;
son assurance le prouve. ;
| — Mais ou a-t-il pu §e procurer des

indications que nous sommes seuls a

détenir?

—— Vous n'auriez pas parlé? interro-
gea Denise. ,

— Oh! jamais. Le jour ol j'ai fait
allusion au trésor que vous cherchiez
et que vous aviez I'espoir, la convic-
tion, de.trouver bientdt, je n'ai pas dit
que la cachette se {rouvait dans le soll-
terrain qui part de cetie cave pour
aboutir je ne sais oii, peut-étre dans
les caves de Fraicheval, comme le pré-
tend la légende: car, si j'avais revele
ce détail. j'aurais révélé du méme
coup que vous aviez élu domicile dans
cette cave. 3 ¥

—— Notez én passant, mon ami, que.
je n'y suis pas bien du tont, dans cet-
te’ cave: j‘aimerais mieux &tre ailleurs.

—— Je le comprends, ma chérie.

- Mais, hélas! je n’ai pas le choix.
Puisque votre famille m’a chassée des
élages supérieurs, j'ai bien été forcée
de me réfugier a 1'étage inférieur.

-— J'en suis assez navré, croyez-le.
('est un cauehemar qui me poursuit
sans tréve. Je me répéte qu'un jour
cette horrible situation finira et que
ce sera pour vous le jour du iriomphe.
Mais quand?. .. S F

—— Quand vous aurez le courage de
le vouloir, tout simplement. :

’\
ol i
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' quez toujours. quelque prétexte pour
/ reculer I'échéance. Uar moi, jai fait
«e que je devais, j'ai posé la question
@ mon peére avee une netteté qui ne
laisse place & aucune équivoque. Je lui
; "&i;dit que j'étais plus que jamuais déei-
dé avous épouser, que, s'iliu'lg refusait
son consentement, je m'en passerais.
On e peut pas étre plus catégorique.

.~ — Alors, qu'attendons-nous
‘passcr aux acles? , :
— Nous attendons. . Parbleu. nous
“wavons rien & attendre. .. Si, il vaut
mienx que nous soyous eu pussession
du trésor. _
 — Hu'yaqu'ale prendre. i
— Ce n'est pas si facile que vous le
croyez, car il faudra ensuite expliquer
‘origine de notre trouvaille, parfager
‘avec I'Ltat, composer avec le fisc.
Ah! si vous vous imaginez qu'on met
‘Commie ¢a la main sur un tas de moi -
1es anciennes sans rendre de comp-
e & personne, sans faire la part de
toutes les convoitises, éveillées infail-
liblement par la vue de l'or. :
— Mais, alors, que fait votre pére
n ce moment? Que peut-il projeter?

pour

- — Je lignore. Sa fagon d'agir me
déconcerte un peu. Lui aussi peut-élre
sait-il pas au juste ce qu’il doit fai-
Ayant découvert ce trésor — par
quel miracle, je me le demande — i}
Va lui faire de temps en temps de pe-
es visites, pour sassurer qu'il est
ujours 1d; ¢'est une manie d’hommnie
autrefois riche qui & maniowé jodis do
é’l‘ééf“cdpit&uxx et qui souffre den dtep

“Mais la 8’arréte’ sa prise de posses-
n. Gomme nous, il hésite et chierehe
moyen d’expliquer la soudame ap-
ition dans sa poche ou pluldt dans
0 coffre-fort de cet amas do riches-
Puis, ne trouvant rien ¢! ne sa- :

e
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= G'est vous, ma chérie, qui invo-

pouvait plus I'entendre, Maurice p
prit: s ‘

/ G oy

Montréal, Mal 1920

chani{ quelle solution adopier, il remet
toujours a plus tard sa décision. <0
— El. en attendant, sonpira Denise,
nous ‘nous morfondons tous dans nae
expectative angoissante, car la situg-
lion actuelle est atroce, vous le recon-..
naissez vous-méme, atroce pour vous,
pour: mok, surtout, qui vis dans ‘des
conditions ¢pouvantables, eomuse wne
recluse, sans pouvoir jouip da la lu-
miére du jour, pulsyue fo ve sors que
la nuit. Henreusement gne e est I'hi- |
ver et quil fuit chaud iei, mais sideie
venail avant . | | P At M
~— Taisez-vous, Denise! Quolqhes
_jours encore et vous seres délivrée, «¢
— Je crains touwjours anssi que Ju--
lie ne perde patience tout d'un coup et
ne se livre & quelque exeentricité, qui
fasse crouler tout notre ‘echataudage.
Oh! je vous assure que j endure un vés
titable martyre, G
Denise,  calmez-vous!.., Je
souffre assez moi-méme . . . Nlaug
mentez pas mes souffrances et me
angoisses. . . R
~— Ghut!. .. Ecoutez!.,
que les pas se rapprochent. S
= Oui, c’est mon pére qui revien:
Taisons-nous. - bl
Ce'conseil était prident: car, dan
le silence de la nuit, le moindre sop a
pergu facilement et cependant, celf
conversation, est-il besoin de le dire
¢tait chuchotée & voix trés basse,
M. Corbiéres reparut bien{ot et sors
tit de son trou, dont il refm'nm,'f‘wi’
gneusement 'ovifice. Puis, sans st
douter que quatre youx dlaient bra.
qués sur lui, il repassa tranquilleme
devant la eachette des deux jeune:
gens pour remonter chez lui, "
Lorsqu'il fut str que personne

. On dnhi’t

— Volre socur csi-elle descendue
ce soir?

y
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— Non, pas encore.

-— Elle va venir? \

__ Oh! certainement et d’ici peu,
car c’est ’heure ou elle termine son
travail ot ol ordinairement votre fa-
mille se couche, ce qui lui donne un

- peu plus de liberté.

- — Alors, je vous fais mes adieux
~ pour aujourd hui,  Denise,, car j'aime
 mieux n’étre pas 14 quand Julie vien-
_ dra, c’est trop humiliant pour moi de

" jouer ce double jeu en sa présence.

" — Bah! pourquoi y penser, puisque

les choses sont ainsi convenues ?

__ Non, je préfére... Adieul...
~ Au revoir, plutét!... A demain! Et
' dormez en paix, la solution est toute

proche maintenant ,nous serons heu-
~ peux bientdt, oui, bientdt, eroyez-m i,

. La jeune fille ne répondit pas. Mal=
- gré ces assurances optimistes, elle
_ yoyait I'avenir sous les couleurs les
~_plus sombres, et elle ‘6tait si lasse

qu’elle n’avait plus la force de penser.

o -

1 X

Quand Maurice reprit contact avec
_ga famille, il trouva sa meére et sa soeur
~ au salon, engagées dans une disous-
~ gion passionnante avec Julius Abras-
sac.

 — Ou étais-tu done? glapit Mme
Corbiéres, on t'a cherché partout lors-
que ton ami est arrive.

.~ __ On m’'a sans doute mal cherché,
répartit le jeune homme avec beau-
coup de flegme, car il n’était pas dif-
ficile de me trouver dans ma chambre,
ol je lisais les journaux.

— Oh! cette Julie, elle est vrai-
ment d'une légéreté, d'une insoucian-
eceli ..

. Non, nof, n'accable pas Julie,
qui est active, dévouée, pleine de bon-
ne volonté.

~ — Elle n'a pas trouvé ton pére plus

que toi, d'ailleurs. Je te dis gu’elle est
aveugle.

— Mon pére est sorti un instant, je
crois, mais il est maintenant dans son
cabinet, je vais le chercher.

En prenant ce prétexte de disparai-
tre pendant quelques minutes, Mau-
rice avait surtout comme but de dissi~
muler un mouvement de mauvaise hu-
meur qu'avait suscitée chez lui la vue
du docteur Abrassac donnant & Marthe
une legon d’hynotisme.

“Quelle idée, vraiment, avait-il pen-
sé — sans oser le dire — Marthe n'a
pas besoin d’excitation sur ce chapi-
tre; elle est déja assez nerveusel...
Et puis, ce bon ami est venu pour étu-
dier et guérir des malades et non pour
jouer avec eux. Julius tromperait-il
toutes mes espérances?”’

Par bonheur, les impressions chez
Maurice, si elles étaient trés vives,
étaient peu profondes. Quand il rentra’

-au salon, son mouvement dhumeur

avait disparu et ce fut de la meilleure
grice du monde qu’il se méla & la con-
versation générale, laquelle fut, pen-
dant une heure, aussi gaie qu’intéres-’
sante.’ :
Aussi, lorsque le docteur se leva
pour se retirer, Maurice, qui était re-
venu tout a fait & sa cordialiié habi-
tuelle envers Abrassac, proposa-t-il de
I’'accompagner jusqu’'a son hotel —
proposition qui fut acceptée avec d'au-
tant plus d’empressement que le mé-
decin cherchait justement un moyen
de se ménager un téte-a-téte avec son
ami. ,. e
Cependant, lorsque les deux jeunes
gens furent dehors, marchant cote a
cote dans la nuit, il y eut entre eux une
minute d’embarras. e
Pour rompre le silence, Maurice dit
enfing . i ;
— Tu ne m’as pas encore expliqué
en quoi consistent mes attributions de

3

N
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I8 PUL AIRE Molnvtréaﬂ. Mai m«: :

 Secretaire général de la ligue des con-
tribuables. J’admets bien que les con-,
tribuables se liguent pour se défen-
dre contre les prétentions du fisé, mais
% Je ne comprends pas que cela puisse
' donner lieu a un organisme adminis-
L ratie . \ :

~ — Mon ami, toutes les fois quun
groupement se fonde et agit, il y a des
bureaux, des employés, des crédits
e pour les rénumérer. . . ete. Ainsi, la
direction ayant jugé qu'un représen-
tant ‘était nécessaire a Liverdon, jai
pensé tout de suite a toi.

~ — Je t'en remercie encore.

- — Ce petit traitement dé deux mil-
le quatre cents francs n’est pas gros et
~ De te permettra pas de faire un brillant
- ariage, mais enfin, pour le moment,
- ¢’est mieux que rien.
- — S'il me permettait seulement de -
faire un mariage, tout court!. . .
— Tu dis cela comme si tu avais
quelque chose en vue. '
~— C’est-a-dire que. ..
— Allons, raconte. v
‘Aprés s'8tre un peu fait tirer I'oreil-
1e, Maurice se cida et exposa en
- quoi consistait son projet: depuis
ongtemps, il aimait Denise ‘Duhanvel
t il voulait I'épouser pour réparer

1

é
‘iniquité commise jadis envers son
ere par M. Corbiéres. . .

—Par ton pére? .. .

- — Oui, par mon pére qui a eynique-
ent dépouillé ce pauvre Gustave Du-
ame]. : ‘ :
- — Oh! s’exclama le doeteur, es-tu
én str de ce que tu avances? Ks-ty
en sir qu'en aceusant ton pére d'un
Cte indélicat, tu ne portes pas contre.

\
~— Aucunement, '
En ce cas, ton intention de ré-

\ |

répondre, car il avait eu

f = My soeur, balbutia-t-i}l‘évasiv@/
“ment, non, je crois qu’elle n’a rien (-
vue. Tu sais,
le rapport de |
jeune, trés enfant méme; le map
ne I'a pas Préoccupée jusqu’a pré

{ S -

Y
parer est eévidemment trés louable
mais. . .

— Mais tu veux dire, n'est-ce pas?
que j'offre maintenant une bién mai-
gre réparation. C’est juste. Aussi, mon
projet date de loin, du temps ou nous
étions riches. o

— Attends, ne me fais pas parler
sans savoir. . . Qui, ma réticence avait =
un peu le sens que tu viens d’indiquer, !
mais elle en avait encore un autre, ==
je voulais laisser entendre qu'il n’y a ;’fj
lieu & réparation que lorsqu'il v a eu
intention de nuire. Or, la ruine de M.
Duhamel a pu étre le résultat de la
malchanee plus que d
de-ton pére. o

— Allons; je vois que tu veux des
détails, je vais te les donner, .Voiei.

Et Mauriée raconta tout au long ce
quil savail de ce passé douloureux,
d’aprés  des renseignements qu’il

croyait puisés aux meilleures sources.
La suite de ce réeit montrera que
ces renseignements étaient incomplets
sinon inexacts. n
 Abrdssac fut bien forcé alors de
convehir que son ami avait Faison; et
cette  constalation le jeta pendant
quelques minutes dans une méditation
troublante. Puis, tout a coup, il sorfit
de son mutisme pour passer i un au-
tre ordre d’idées: Vs
— Lt ta soeur, demanda-t-il, elle
n'a encore fait aucun projet?... ou
plutot personne, dans volire entourage,
n'a fait de projet & son sujesr e
La question était délicale, et Mau-
rice se trouva fort embarrassé pour y
s&ig'nt de la'de-

?

o

es manoeuvres.

v

%

mande du notaire.

arthe’est encore, sou
a formation morale, trég
lage

o5
sent,
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Et puis. les graves difficultés financié-
ves que nous avons traversées ces

temps derniers ne favorisent guere les .

projets de ce genre. /

Y Mais, au fait, tu ne m’as jamais
expliqué comment vous étiez tombés
~d'une trés grande prospérité dans une

stfuation voisine de la géne. .. Je ne
guis pas indiscret en posant cette ques-
tion? :
% __ Nullement, & toi je n’ai rien &

dacher. Mais il m’est impossible de te

. épondre d'une fagon précise. Je t'a-
. voue, en effet, que mon pére ne m'a

pas fait connaitre les raisons exactes

de sa ruine soudaine... je ne peux
;| que les soupgonner d’apres certaines
allusions. ;

‘- Celte réserve ne
étrange? :

' —_'Non, grogna Maurice aprés une
courte hésitation. Mon pére a des dé-
fauts, entre 'autl‘%s celui d’aimer un
~ peu trop l'argent, mais j'ai confiance
~ dans sa loyauté. Donc, lorsqu’il nous
a dit qu'il était ruiné, complétement
ruiné, je l'ai éru, je n’avais aucun mo-

tif de ne pas le croire.

. ,— Et tu ne t'es pas demande com-
- ment un tel cataclysme pouvait se pro-
_duire.
AR La S!
~ quer. i
~ — Sans doute, sans doute, mais le
mutisme que ton pére a gardé sur ces
- prétendues spéeulations est moins ex-
~ piicable. el
— Mon pére pouvait avoir, des rai-
gons de nous cacher une partie de la
_vérité, nous devions respecter son se-
~ eret. e S ;
~ — (’est entendu, Puisque M. Cor-
‘biéres ne te donnait pas d’explication,
tu n'avais pas & en demander. Mais tu

t'a pas‘ paru

pécgtl'atio,r; peut tout expli-

ner, discuter sur 'affaire de fagon &

fe.: . expliquer

bt 3}

ouvais, tu peux tout de méme raison-,

1A REVUE POPULATRE

a toi-méme. Or, si' done! ¢'est inadmissible,

t

{u vieux bien réfléchir, la premiere
objection qui te vient a I'esprit, cest
que la spéculation gigantesque, sus-
ceptible de faire disparaitre instanta-
nément une fortune aussi considéra-
ble, aussi bien assise que la votre,
ne peut étre tentée que par un carac-
tére aventureux, léger, insqueciant:
Est-ce 18 le caractére de ton pére! I1
me semble que non. : '

“Je ne connais encore M. Corbiéres
que superficiellement. Cependant, e
crois pouvoir affirmer qu’il est tout le
contraire d'un homme aventureux et
insouciant. Ce qui me parait plutot le
caractériser, ¢'est la prudence, la pon-
dération, la réflexion, la défiance. ..
Comment admettre dés lors I'hypothe-
se d'une spéculation folle?. ..

Maurice baissa la téte, confus.,

— Je me suis fait toutes ces objec-
tions, bégaya-t-il, et elles m'ont ame-
né a des coneclusions. .. qui sont in-
firmées par la réalité. ?

\— 11 y a mieux, poursuivit le doec-
teur. M. Corbiéres qui, avant d'étre
riche, végétait, m'as-tu dit, dans une
situation médiocre, avait ¢onservé de
ce passé pénible un souvenir amer.
Cela le rendait non seulement défiant,
mais avare — pardonne-moi le mot —
oui, avare. Cet homme vivait dans la
erainte d'une catastrophe qui I'edtt ap-
pauvri. .. Get homme, qui avait souf-
fert de la géne, avait peur d'y retom- |
ber. : :

—. Je me souviens, avoua Maurice,
de certains détails de mon adolescen-
ce qui vérifient pleinement ce juge-
ment.

Julius Abrassac acheva: ;
— Et cet homme qui a peur/de la
géne se serait jeté dans une spécula
tion formidable, capabale de doubler.
de quindupler sa fortune, mais aussi.
de te-ruiner d'un seul coup! Allons

-

D s e Wi S
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o Pourtant, la ruine est incontes-
 table, reprit Maurice avec lassitude.

: res1gne en est une preuve péremptoi-

re;
‘-——»J estlme rephquale docteur, que

sive, car la peur de manquer peut ex-
phquex- toutes les restmctlons
S ——Qh!ace point-la.

"1‘(»11tes les manies; nion cher
munfnt & des exagéralions absurdes,
Iit Ahla:sac d’un ton paisible. Enfin,
nuus suurons bientot a quoi nous en

Hon enquéte, comme je le désire.
O’ est-ce & dire?

.~ faire comprendre, il faul que je re-
pvefnne la questmn &’un peu haut. Voi-
. Muth’as dit; n’est-ce pas? que ton
pere, obsédé par l'idée fixe que les in-
_eldents huzlesques dont; sa femme, sa
Mille et lui-mdme ont été vietimes do
pum imstallatwn a Chateau- Gaillard
puu\ment lnen étre I oeuvre de mau-
Vais plaisants. <Icwemlaxt assez sou-
vent ala cave, le soir ou la nuit, sous
le prete\te de pincer les etx'angers qui
seraient tentés de s’introduire dans la

Cave; el tu as méme zljullte que le pré-
texte invogué utmt enfantin, attendu
que personne ne pouvait entrer par
4 cette porte qui est munie a l'intérieur
1 dun énorme verrou.

~— (est exacl, - »

— Naturellement, ton pére a re-
mt_ivque ce délail aussi bien que toi.
= Probablement.

— Et malgré cela, il conlinue a

descendre & la' cave de temps en

tempg :

= Ouli, dit Maumce qu'un long fris-

N secoua.

- Qet. .
bizarre?

. entétement ne te semble

e

Le genre de vie auquel mon pére s’est’

cette conclusmn est inexacte ou exces-

tenlr, si t me pemwts e continuer-

- Clest assez eomple\e el pour me’

Ill&xson par la porte extérieure (.i(’ la

— 8i, mais il se passe ici tant de
choses bizarres que. .. je suis blasé.

— Tu m’as méme raconté, poursui-
vit Abrassac, qu'un soir, ton pére était’
remonté de la cave completement bou-
leversé et terrifiié. Il avait vu, dit-il,
un spectre qui le fixait de ses yeux,
flamboyants. . . bien qu 'il fat, lui, m—
visible, caché dermere un tonneau —
quel logique! — il avait tiré un coup
de revolver dans la direction de ce
spectre, mais n'avait obtenu comme
résultat qu'un ricanement sinistre et
Pextinction. .. des yeux. Apres qu01,‘
il avait pris bravement la fuite. i

— Je me souviens parfaltement de
tavou' fait ce réeit. _

~— Et qu’as-tu pensé alors de cette
histoire grotesque? :

- — Comme je I'ai fait observer a
mun pere, le soir méme, cette histoire
m’a paru ére tout blmplement un pro-
duit de son nnagmatmn :

— (est le moins qu'on en pulsse
dire. Moi, j'y verrais plutét, de la part
de M. Corbiéres, une .intention de
maintenir dans cette maison une am-
biance mystérieuse qui... favorise
ses plans. :

- Tu fais 1a, mon cher, une hypo-
these toute rfm(ulte balbutia Maurice
d'un ton mal assuré.” En quoi cette
ambiance mystérieuse pourrait- elle
étre utile & mon, pére? Quels plans
pourrait-i avon"d réaliser? * J'avoue
que je ne comprends pas. ' :

-— Eh bien, accorde-moi une sahs-
faction, Lalsso -moi Ljue cacher dans la
cave tous les soirs, pour' y attendre la
visite de ton pére: je serais curieux de
savoxr ce qu'il vient faire la. j

Maurice, atterré, fut dans I'impos-
sibilité de repondre

Refuser, c’était blesser Abrassag,
Demander des explications, ¢'était
montrer de la défiance et par consée
quent le froisser également. Et I'ine

\
\
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troduire dans wttﬂ cave, c'elait.

¢ était embrouiller & plamu' une smm—

. tion déja inextricable. /
m-v]Iem' Qu’en penses-iu? interro-

gea le docteur en. voy dnt que le silen-

Loe se pmlonvemt

Je n'en pense

S rien, murmura

'fpense qu’il pourrait en resulier dos

.complications, graves, . qu s

mieux éviter.

S Py mYélonnes. (Juellés compli-

_ catwns pourraient se produire? Je se-
crai pru(lent S0is tranqullle ’J‘on pere

. ne saura rien.

. — Nan, c'est impossible. . Ecou-

L te] je vais Uexpliquer. .. La cave...

lacave.

~— Eh bierl quoi?. .

«— Eh bien, la cave eqt hablt&*@

i Ty réves! Habitée par des es-
,i.‘rm{s peut-étre? Tant mieux! je m'a-
museral beaucoup.

, ,.\Ton habitée par un dtre en chair
et en os, qui attend non sans impatien-
noe la repamtlon qui lui est due.

. Le docteur ahuri resla bouche close.
= Situ parlax: clairement! dit-il
; enfln

. Maurice réfléehit une minute, hési-
A tant enlre plusieurs partis, puis se de-
;cxdant soudain:

" —~Ouli, reprit-il, avec toi je ne peux
pas faire autrement que de parler clai-
pement, franchement. Il ne faut pas
gu'il reste entre nous lombre d'une
arriére-pensée. Voici. :

 Et en quelques mots 11 narra toule
histoire de la pauvre Denise: l'arran-
gement provigoire qu ‘elle avail aceep-

vait été la sienne, & laquelle l'atta-
haient ses souvenirs d'enfance, et les
souﬁ‘rances qu’'elle endurait et l’lmpa*
nece qui la rongeait,
De tout ' cela, cependant,
brassac ﬂnit par rn-e.

’\Jlaumce d'un air hébété, ou plutot, je

vaut

'll]P()ll\'Ll]lOllt (‘ commencm‘m demain.

‘ce que personne n'a eu connaissance

»papiers de famille.

té pour ne pas quitter cette maison qui :

core déniché le magot?
Julius »

a—-ez“

- Voila, dit-il, une histoire téné-
bieuse gy escbien dans la - note” de
4 mais 1. b ailleurs, ¢ et sans doutfe
fambiance il vous a sugadie cetle
combinaison  Eh bisn mon ami, je
crois que to veux tout de méine, sang
géner auctnment Miie Denise, execu
ter mon projet de descents @ la cave,
Si elle y consent, nous ferons connais-
sance. Si au contraire, ca 'ennuie de
me voir, nous ferons bande a part
Apres tout. les soirs ou descend M.
Corbieres, il y .a place pouc deux.
Pourquoi n'y aurait-il pas place pour
trois? Done, si tu n'y vois pas d'autre

—— Maintenant que tu es prevenu,
jene vois aucun mconvuncnt Plus tat
{u commenceras, mieux cela vaudra.
Mais je dbis compléter mon réeit, tu
ne sais pas tout, la cave mystérieuse
contient encoreé un.., . trésor.

- Bonge'est le complément. Sais-
tu que voila une cave bien montée. . v
Voyons, raconte. :

—- Ga, c'est une histoire banale,
c’est I'histoire de tous les {résors qui,
depuis une lointaine époque r'emphe
de troubles -— dans le cas présent,
¢est depuis la Révolution — mmsm. :
sent au fond d'un sombre caveau, par-

des documents qui pevmenteni de met—
tre la main dessus :

“On, ces documents pour  ee qui
ooneerne l'objet en question, je les ai,
¢'est Denise qui les a trouvés dans ses

= Alors, elle est mche, ta ﬂancee,
- Elle le sera,
— Qomment! Vous n’avez pas en:

— 1L est répéré, nous savons ou"'
git, mais nous n’avons pas encore s
le prentire. %0

— Quelle délmateese! Vous at en
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ez sans doute qu'un autre vous le
ouffle.

~— Cette eventuallte n'est pas im-
ossible a admettre.
. — Hein? Tu crains le /cambriolage,
et tu n’empéches pas tout de suite?. .
Conduis-moi sur 'heure & la cachette,
on bon ami, et tu verras si j'aurai les
émes scrupules que vous deux,
 — Attends, je n’ai pas encore ache-
Gvé mes révélations et, avant de com-
lencer ton enquéte, tu dois tout sa-
Voir. Ce soir, lors que l'on me cher-
ait partout, j’étais dans la cave. Or,
"%&ndls que je m'entretenais avec De-

e, mon pére est survenu. La lueur
€ sa lampe électrique, le bruit de ses
s nous ayant avertis de son appro-
he nous avons pu nous dissimuler et
irg gilence en temps utile; et il est
assé tout pres de nous sans se douter
€ notre présence. '
arvenu au fond du caveau, il a
ulevé une dalle qui ferme lorifice
n puits étroit daps lequel s’enfonce
is d’un escalier de pierre. Alors,
s hésiter, évoluant sans doute sur
terrain qui lui est-familier, mon
f'e g'est mis & descendre l'esca-

e }

— Ah! J ai saisi, c'est la.

Oui, o’est 14, au bout d un long
loir, auquel on acceéde par l'esca-
qu’est la cachette du trésor. Dans
trou rectangulaire, est placée la
nde boite métallique, affreusement
illée, qui le contient, et, sur le cou-
tle de celle-ci, est un tube de verre
s lequel est roulé un parchemin o
consignées toutes les indications
sa:rés sur origine, la date du
la destmatmn du trésor

les ayant lues mamtes fois .

Les voici: 1 ;
révision des dangers dont Je

i e

Adalbert d’Anglemar, ai réuni et en-
fermé dans cette boite tout ce qui res-
te, & la date du 14 novembre 1792, de
ma fortune jadis considérable. Si je ne
survis pas & la tourmente révolution- -
naire, mes héritiers pourront un jour
rentrer en possession de cet argent, en

se servant des documents qui sont

laissés & la garde de M. Pierre Duha-
mel, I'ancien bailli de Liverdon, dont
la haute probité est inaccessible atou-
te tentation. Ces documents devront
étre identifiés par la comparaison avee -
ceux que contient le tube de verre. '
Leur similitude prouvera leur authen-
ticité. Ainsi, mes héritiers seront sfirs
que ce coffre contient I'héritage qui
leur appartient.

“Au cas ou mes héritiers auraient
également disparu dans la tourmente,
tout le contenu de ce coffre appurtieu-r
drait & Pierre Duhamel ou a ses hem-
tiers. ; y

I'raicheval, le 14 novembre 1792
“Comte Adalbert/ d’Anglemar.’”
~ Al par e\emple ponctua Ju-
lius Abrabsao quand Maurice se tut,
voila qui est merveilleux et deconcer-
tant tout a la fois! D’ abord, aucun dou-
te ne peut exister sur lattmbutlon de
cette fortune: c’est & Mlle Denise
qu'elle appartient. |

— Oui, &4 Denise et & sa soeur. i

— Bien entendu En effet, les héri-
tiers naturels du. comte Adalbert
n’ayant pas donné signe de vie, on peut
en conclure qu'ils n exxstalent plus &
la mort du comte. Mais le brave bail-
3 Pierre Duhamel, toujours serupu-

leux a laissé passer les années sans
touchér & quoi que ce soit, attendant
“évidemment que ces gens se décident

4 se montrer. Personne n’est venu et le
‘bailli est mort sans méme penser a at-

tirer sur ce trésor I'attention de ses
hémtlers personnels. Ceux-ei igno~
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rants ou négligenis n'ont pas'pris gar-

de & ces documents précieux. Il & fallu

que Mlie Den curicuse et désoeu-

vrée, mit le ney hasard dans les
1

iso,
par
papiers de ses anccires pour que fut
povélée Dexistence de .cette fortune
abandonnée. Voila une jolie aubaine
pour elle — une aubzine qu'elle a bien
méritée!

— Pardon. objecta Maurice, l'ex-
plication est facile ¢n ce qui concerne
Denise, mais le cas de mon pere est
beaucoup plus mystérieux: comment
expliquer qu'il connait I' emplacement
du trésor?

—ARlca. .. €3
mystére, murmura Juliug d'un air dé-

gorienté. Mais ce mystere n'est pas
impénétrable, il faul le percer le plus

tdt possible. J entre done en campa-
gne dés demain. Lt laisse-moi carte
blanche, je t'en prie. Tu verras, J ‘ai
mon idée. ..

X

Le lendemain soir, &-neuf heures,
Julius Abrassac  s'introduisait dans
la cave de Chatean-Caillard par la por-
te extérieure. dont Maurice avait lire
préalablement I’ énorme VerroiL, Apres
gétre fait présenter a Mile Dehise et
avoir adressé quelques paroles d'en-
couragement, le docteur pressé d exe-

Wz : ,
' . Maintenant. il convient d'agir au
pius vite, c'est le meilleur moyen ¢
réaliser rapidement les espérances que
je viens de vous laisser entrevair,

Et ze tournant vers Maurice:

— Allons, mon ami, a I'oeuvrel. ..
Montre-moi le chemin, pumque 1u le
connais.

" Munis chacun d'une pelite lampe

électrique, les deux jenncs gens des- Sé serl pour établir les litres des va
cendirent lescalier ¢! parvinrent leurs mobilicres. Tirant plusieurs lias
€4 "~

¢ est en effet un’

cuter le plan qu'il avait arréte. ajou-

bientot devant le trou rectangulaire ou =
f_;lsa't la boite contenant le trésor: ,l

— Voyons, fit Abrassac, procédons
par ordre. Moi, j'ignore tes scrupules.
Nous allons emporter cette boite, ¢'est
indispensable, dailleurs. pour juger
dd l'effet que produira sa disparition

— (est probablement trés lourd
ohjecta Maurice.

- Kssayons toujours.

Ils saisirent la boite chacun par un
bout et Yenlevérent comme une plu-
me. : b
—— Oh! oh! remarqua le doecteur, il
ne pese pas lourd, le tré:nr du comte
Adalbert! Est-ce que ¢ f aimable g:n
tilhomrae aurait voulu ge paver ln tote
de ses hériticrs? i

Lorsqu'ils fucent revenus avee leur'
fardeau dansla promigre cave, Abrab
sac reprit:

— Je n'attendrai pas plus long
temps. je veux savoir ce qu'il y a la<
dedans.

La serrure de la boite x:nét.;ﬂ]iqu
é¢tant rongée par la rouille, le couver
cle se détacha facilement. Alors. appa :
rie uné seconde boite, en bois léger
sur lagquelle était mhva cetts dtiguetl

.- Bougie de La Chapelle.

Denme et les deux hnmme,s se re
garrerent stupéfaits.
La baugie n “existait pas au temp
de la Révolution, lanca la jeune fille

—— Que signifie celte plaisanterie
ajouta Maurice, luntm. a‘lnns jusqu &
hout.

Sous la pression d'une lame de cous
tean. le léger couvercle sauta. el, auf
lieu de monnaies d'or anciennes, &g
fvirent, ,:um-nmlaunent rangées et é '
quetées, des piles de papiers multlco
luves. de ces papiers parcheminés, fili
ghirnés, savamment nuanceés, dont o
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er aussi de nouvellcs « onomies.

nt jamais varié, dil fitrement De:
er ma fortune, j'ai remis & Me Lardy
€5 au hasard, Abrassac lut quelques
Cliquettes: . -

‘— Cinguante oblizations 3%  du
Bemin de fer du Midi. Gent obliga-
Hons 3% du chemin de fer d'Orléans.
Six mille franes de Rente 9% . . Hel
6! 11 y a la-dedans un joli magot.

~— Mais & quoi tout cela peut-il ap-
irienir? lanca Mauriee.

...dul*tant fapeile-& deviner. ., . Chut! Du

nstantanément, les lampes furent
Cintes, et le silence se fit. Bientst,
lumiére apparut. G'était M. Cor-
eres. Gomme la veille, il passa sany
outer que six yeux 1'épiaient, ga-
le puits, descendit et . poussa
L cri de rage. . i
= Ca .y est, nous -allons assister §
Jolie seépe! souffla Julius, ‘
Mais, contrairement & ce pronostic,
€ut d’abord un long silence. Puis,
orbicres, ayant remonté Vescalier
Hamment, traversa la cave com-
touragan et se précipita dans la
130n en criant eommie un fou:

- Au voleur! Au voleur! Ah! je
doutais bien que les cambrio-
 entreraient un jour par la porte
drdin, Clest fait, ils ont tout pris,
SN ruine, e '
M e Corbiéres élail accourue o ces.

LEL

Ruiné! dit-telle, tu I'étais déjal
e le suis encore plud, Ah! ¢'est
‘€N mourrai. . .

ige de paix ne put en dire da-
- Ses idées s’embronillérent, sa
s’empata, il lournoya sur i
et serait.tombé tout de son‘long
eme ne Pavait refenu dans ses
Mais, elle se mit & gon four a

— Tu le demandes, mon ami, ¢'est

_continuait & attendre la fortune

pousser des cris d’angoisse.,auxque]ﬁ
accoururent Marthe et Julia, 1 70
— Uesl peut-élre grave, i’y cours,
dit enfin Maurico. ; o
~~— Moi aussi, ajouta Abrassac. on e
beul avoir besoin de mon ministére, X
2'était grave, en coffet. M. Corbiéres
venait d'étre frappé d'une congestion
cérébrale. Pendant trois jours, il tut
dans un état alarmant. Puis, sa bonne
constitution reprit le dessus: il ¢lait
sauve, Mais avec ses facultés, ses an-
goisses reparurent: ' 11 vouhit parler,
s expliquer, Ef il fallut s'incliner de-
vant'son désir, : % G
Le vicillard pria alors qu'on chers
chit les deux filles de Gustave Duha-
mel. Quand il vit apparaitre Denise et ;
Julie — Denise, dont Populente shes" L4
velure lui rappelait un souvenir pénj-
ble, et Julie sa bonne ~— il éprouva une
impression é{range, mais ne fit aueu-"
ng ehsarvation. I‘uis, constatant q‘ﬁef‘\
tout le monde était réuni autour de
son lit, il fit appel a toute son énergie
et-commenga: ;
— Mes enfants, je suis un grand
crimirel, Peut-dtre me pardonnerez.
vous. ..! Mais ‘i1 faut, pour cela, que’
vous sachiez tout, Eecoutez-moi, N ¥ Be
une vingtaine d'années, mon am i infie
me, Gustave Duhamel, habitait cette
maison avee sa femnie of ses deux e
letles. Je venais alors de trouver dan
la succession d'un vieil onele une $0m -
me assez important, qui 'm’tivai‘t per-
mis d'acheter Fraicheval. Gustave, lui,‘, e

nn
Ced oy

sans ancune a‘m,er‘tume"fd’Vaill‘eurs.",,_ ool

Un jour, en fouillant ensemble dans
8¢5 papiers de famille, nous déeouvei.
mes des doaximents'cmfi‘é:s'jadis‘\éi un
de ses ascendants, nommé Pierre Dyw.,
hamel, qui permettaient de retrouvep
un trésor déposé a umoment, de la Ré-

volution dans les caves de Chateau.

; faillard par le comte d'Anglemar, soi-
oo Yo e AR A ey
\ i A Jl."“ﬂ;l Wi
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gneur de Fraicheval. Ces papiers ¢ta-
blissaient méme qu’a défaut d’heri-
tiers directs des d’Anglemar, le trésor
appartiendrait 4 Pierre Duhamel ou a
ses héritiers v

sl dessu& mon imagination se mit
Tandis que Gustave, in-
souciant, ne faisait aucun effort pour
découvrir le magot, moi, je passai mon
temps & étudier le probleme. Et a for-
ce de chercher, je finis par retrouver
le chemin qu'avait suivi le comte
d'Anglemar pour aller, partant de
‘ Fraicheval, cacher son trésor dans les
caves de Chateau-Gaillard. Le trésor
était toujours a la place indiquee par
Jes documents. Je m’en emparai. 1l
était considérable. J'eus tot fait, gréa-
ce & la complicité de chancreurs com-
plaisants, de monnayer les piéces d’or
anciennes, et jlachetai & la place de
bonnes valeurs modernes. Tout cela
fit la boule de neige et je me trouvai
. bientdt a la téte d’une trés belle for-
~tune. '
“Entre temps, mon pauvre ami était

mort d'une pneumonie sans se douter

du vol infime que j'avais commis &
_son égard, et sa femme ne tarda pas &
le suivre dans la tombe. Peu apres, les
deux fillettes durent vendre cette mai-
80N a un commercant de Parig, qui ne
. I'a jamais habitée, d’ailleurs. '

— Qe qui nous a permis, insinua
Denise, de I’habiter ¢landestinement.

— Ah! voila donc Pexplication des
racontars qui couraient sur elle dans
le pays!

— Aussi, acheva Denise vous étes
venus vous y installer, nous avons fait
l'impossible pour vous en dégouter et
vous faire fuir. Mais nous n'avons pas
réussi. J’ai done continué & habiter la
cave et Julie. .". sa cuisine:

A --Sxtuatmn tragique, horrible, dont
‘je suis responsable. Enfin, mes pau-

Ah! cette fortune, je serai content d’e

- timent de m’atteindre. Du reste, 'd

_passé connaissaient ma vilenie. Et ¢
pendant, je ne I’ai révélée & personn

‘ j.vv‘res enfants, vous pourrez bientot re-

prendre  ouvertement possession d
votre maison, que vous allez rachete
car tout ce qui m’appartient est & vou

étre débarrassé. Elle m’a donné ta
de soucis! VYous ne comprenez p
pourquoi je 'avais cachée & la plae
méme ou ¢tait le trésor. Eh bien, ¢’e
que j’étais poursuivi sans cesse par
remordé do mon erime. Et un jou
j'ai été pris d’une peur horrible,
peur de manquer, la peur d'8tre dé=
possédé de ce produit de mon vo
Alors, je I'ai enfoui sous terre et je
suis falt passer pour ‘pauvre, af
d’inspirer de la pitié, afin de légiti
mer aussi de nouvelles écononuies,

“Tout cela n'a pas empéché le ch

puis vingt ans, il m'accabie, le chat
ment; d'abord parce quz le remot
me tenaillait, ensuite parce que
senfais le mépris de tout mon entel
rage. J'avais toujours ’impression qué
les personnes de ma famille ,que 1
étrangers qui faisaient allusion & mo®

Faut-il done croire que la Justice 1m
manente, qui fouille si ¢ruellement
conscience du coupable, projette d
celles des autres des clartés troubl
tes?. . - s

— (lartés troublantes, mais notio
inexactes, 1nterromp1t Maurice. Jul
qu 'a présent d’apres les bruits q
javais saisis, d’aprés ce que Deni!
m'avait dit elle-méme, je croyais s
voir en quoi consistait 1‘acte répr
hensible ¢ommis par mor/ pere enve
M. Gustave Duhamel. Et ce matin se!
lement, par une lettre anonyme,
gnée‘ ‘quelqu’un qui sait”, je cor
I’exacte vérité. j

— (C’était inévitable, 11 y a toujo
quelqu’un qui sait, balbutla le mala

— La lettre anonyme, ajouta M
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 Pice, affirme que M. Gustave Duhamel
4 connu, avant de mourir, 1’exacte vé-
ité et qu’il a pardonné.

— Dieu soit 1¢1¢! soupira le vieil-
lard. Eh bien, mes enfants, mainte-
ant que vous avez entendu 'aveu de
‘mon crime, vous m’accorderez vous
8ussi, votre pardon, si vous le jugez
on. En tous cas, je ne’vivrai désor-
‘ais que pour racheter mon abomina-
ble passé. Au surplus, je veux que
out le monde soit heureux autour de
moi. Toi, Maurice, tu épouseras De-
8o, si elle y consent encore, car ¢’est
Blle maintenant qui, pour devenir ta
femme, dois te faire une grande gra-

— Riche ou pauvre, mes sentiments
ont jamais varié, dit fidrement De-
Rise, .9

Et elle mit sa main dans celle de
aurice qui la serra longuement,.

. — Pour toi, Marthe, toutes ré-
flexions faites, je ne te conseille pas
@'acoueillir favorablement la déman-
® de Me Lardy, car j'ai tout lieu de
oire que cette demande est le résul-
d'un abus de confiance. Voici pour-
0i. I y a quelques semaines, vou-

lant qu’aprés ma mort on plt retrou=
ver ma fortune, j'ai remis & Me Lardy
un testament scellé de gros cachets,
dans lequel je donnais toutes les indi-
cations nécessaires. Ge testament, je
soupgonne fort le notaire de l'avoir
ouvert en déoollant les cachets selon
le procédé elassique. A la suite de
quoi, étant slir que tu serais riche un
jour, il a demandé ta main.

—— Pouahl! le vilain monsieur! fit
Marthe avee dégofit. Oh! d’ailleurs, tu
sais, papa, je ne tiens pas essentielle-
ment-& m’appeler Madame Lardy.

— Il ne manque pas d’autres noms
aussi glorieux & porter, insinua Mau-
rice en regardant Abrassao.

Le docteur se troubla.

— Depuis que je suis & Liverdon, -

balbutia-t-il, j'ai déja fait des pro-
Jets... que je n’osais pas avouem

Mais, si on m'y autorise. . .

— Va, on t'autorise! répondit Mau-
rice. D’ailleurs, tu réaliseris ainsi tan
réve: épouser une femme sans dot.

— Oh! mais pas du tout, s’écridrent
en choeur Denise et Julie, le trésor de
Chéteau-Gaillard doit 8tre partagé en=
tre tous les habitants de la maison,

""""
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NOS PETITS ROMANS

- JOSETTE ET SYLVIA

PAR PAUL DE GARROS

o~ Ll ghi e e

i

De Cannes & San-Rémo, la ‘‘saison”
battait son plein. :

Fétes, bals, concerts ou batailles de
fleurs se succédaient sans interrup-
tion pour la plus grande joie de la
foule élégante qui vient chercher sur
la cote d’Azur le plaisir autant que le
soleil. ,

Parmi les salons les plus en vogue
cette année-la, celui de miss Sylvia
Greenway passait pour l'un des plus
brillanis, car I'élite des colonies fran-
caise ot étrangére sy donnait habi-
tuellement rendez-vous.

(Vétait une étrange petite person-
ne que miss Sylvia el absolument
Américaine jusqu’au bout des ongles.

. Orpheline depuis quatre ‘ang et ri-
che d’une dizaine de millions de ren-
te, elle promenait & travers le monde,
au seul gré de ses caprices, 8es vingt-
deux ans, sa beauté et son spleen.

Une vieille Irlgndaise qui l'avail
8levée la suivait, en maugréant sans
cesse d’ailleurs, et lui servait de cha-
peron, en prineipe du moins, car, dans
la pratique, on ne voyait guére parai-
tre en publio, l'institutrice aux cOtés
de son éléve,

Celle-ci gourait les réunions mon-
daines, montait & cheval, se livrait &

e e
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prétendants en cohortes aussi com

tous les sports et & tous les flirts sans
aucun controle que sa fantaisie, es<
cortée seulement par quelques jeunes
citoyens de la libre Amérique pris &
hasard parmi ses innombrables ados
rateurs. / '

Gar il est superflu de dire, n'est-¢
pas? que les multiples avantages réu
nis dans la gracieuse personne de mis
Sylvia faisaient naitre sur ses pas Jes.

pactes que la nuit fait surgir les €to
les au ciel.

Mais il est nécessaire d’ajouter qu
dans cette foule d'adorateurs, la jeus
ne fille n'avait jamais remarqué per
SONNE.

Miss Sylvia avait en effet un au
idéal.

Sacrifiant & la mode— elle qui
eroyait au-dessus de toutes les €0 !
ventions—elle avait résolu de chois
son mari dans l'arisocratie frangal
d'épouser un homme jeune, porta
un grand nom. ;

A vrai dire, cette résolution ne d
tait pas de tres loin et n'étaif pas
résultat d'une boutade irraison
(v 6tait une rencontre occasionnée P
le hasard qui avait eréé lidéal d
jeune Américaing. 4

Elle avait, un jour, trouvé sur
chgmin un jeune homme qui lui &
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u, qui avait fait battre son coeur.
ce jeune homme gtait Francais et
entilhomme. Voila tout bonnement
ourquoi m'ss Sylvia sacrifiait & la
ode.
Quant & 'heureux garcon, qui avait
la chance de fixer le choix de la
chissime Amér;caine, il avait vingt-
"ept ans, s'appelait Bernard de Vau-
euil et ne paraissait d’ailieurs ni
ISposé & partager la passion de la
Sune fille, ni méme flatté d'avoir 616
ingué par elle.,

LR R

Ce jour-1a, qui éfait le jeudi de la
-caréme, miss Greenway donnait
n dernier bal de la saison. Et & 'oc-
on de cette féte-d’adieu offerte a
 amis, elle s’était promis de livrer
assaut définitif, qu'elle espérait
torieux, & celui qui jusqu'a présent
it repoussé ses avances. 3
A la vérité, Bernard de Vaudreuil
norant pas les projets de miss Syl-
et prévoyant bien qu’une entrevue
'8¢ la jeune Américaine ne pouvait
Ir d’autre résultat que d’aigrirleur
entendu, aurait pu se dispenser de
ondre & son invitation.
lais Bernard n'était pas seul & di-
I sa vie., Bernard avait un pére. Et
Dére avait tellement insisté pour
it acte de présence & la soirde
Miss Greenway qu'il n'avait pas
efuser, :
vicomte Bernard de Vaudreuil
un grand et beau gargon, bien
Uplé, aux cheveux chatains, a la
che.fine, aux traits délicats, a
’sionomie avenante; en un mot
nement sympathique. Il ne lui
it, pour étre tout a fait sédui
u'une chose: la gaieté. !
front toujours grave et sou-
rtait l'empreinte des deuils,

]

des déboires, des tristesses de tous
genres dont son enfance et sa jeunes-
se avaient été abreuvées.

A dix ans, il avait perdu sa mére; il
n'aimait qu'elle : sa disparition lui
avait laissé au coeur un vide irimense.
Resté seul avee son pére, gue de gros
ennuis matériels et moraux avaient
préfondément aigri, Bernard avait'
grandi, chez lui d’abord, au college
ensuite, dans l'atmosphére la plus :
maussade.

Lui qui était réveur, sentimental,
aimant, avait souffert cruellenfent de
la sécheresse de coeur de son pere.
D'autre part, avec les années, les diffi-
cultés matérielles n’avaient fait que
s’accroitre. D'insuccés en insucces, de

~ débacle en débécle, le comte Albert de

Vaudreuil, qui n’hésitait cependant ja=
mais devant les pires maniéres de se
procurer de l'argent, avait fini par
tomber dans une situation lamentable,
voisine de la misére.

En cette triste occurrence, le pére
et le fils, qui étaient 'un et 'autre en
dge ‘et capables de gagner leur vie,
auraient d chercher dans le travail
un moyen d’existence. Mais le comte
de Vaudreuil avait horreur du travail
qu’il considérait comme indigne de
son nom, de sa race.

Et malheureusement, il sut faire
partager cette horreur a son fils. Ce-
lui-ci mieux: dirigé n’ett demandé
pourtant qu’a faire oeuvre de ses
doigts, de son intelligence.' Mais tota-
lement inexpérimenté, assez faible da-
caracicre et sortant de pensions aris-
toeratiques, ol il avait fréquenté des
camarades riches,/chez qui le travail
n’était guére en honneur non plus, il
n’eut pas la force de réagir Lcontre les
conseils de son pére. ‘ .

Quand les embarras devenaient trop
aigus, un bijou de prix, quelque bron-
ze ou quelque tableau vendus dans de

o
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bonnes conditions remettaient la bar-
que & flot pour quelques semaines.
Puis, ¢’étaient de nouveau les mille et
mille combinaisons que suggeére le
manque d’argent et qui frisent si sou-
vent ’escroquerie.
Cependant, le comte ne mélait ja-
‘mais son fils aux trafics de toutes sor-
tes que la situation nécessitait. Pour-
voyeur de la famille, il endossait seul
toutes les responsabilités. Quant au
jeune homme, il était persuadé que
son pere possédail encore quelques
bribes de fortune, qu’il faisait habile-
ment fructifier, et que cela suffisait &
' gasurer leur existence. S'il efit connu
la vérité, il se fat certainement refusé
& subir un pareil régime.

Les choses allaient ainsi tant bien
que mal depuis cing ou six ans, et les
messieurs de Vaudreuil continuaient &
faire bonne figure dans le monde —
brillante figure méme, puisqu’ils fré-
quentaient encore les villes d’eaux, les
plages ou les stations hivernales en
vogue. .
" 11 est vrai que c'était de la part du
pére un calcul. Il se disait: ‘‘Avec sa

~ jolie tournure et son nom, mon fils

_finira bien par dénicher quelque ma-
- riage avantageux, qui nous tirera tous
deux d'affaire.”

11 comptait sans les caprices du
coeur. ' ;

.. .Ce soin-1a done, miss Greenway
offrait sa derniére soirée aux nom-
breuses relations qu'elle s'était créges

- pendant ses quatre mois de séjour &
Nice. Mais eette réception, qu’elle g'é-
tait volontairement imposée, gemblait
1Jui 8tre une insupportable corvée.
" Elle était nerveuse, inquiete. 11 était
~ ¢vident qu'une intense préoccupaticn
ebsorbait entidrement son esprit.
 Aussi, dés qu'elle eut satisfait & ses
~ devoirs de maitresse de maison, rés0-
~ lut-elle de brusquer la tentative dont

% ‘_‘,."w ’ | iy |« e ‘

l'issue devait, pensait-elle, dissipe
son angoisse. : e 8
Bernard accompagné de ‘son pere
venait justement d’arriver. Apres avoir
salué la jeune fille, il s’était approch
d’un groupe ol I'on parlait sport, mais
ne se mélait que fort distraitement &
la conversation.
Sylvia manoeuvra si habilement
_ quelle parvint a Uisoler du groupe eb
a4 l'accaparer, presque malgré lul,
d’ailleurs. Bt dés qu'ils furent en té
A téte, allant droit au but, elle mur=
mura:
~ 11 est probable, Bernard, qu
nous nous voyons ce soir pour la der=
niére fois, si... si... vous persistez
dans votre décision... Or, avant de
_quitter Nice, je voudrais savoir. ..
— Vous voudriez savoir si ma déci-
sion est irrévocable, interrompit dou=
cement le jeune homme. Mais pour=
quoi, mademoiselle, aurait-elle chan-
gé depuis notre derniére entrevue?
' Vous étes dur. ;
— Non, je ne fais que vous expr
mer de nouveau ma volonté bien a
rétée de ne pas me marier. e
— Dites plutot, pour étre frane, g

¥

une jeune fille qui est venue vous 0 ;
frir elle-méme sa main. Ce procé
vous a choqué. Vraiment, est-ce U
grand crime? Et pour avoir agi ainsg!
ai-je cessé d’étre une honnéte femme

3

v

. Oh! mademoisgelle, je n’ai jama
commis l'indélicatesse de mettre
doute votre parfaite honorabilité.
sais, d’ailleurs, apprécier, comme

" convient, les grandes qualités de vof?
coeur et les charmes de votre esprk
Mais. .. je ne veux pas me marier.

—— Pas vous marier!... Avec I
peut-=8tre?. .. Mais avec une autre

- Pag davantage. =hiih

~ —Ne niez dong pas 'évidence. T
le monde ici connait voire... 0
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ent appeler ¢a?... votre amourette
€c cefte Josette Dalmont,.. | Mais
Ous savez, mon cher monsieur; vous
Btes pas seul & réder autour d’elle.
Y en a dautres, beaucoup d'au-
©s. Votre ami, M. Maurice Reynés,
S8t pas le moins empressé... a tel
Doint que lui, qui a des millions, qui
Bourrait faire un brillant mariage, est
tout prét & donnerson nom & cette...
nturiere,
Bernard était tout pale.
~—Je ne mie pas, bégaya-t-il péni-
iih‘amve-m‘., que Mlle Josette Dalmont
. ‘D8pire une grande sympathie.
~Vous ne I'aimez sans doute pas?
~Si; je l'aime comme un frére ai-
sa soeur,
“-Ah! Ah| Ah! 1
~~Par conséquent, je n'ai pas l'in-
“lion de poser ma candidature & sa
un, y
~Evidemment, vous ne pouvez pas
I8 'épouser, Or, comme la demoi-
® en question doit étre pratique,
& donnera la préférence & celui qui
€ plus de millions. ¢
Et vous ajoutez “in petto’”. que
e sera pas & moi, murmura le vi-
8 avec beaucoup de philosophie.
liss Greenway se mordit les lévres,

Vous vous 8tes mépris, dit-elle,
le sens de ma réflexion. Je n’ai pas
Ugement & porter sur votre situa-
le fortune, que je ne connais pas,
., ‘turs, Mais m8me si votre position
v Précaire, mes paroles ne sau-
"Bt vous blesser, car la pauvrets
“J Pas déshonorante, surtout quand
&t noblement supportée.
i, ard eut le bon esprit de ne pas
TSuivre Ig discussion sur ce ter-
Lreprit aprés quelques secondes

Josette Dalmont qui est pau-

'\‘ L 71, ——

vre, elle aussi, n‘en est pas moins pars

faitement honorable. C'est une hon-

néte fille et vous avez tort de la traiter
d’aventuriére.

—J'ai peut-&tre employé un mot un
peu vif. Dans tous les eas, son origine
est bien suspecte. Vous savez, comme
moi, que Mme Dalmont, qui lui sert
de chaperon, n’est pas sa meére et que
la naissance de Mlle Josette est un
mystére...

—En est-elle responsable? inter-
rompit le vicomte avec vivacité. Et
n'est-il pas déja assez triste pour cet-
te jeune fille d’'étre une enfant aban-
donnée sans qu’on lui fasse encore un
grief de sa situation?... Au surplus,
je m’téonne, mademoiselle, de vous
entendre parler comme vous le faites,
vous qui vous piquez d’étre au-dessus
des préjugés.

—8i je n'étais pas au-dessus des
préjugés, Mlle Dalmont n’aurait ja=
mais été invitée chez moi. ik

~J'allais vous en faire 'observas
tion, en vous rappelant que o’est jus=
tement grace & elle que j'ai eu 'hone
neur de vous 8tre présents,

—Je ne 'oublie pas, Mlle Josette
venue d’abord chez moi comme pro-
fesseur de piano et de chant m’avait
beaucoup plu; elle est instruite, intel-
ligente, trés distinguée. J’ai eru pOws
voir par la suite en faire mon amie.

—Et aujourd’hui vous la considérez
comme une aventuriére.

—Je ne me doutais pas en 'admet-
tant dans mon intimité qu’elle serait
un jour une rivale pour moi,

—Méme si cela était vrai, ses quali-
tés n’en subsisteraient pas moins. Par
conséquent, il me semble que vous
manquez de logique et de générosits
en continuant & recevoir Mlle Josette
parmi vos intimes pour mieux la ca-
lomnier, . ' :
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Miss Greenway courba la tétte. Ses
lévres frémissantes, les mouvements
sacondés qui agitaient ses mains in-
diguaient & quel point elle était émue
et avec quelle peine elle contenait une
explosion de désespoir ou de colére.

— Veuillez m’excuser, dit-elle enfin,
je ne suis pas absolument maitresse de
moi ce soir, je vous prie d’'étre indul-
gent...

Pu's, aprés quelques secondes de
silence, commencant a recouvrer son
calme, elle ajouta: :

—<Alors, c'est votre dernier motd.

— Mon dernief mot?... Sur quoi?...
Oh! pardon!... Mals oui... je ne peux
que vous répéter ce que je vous ai dé-
ja dit... il m’est impossible de songer
& ce mariage...

—_Adieu, en ce cas ! coupa miss
Sylvia mieux vaut ne pas nous revoir.

Elle se leva, lui jeta un salut trés
gec et s’éloigna.

Accaparée de nouveau par ses -
vités la jeune Amér ca'ne ne larda
pas & dominer complétement son trou-
ble ¢! 4 présenter & tous un visage
mussi souriant que si-elle n'efit pas eu
e moindre sujet de conltrariété.

' ‘Bernadd, au confraire, profondé-
ment atir;sté par cetle scéne, ne son-
gea qu'a fuir le plus vite possible ‘le
" bruit de cette féte qui lui faisait mal.
Profitant de ce que V'attention de miss
Greenway était occupée ailleurs; il
gagna furtivement le vestibule, prit
son chapeau et son pardessus, et s’es-
quiva prestement & I'angiaise.
Quand il fut dehors, la fraicheur de
la nuit calma ses nerfs. Apres quel-
ques secondes d’hésitat on, il se diri-
gea vers la place Masséna. Mais il
avait & peine fait deux cents pas sur
Tavenue de la gare, qu'il se sentitsai-
sir par le bras. 11 se retourna et re-
gg_nnut. son ami Maurice Reyneés.

el 1

— Tiens, tu m'as suivi, murmura ]
vicomte d’un ton presque faché.
e Oui, parce que, en te voyant sor=
tir si triste, si abattu, j’ai voulu savoir
tout de suite... Voyons, quoi de nou-
veau?

-— Mais, répondit Bernard, il n'y &
rien de nouveau. .. J’ai eu avec¢ mis
Sylvia une derniére expl_ication,’ voil
font . ' iy

— Et tu as persisté dans 'attitude
que tu as adoptée? ke ;

—— Je ne pouvais pas faire autre
ment, puisque je ne veux pas me ma-
PIBE; :

~ — Entre nous, objecta Maurice
~aprés un instant d’hésitation, ta déeci-
sion est bien un peu incompréhens
ble, car enfin, tu me I'as avoué main-
tes. fois, ta situation de fortune n’es
pas brillante.” Or, la proposition qui
t’est faite te rendrait riche. i

—— (est précisément parce que je
nai pas le sou que je ne veux paf
éppuser une jeune fille archi-million
naire. '

étre encore une autre raison... O
loin de moi la pensée de suspecter
noblesse de tes sentiments. Je
convaineu.au contraire que ta déli
tesse, chatouilleuse & lexcés, est par:
faitement capable de s’alarmer de |
norme inégalité de fortune qui existé
entre vous deux. '

. pules & ce sujet ne doivent pas &t
. I'unique motif de ton refus.

/pit Maurice, nous avons eu, il y a hi
jours, tu t'en souviens, une longue
pénible explication sur le plus dou
reux malentendu qui puisse divi
deux vieux camarades comme no
Nous nous sommes avoué que no
mions tous les deux Mlle Josette D

3

— Heu! insinua Reynés, il y a-peuts

“Néanmoins, je le répéte, tes ser

3

— Que prétends-tu insinuer?...
— Ecoute,'mon cher ami, interro

r
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 Mmont et tu m'as déclaré alors que tu
Veffacais devant moi.

. — Je ne songe pas & me rétracler.
- Tu épouseras Josette si tel est ton dé-
| 8ir,

- (est entendu, mais voudrais-tu

£ Me dire pourquoi tu as fait ce sacri-
S8 fice, que, dans ma joi eégoiste, j’ai ac-
15

. Cepté facilement, sans réfléchir, et qui
§ ©st sans doute la cause de la tristesse
depuis ce jour-1a?

~ Mais. .. je me suis déja expli-
qué sur ce point. Si je renonce & Jo-
& S8tte, ¢’est parce que j'ai pour elle une
| ffection. . . fraternelle.

. — Permets-moi d’avoir quelques
"1 doutes a cet égard. Quand on a vécu
| Quprés de Josette comme tu I'as fait,
Ul n'est guére possible de I'aimer au-
tement que je l'aime moi-méme,
1 Oest-a-dire pas du tout fraternelle-
Ment,

. Sans relever I'insinuation, le vicom-
€ poursuivit; |
-~ D’ailleurs, la question d’argent
QUi me sépare de miss Greenway me
Sépare aussi, mais pour une autre cau-
¢, de Mlle Josette, Elle n’a pas le sou,
01 non plus, et je suis incapabale de
88ner la vie d'un ménage. Toi, au
Lonfraire, tu es riche. Tu feras donc
- Y®aucoup mieux que moi le bonheur
U Mile Dalmont.

> Tout ¢a, ¢'est du raisonnement,
vﬁi Maurice; et en amour, il n'y a pas
}d:e' raisonnement. Avoue done la véri-
16, Tu aimes Josette; seulement par
'g_“’cl‘étioxi, par scrupule, tu ne yeux
8 entrer en compétition avee moi.
8 co sacrifice te fait souffrir et ¢’est
*quoi tu es maussade, renfermsé, et
tu ne prends pas garde aux avan-
de miss Sylvia.

Je t'assure que tu te trompes,
ma Bernard d'un ton mal assuré,
que j'éprouve pour Mlle Josette,
-.. comment dirai-je?... c'est

comme un besoin de protection, de dé-
Vouement. ... Mais quant & demander
$a main, non, je n'oserais jamais. , il
me semble que je suis indigne d'elle.

Maurice faillit éclater de rire. Il se
contint et murmura simplement:

~ Ktrange!... Etrange!. .. Je ne
comprends plus... Mais dailleurs
tout cela, c’est parler pour ne rien
dire; et cette facon de régler le maria-
ge de Mlle Dalmont est plutot plaisans
te. Supposons en effet que Mlle Joset-
te ait fixé son choix, que je sois le pré-
tendant agréé. La question ne sera pas
réglée pour cela. Car ma mére 8'oppo-
Sera certainement & ce mariage.

— Tu peux avec le temps vaincre
son opposition.

— Aprés tout, je fais cette supposi-
tion sans aucune preuve, attendy que
je n’ai jamais pressenti ma mére sur
cette question. . . Au fait, je peux l'in-
terroger. .. Parfaitement, dés de-
main, j’aurai avec elle une franche ex-
plication. .. Et si elle refuse de don-
ner son consentément, eh hien, je ver=
rai. .. je verrai@ passer outre. , .

Maurice tout en parlant s’excitait,
s’exaltait, affirmant des résolutions ir=
révoeables  qui, I'instant d’avant,
étaient loin de sa pensée.

Le vicomte regarda son ami d'un
air mélancolique et désabusé, puis lui
tendant la main, murmura

— Allons, bonsoir, nous avons tous
les deux besoin de repos et, puisque la
nuit porte conseil, tu peux toujours
aitendre & demain pour prendre des
décisions définitives. :

II

Le lendemain matin, la premicra
pensée du comte Albert de Vaudreuif
en voyant son fils fut de lui dire quie]
que chose de désagréable. '

Il est bon d'ajouter, pour SON ex-

e 73‘-4-}
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cuse, que le comte de Vaudreuil, qui
 avait bassé la plus grande partie de
. la soirée chez miss Greenway, ou il
g’était longuement - entrelenu avec

Mme veuve Reynés, la meére de Mau-

rice, 6tait allé ensuite achever sa nuit

au cerele de la Méditerranée, qu’il y

avait joué un jeu d’enfer, qu’il y avait

pris une culotte formidable, et qu'il

était rentré vers trois heures du matin
seulement A Vhotel, ol naturellement

i il n’avait pas fermé I'oeil—autant de
circonstances qui n’étaient pas faites
pour le mettre de bonne humeur. o

Done, lorsque Bernard, vers dix
heures du matin, se risqua & entrer
dans la chambre de son pére pour 1ui
dire bonjour, celui-oi 'accueillit fort
‘mal. Mo ‘
. —Ah! te voila, bougonna-t-il. Eh
" bien, il parait que tes bégueuleries
ont eu enfin raison des aimables dis-

~ gard. Tu avais pourtant hier soir une
_ belle occasion d’effacer la mauvaise
impression que tu as produite par ton
" hostilite des jours derniers. Mais non,
tu t'es juré de rebuter cette jeune fil-
le. Te voily bien avanoé maintenant!
Je suis sOr que o'est elle, cette fois,
qui t'a signifié ton congé. Elle va
quitter Nice aujourd’hui ou demain,
~tu ne la reverras plus.
. —Que Voulez-vous que j'y fasse ?
© reprit doucement le jeune homme.
{x __Rien, évidemment... L'affaire
~ est perdue. : :
- —Mais enfin, mon pére, vous pour-
~ piez bien admettre, ee me semble, que
~ dans une guestion aussi importante
ofl je suis le premier intéressé, je

‘n'gi pas le moindre désir d'épouser
miss Greenway. . . e
~ —Tu ne saispas ce que tu désires.

~ —S8i, je vous assure,

z

. dement le jeune homme, vous comp-~

- positions de miss Greenway a fton

~dols étre libre de mon choix. Or, si je

T e g, 7L bt

—Mais, malheureux, interrompit I
eomte avee véhémence, tu ne com
pr‘.ends done pas que je comptais su
to1‘... sur ce mariage... pour...

Laisse-moi achever, coupa froi=:

tiez sur ce mariage pour remettre un
peu d'ordre dans nos finances, pou
rendre quelque élasticité & notre bud
get.

—Ma foi, je I'avoue, fit le pére ave
un superbe cynisme, car justeme
cette nuit j'ai eu encore une de ces dé
veines. . . ;

—Cetle nujit, murmura Bernard,
vous‘avez encore joué au cercle e
perdu; ce n'est pas la premiére fois
Mais notre situation, pour une misé
rable perte de jeu, est-elle donc pL‘
désespéreée qu'auparavant?

—Oh! ma foi, non.

—Alors, pourquoi recourir & un
vilenie? L .
—Tu ne m'as pas compris, inter
rompit le comte, je veux dire qué no-
tre situation n’est pas pire qu'avan
parce qu'elle est épouvantable depuis

——A peu prés. Nous avons march
jusqu’ici & coup d’expédients: ¢a °
devenir maintenant de plus en p
difficile. : )
Bernard se laissa tomber sur
chaise avec un geste de lassitude
de dégout. : : : b
" —Et nous vivions comme si n
étions riches, balbutia-t-il. Et n
sommes & Nice depuis quatre mois
(est navrant! Je ne pensais pas qué
nous étjons tombés si bas... .
Albert de Vaudreuil regarda so
avec une gravité attendrie: la ]
d’'un bon sentiment avait vaeill
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ond de son A&me. Mais aussitdt, son
oynisme reprit le dessus..

. —Voila pourquoi, dit-il, je répéte
ue tu es un nigaud d’avoir agi avec
niss Greenway comme tu l'as fait.
—Oh! je vous en prie, mon pére,
urmura le jeune homme, n’insistez
as! Tout cela est trop triste.

- ——Quf! un sermon qui‘commence!
Tricana le comte, je n'ai pas le temps
couter ces histoires-la. Je te laisse,
on ami, & tes oonsidérations philo-
Sophiques. Moi, je préfére aller pren-
dre 1'air. Au revoir!..*

Et sortant aussitdt en elaquant la
, M. de Vaudreuil, sans plus s'oc-
uper de son flls, descendit tranquil-
ment vers la mer.

- Comme il tournait au coin de la rue
radis et de l’averiue Masséna iy se
la tébe baissé, I'air
—Tiens, Maurioe! g’écria le com-
, quelle heureuse rencontre! Je me
isais préoisément, 1i y ume minute,
ue j'allais peut-étre passer chez

; “Et moi dorno!” pe»nsa le gentil-
jﬁzmm'e en tapotant machinalement
883 goussets vides.

—Mais dites-moi d'abord, repnit le
Bune homme, pourquoi vous désmez
e voir.

NOh' un rien, une bag&telle mur-
a M. de_Va.udr»euﬂ qui n’osa pas
tout de suite ee qui le tracassait.
8 proposais tout bonnement de
prendre en passamt pour que
fassions ensemble un tour de
xnade.

-Bernard serait-il souffrant, qu’il
‘Vous accompagne pas? 54

N A

—-97‘—-' )

—Non, non, Bernard est & I’hdtel
et trés bien portant. Seulement, il doit
bouder en ce moment : nous venons
d’agiter encore cette question de ma-
riage, sur laquelle nous ne sommes pas
d'accord.

~— La-dessus, je suls tout & fait e
votre avis. Bernard a tort de ne pas
vouloir épouser la richissime miss
Greenway. Par le temps qui court, il

. faut de I’argent, beaucoup d’argent,
pour traverser la vie.

— Hélas! soupira le comte, et lors=
qu'on en manque, de ce maudit argent,
ne fat-ce que pour peu de temps, on
est bien embarrassé, méme g'il s’agit
d’'une somme insignifiante.

L’allusion était si transparente, que
Maurice fut sur le point de dire:

— Voulez-vous vingt-cing louis?

Il n’osa pas et revenant & la pensée
qui 'obsédait, il continua:

— Je vois décidément que la con=-
corde au sein des familles n’'est _pas
ochose facile & réaliser et que los’ pa-
rents sont rarement d’accord avec les
enfants dans les questions les plus im=-
portantes de la vie.

‘‘Ainsi, ce matin, également nous
avons eu, ma meére et moi une longue
discussion au sujet de mon projet d’é-
pouser Mlle Josette Dalmont, et nous
sommes resiés chaoun sur nos posi-
tions. : T

-~ Madame votre mére ne veut pas
entendre parler de ce mariage?

— Non.

— Je vous avoue que je ne peux pas
la désapprouver.

— Comment! Vous aussi! Vous que
je croyais, prét & plaider ma cause!

Le comte eut une minute d’ héSLta-
tion et d’embarras, puis exécutant un
brusque changement de front:

—- Mon cher ami, reprit-il, je suis,
disposé & vous servir dans la mesure
~de mes forces, mais je doute fort que
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mon infervention vous soit de quelque
utilité.

— (Cependant vous avez beaucoup
d’influence sur ma mére, qui a en vous
la plus grande confiance.

M. de Vaudreuil sourit. _

— Eeoutez, dit-il, j’ai eu précisé-
ment hier soir avec Mme votre meére
un long entretien sur les questions qui
intéressent votre avenir a tous les

eux, c'est-a-dire le votre et celul de
mon fils.

- Eh bien?

~— Eh bien, je peux vous dire tout
de suite que Mme Reynés ne consen-
tira jamais a vous laisser épouser Mlle
Dalmont.

— Pourquoi? Josette n’est-elle pas
intelligente, bien élevée, instruite, dis-
tinguée, jolie?, ..

— Je vous l'accorde: elle a toutes
les qualités physiques etsmorales. . .
toutes, excepté deux: il lui manque de
Pargent et un état civil régulier.

— Est-ce sa faute, si elle n'a pas de
fortune? :

— Non, mais ¢’est une situation qui
offre bien des ennuis. Vous le disiez
vous-méme, par le temps qui court, il
faut de l'argent, beaucoup d’argent.
Vous m'objecterez que vous étes assez
riche pour prendre une femme sans
dot. C’est vrai. Par conséquent, le plus
obstacle qui vous sépare de Mlle Dal-

‘mont, c'est la situation irréguliére olt

se trouve cette derniére.
Maurice répliqua vivement:

' —— Mais enfin, monsieur, vous

avouerez que c¢’est absurde de vouloir

rendre Mlle Josette résponsable de la
situation irréguliére que lui crée sa
naissance mystérieuse.

— C’est absurde, je vous 'accorde.
Mais I'opinton publique est ainsi faite
qu plle voit dans cette 1rrégular1té une
tara.

= C'est un pré,)ugé inique.

— Inique, comme tous les préjugés,
d’ailleurs.

—- Malheureusement, je sens bien
que ma meére est esclave de ce préjugé
et que rien ne pourra vaincre son op-
position sur ce point, Ah! si cette dif~
ficulté était résolue, je crois que je
viendrais facilement a bout des au-
{res,

~— Hélas! mon cher ami, la ques-
tion est insoluble, machonna M, de
Vaudreuil dlstralt

— Vous ne voyez: aucun moyen de
tourner la difficulté?

— Aucun. .
} .
- Cherchez encore, je vous en‘prie,
vous trouverez certainement... et

vous serez mon sauveur, mon bienfai-

teur. .. oui, gui, mon sauveur, car si

je n'épouse pas Josette, je me tuerai.
— Vous parlez comme un enfant.

— Pas du tout, je parle trés sérieu-
sement. . . Allons, laissez-moi espérer

que vous ferez tout votre possible pour §
~trouver une solution a ce probléme si |

compliqué. ., '

Le comte ne répondit pas tout de |
suite. Il marchait, les yeux fixés a ter= §
re, absorbé, semblait-il, par une pro-
fonde méditation. Et ses soupirs pro-
longés, ses mouvements fébriles indi-

quaient qu'un violent combat — réel

ou simulé — se livrait au fond de son |
coeur, ¢
Soudain, il releva la téte et passant
son bras sous celui du jeune homme:

—- Pour vous., mon cher Maurice,
balbutia-t-il, je ferai ce que je ne fe=
rais pour personne autre au monde.
Je m’imposerai pour cela un gros sa-
crifice d’amour-propre, mais vous étes §
I'ami le plus intime de mon fils et &
cause de cela, je m’efforcerai de sup~
porter I'épreuve d'un coeur léger.
Vous comprenez?. .. Non, vous ne
pouvez pas comprendre... je vous

‘
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pliguerai cela plus tard, un 'de ces
ours, . . demain peut-étre. . .
“Toul'ce que je peux vous dire au-
ourd’hui, c'est que je veux bien me
harger du rdle que Vulr‘e confiance
ttendait de moi, t-a-dirve que je
Feux blen essayer d ap anir les diffi-
Ités qui se dresseni entre Mlle Jo-
e el vous.

; \Iaur ce H(‘} nes aurait di s étonner
qui  contrastail. si
ttw,mgenncnt avee' l'attitude précc-
nté du comte. 11 n'y songea pas. Du
oment qu'on lui promeftait de s’in-
Gresser a son marage. le reste  iui
mporta:f peu. S'il ne se (Al pas trou-
® en pleine promenade des Anglais,
U milien de nombreux flaneurs. il
urait sauté'au cou de M. de Vau-
efiil. | ; ,
Celui-eci, aprés étre resté un instant
encieux comme pour mieux joulr
Peffet produit par ses habiles sous-
ntendus, reprit soudain avec une
ointe d’ironie: ;

) Rrey

e langago

dus séparent ‘de Mlle Josette Dal-
dont auront été renversés, il ne vous
stera plus qu'a faire la conquete de
ette jeune personue.

~—Oh! je crois que ce ne sera pas
plus difficile, it Maurice d’'un ton
1l révélait une assurance un peu pre-'
nptueuse, j

Hé! Hé! défiez-vous! les tétes de
ines filles sont fantasqueq »
—Vous allez me faire peur main-

m, nous vml& en face de che7,
3, je vous qultle Dites & Mme Yo-
re que jirai sans doute la vo.r
ir ou demain. A bientot! v

Ok l glonamur, permettqz-mm de :

~—Lorsque tous les obstacles qui

vous remercier encore. balbut'a Mau-

rice en serranbt, avec effusion 'les
mains de M. de Vaudreuil.
Le comle rendit son Gtreinte au

ieune homme d'un air d'strait, puis,
apres avoir fait mine de s éloigner, il
se retourna et ajouta d'un air negh-
(ré : _,./
__8i vous voye# Bernard ce coir, il
est inutite de lui parler de cetle con=
ersation,
AT e Mmma le jeune homme.
~-0u'. vous comprendrez plus tard,

11

Mme Dalmont et Joselte n'étaient
inzlallées & Nice que depuis quatre
ans. Auparavant. elies habitaient, prés
d’Angouieme. une toule petite pro<
prété que posscdaf Mme Chassaigne,
meére de Mme Dalmont. /

Celle-ei, mariée & vingl-quaire ans
avec un employé des; contributions
directes, avait perdu son mari au bout
de tro’s ans et, n ayant ni enfant ni
ressources, d’ mlleurs ¢tait revenue
demeurer avee sa meére, : i

~ Mme Albertine Dalmont qui était
jolie, instruite, distinguce, se fit sans
doute remar’ée au bout de quelque
temps, si, quelques mo's aprés son re-
tour, il ne lui était tombé du ciel uns
petite fille.

L’arrivée de cette enfant chez les..
deux veuves fit pas mal jaser dans le

pays, d’autant plus que ce fut aprés

une absence de quelques semaines
que la jeune femme rentra un jour

avee ce bébé au maillot, qu'une nour<

rice accompagnait. ,

Mais Mme Dalmont la’ scsant jaser
les commeres s= mit a élever la fil«
lette avec un dévouement  vraiment
maternel. Avec le temps, ello s’y ats
tacha" comme si elle elt été réella..

.--17--
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ment sa meére et, dés lors, ne songea
plus & se remarier.
()umze ans s'écoulérent ainsi. Puis,
. Mme Chassaigne mourut. Ce fut une
perte cruelle pour Mme Dalmont et
sa pupille, que les lieng de la plus ten-
dre affection unissaient a la grand’-
maman.
De plus, cette mort faisait dispa-
raitre une des ressources essentielles
. du ménage, Mme Chassaigne possé-
. dant comme veuve de fonctionnaire
! _‘une pension qui représentait une
‘ - grande part de son revenu.
Quand la petite succession fut liqui-
dée, il fallut se rendre & ’évidence: il
ne restait plus aux deux femmes de
- guoi vivre sans rien faire 4 la campa-
gne. Sur les conseils d'une amie, Mme
i Dalmont ef Josette quittérent done les
. environs d’Angouléme, en mettant en
vente la petite maison, et vinrent
g'installer & Nice avec lintention d'y
tenir une pension de famille.

-~ Une pension de famille de plus dans
une ville o1 il y en a déja tant! C’é-
taif une entreprise bien aléatoire.
~ Cépendant, il y a des gens qui vivent
. de ce commerce parce qu'ils savent
le rendre lucratif. On pouvait essayer.
En fait, Mme Dalmont n’avait pas
lieu de regretter d'avoir pris cette dé-
‘te*mmatlon Depuis quatre ans, le vag-~
;‘te appartement qu’elle avait loue rue
~ Pastorelli avait toujours été chaque
hiver entiérement occupé.
. Elle avait pu ainsi faire face large-
 ment & toutes les dépenses de leur
vie commune, principalement a cel-
les qu’exigeait I'achévement des étu-
des de la jeune fille.
. Et maintenant, ¢’était elle, Josette,
ui ‘augmentait encore les ressources
du ménage en donnant des legons de
_piano. Elle était si heureuse, la chére
fmignonne, de se rendre utile, d’aider

— 78 —

sa chére “maman’’, de ’indemniser
un peu des lourds sacrifices qu’elle
s’était imposés pour 1'élever. - i
L'existence des deux femmes, qui
avaient I'une pour I'autre la plus ten=
dre affection, etit donc été & peu prés
sans nuages, s’il n'y avait eu a ’hor
zon un point noir, Ce point n01r, ¢’ était
I’avenir de Josette.
La pupille de Mme Dalmont avai
alors un peu plus de vingt ans.
Grande, la poitrine et la taille admi-
rablement tournées, le visage ni trop.
régulier ni trop chiffonné, mais éclai-
ré par de grands yeux trés doux et en=
cadré par une fordt de cheveux cha=
tains naturellement ondulés, Josett
était évidemment trop séduisante pou
n’avoir pas été déja remarqué par bie
des jeunes gens. 3
Mais justement parce que sa beau-
té la faisdit trop facilement remar~
quer, elle se trouvait exposée a bien
des dangers, Et la pauvre “maman’’
se rongeait d'inquiétude en songeant &
toutes les tentations dont sa chere
“fille” pouvait 8tre victime avant d'a
voir trouvé 1 épouseur sérieux.

* %
k.

(' était absolument par hasard qu
les messieurs de Vaudreuil, en arri
vant a4 Nice a la fin de déce,mbre.
avaient pris pension chez les dames
Dalmont. Le comte cherchait & réa
ser des économies, afin d’avoir plu
d’argent disponible pour le jeu. Le ,
hétels coutant cher, il g étalt adress
1a au petit bonheur,

Mme Dalmont n’avait accepté qu'd
contre-coeur de prendre chez elle des
messieurs seuls;: ¢’ était contraire a se
habltudes & ses principes. Au bout |
quinze jours, d’ allleurs, ses scrupul
devenant plus’ algus, elle s'était dé
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dée a leur signifier qu’elle ne pouvait
Pas les garder.

M. de Vaudreuil n’avait pas 1nsxste
t s'était enquis aussitét d'une autre
ension.

Ce n'était pourtant pas la présence
de Bernard sous le toit de Mme Dal-
lont qui faxsmt courir des dangers &
osette: elle avait a peine remarqueé
le jeune vicomte. Mais, pendant son
Court séjour a la pension de la rue
Pastorelli, Bernard avait recu de fré-

ertain Maurice Reynés, qui avait fait
sur la jeune fille, une trés vive im=~

Tout d’abord Maurice Reynés, grand

Viveur et sabreur en matiére d'amour,

vait voulu prendre I'affaire en riant.

vait méme blagusé la réserve de son

ami a I'égard de Josette.

— Comment! Tu es ici depuis quin-~

e Jours et tu n'en as pas profité

i aopotind,

?-—— Pour quoi fa1re? avait demandé

6rnar-d gravement

—- Bah! Je ne sais pas, avait répon-

’»’T‘l Maurice évasivement.

" En lui-méme, il s'était dit:
“f/’ulsque Bernard n’en veut pas, ce

o,)

ompu les relations ébauchées entre
ux-ci et les dames Dalmonis.

ien mieux, le comte avait profité
Vintimité qui exislait entre miss
Teenway et Josette sa maitresse de
no, pour se faire présenter chez
"mérlcame en compagnie de Ber--
d, bien entendu. Une fois intro-
s chez la riche hériticre, /ils y
ent introduit & leur tour Mme Rey-

it le salon de miss Sylvia était ainsi -
un terrain nedfre out Josette
i eVl gn QOp tpmps‘ que Ber-

quentes visites d'un de ses amis, un

u-nm e 4 )

nard, ’ami le plus intime de Bernard,
ce Maurlce Reynés, si élégant, si fin,
si séduisant, dont son coeur révait de-
puis le jour.de leur premiére entrevue.

Aprés tout, Josette était d'autaat
plus excusable de se laisser aller au
penchant qui la poussait vers Maurice
qu’elle croyait cg dernier dans une si=-
tuation de fortune analogue & la sien~
ne, et qu’elle ne se rendait pas compte,
la pauvrette, de la tare qui pesait sur
elle.

Lorsqu’elle apprit que Maurice avait
regu & la mort de son pére une dizaine
de millions et qu'il en recueillerait au-
tant dans la succession de sa mérs,
elle resta confondue et se jura d’éviter
désormais toutes les occasions de rens
contrer ‘M. Reyngs."”

Mais. .. mais il y avait déja de part

et d’autre deux mois d’habitude: un '

tel serment était difficile & tenir, d’au-
tant plus que Maurice faisait tous ses
efforts pour ’empécher de le tenir.

Cependant, un beau matin, le jeune
millionnaire quitta Nice. Pendant dix
]ours il fut invisible. 11 était aux envi-
rons d’ Angouléme; il prenait des ren~
seignements. .
Quand il revint — ¢’était quelques
jours avant la dernidre soirée de miss

. Greenway — il déclara & sa mére que’

I'on ne connaissait pas l'origine de

Mlle Josette, mais que Mme Dalmont
appartenait & une famille dont 1"hono-

rabilité était parfaite et que, par con-»_.f 3
séquent, on pouvait épouser la pupille

de celle-ci.

Nous savons déja que Mme veuve
Reynés n’avait pas été convaincue le
moins du monde par ce raisonnemenft
d'amoureux, et qu’'a la suite d’'une ex-

plication plus aigre ol la vieille dame
avait nettement 51gn1ﬁé son refus de .
_consentir au mariage de son fils avec
Josette, Maurice désolé était venu sup-t
pher M. de Vaudreuil de l’mder a sorm s
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tir de cetle situation angoissante.

Quelques heures aprés cette entre-
yvue, le coinie se piesentaxt chez Mme
Dalmont.

Soit qu’il se souciat peu de se trou-
ver en téte a téte avec son fils,
qu’il efit besoin de solitude pour mi-
ric ses résolutions, M. de Vaudreuil
avajt déjeuné au cercle d’ou il avait
envoyé un mot & Bernard pour le pré-
venir de ne pas 'attendre. Aprés quoi,
il se dirigea vers la rue Pastorelli.

En pénétrant chez Mme Dalmont,
le gentilhomme avait pris une attitu-
de grave et embarrassée, un air & la
fois simbre, inquet et confus, qui
contrasta’t singuliéremen{ avec son
insouc.ance habilueile et son imper-
turbable assurance. Il1'élait méme si
pale que l'exceilente femme. en en-
trant dans le salon pour le recevoir,
ne put s’empécher de dire:

—Vous n'étes pas souffrant,
sieur? -

Aprés s'étre ‘ncliné trés bas, le
comte s’empressa ‘de protester:

—Non, madame, je suis seulement
trés ému. Depuls quelques semaines
ou plus exactement depuis que]ques
mo's. puisque cela date de mon sé-
* jour chez vous, je suis poursuivi par
la hant'se.d’un horrible passé qu1 me
torture. A force de lutter, je suis par-
venu & vaincre mes scrupules et j’ai
pris enfin la résolution héroique de
me décharger du poids qui m’oppres-
se, en réparant le mal que j'ai com-
‘mis jadis. Je suis ici aujourd’hui
pour cela. Et, vous le comprenez, on
~ ne prend pas un partx aussi grave sans
étre profondément ému.

- Mme Dalmont était complétement
~désorientée par ce langage. !

. —Mais, monsieur, balbutia-t-elle
_effarée, si vous avez quelque chose &

vous reprocher, oe /n’est pas & moi,

7

soit ,

mon-

monde pour étre votre fille. Commen

‘gissant, mais sans chercher & ni er.

— 80 —

une étrangére pour vous, d'en rece b
voir la confidence. D’ailleurs, je ne §
saisis pas... ' :

—Vous allez saisir: vous verrez qu
je ne suis pas fou comme vous pour
Nez le supposer. Mais, d’abord, Mlle
Josette est-elle ici?

—Non, monsieur. Josette vient de’
sortir a 1 instant Dour donner une le-;
con.

—J’aime mieux cela, Etes-voussi
re d'autre part que personne ne peu
nous entendre?

—Absolument sfire, murmura Mme
Dalmont que toutes ces préparation
déconcertaient un peu. Je suis seule’
en ce moment dans [l'appartement
avec la cuisiniére qui est trop loin}
pour saisir un mot de notre conver
sation. : : ;

—Alors, je commence; reprit 1
comte en affectant de chercher ado
miner une violente émotion. Ma
d’abord. permettez-moi, madame, de
vous adresser un reproche... ‘

—Lequel? :

{

—Lorsque nous vinmes, mon fils e
moi, nous installer chez vous, Mlie
Josette passait aux yeux de tout le|

se fait-il que, quelques semaines plus
tard, la rumeur publique nous appri
que Mlle Josette ne portait pas le nom §
de Dalmont et s'appelait Josette tout
cotir? o

—Li ndlscrétlon ‘ne went pas de
moj, répondit Mme De}umont en rou-

fait.

—A qui done alors faut-il en falre»
porter la responsabilité? :
“—La responsabilité?. .. Elle inco
be tout simplement aux nécessités.
la vie. Josette désirant poser sa ea
didature comr!e professeur' de solf8-
ge des écoles de la ville, j'ai dﬁ fou

\
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vil. Bt ceux qui ont eu ces piéces sous
les yeux n'ont pas eu la discrétion de
garder le renseignement pour eux.
—D'ailleurs, continua le comte,
Jaurais mauvaise grace & me plain-
dre de I'indiscrétion qui m’a fait con-
aitre I'origine de Mlle Josette, puis-
ue ¢est cette révélation qui m’a tra-
cé mon devoir.

§  —_Mais, monsieur, je ne comprends
f; pas du tout... Que voulez-vous dire?
E —Je veux dII‘B je veux dire.

1 ce que j’'ai & vous dire, parbleul. .
Je suis venu pour me confesser de-
vant vous, je vous  al prévenue.

I mais 'aven est sidur...

. M. de Vaudreuil parlait par sacca-
des, comme sous I emplre d’une hor-
I‘lble angoisse. Aprés s'éfre recueilli
o llne minute, il reprit en baibutiarit:

: -—«—Enﬁn, vous ne comprenez
Pas... vous ne comprenez done pas
que... que je suis le pére de Josette?

Mmu Dalmont se dressa toute péle,
d%omentee

—Monsieur!
—Clalmez-vous, madame, fit dou-

ment le comte. Je m’explique voire
oi, il est 1égitime. Mais avant de
Maccabler des malédictions que je
\ mé’rrte, laisgez-moi achever mes ex-
{ Dlications.

~ La malheureuse femme, anéantie,
1‘68-&3. bouche close. Aprés quelques
Secondes de silence, M. de Vaudreuil
Doursuivit.

. —(’est & Angouléme, n’est-ce pas?
L 'Htel de France que Josette vous

n peu plus de vingt ans...
——Clest exact

nir des pieces concernant son état ci-

done

- Bien. Maintenant, é¢coutez-moi,
vous allez comprendre. . . Un an avant .
I'époque ou Josette vous fut confiee,
étant veuf depuis dix-huit mois, je
voyageais pour me distraire. C’était en .
jorse que mon humeur vagabonde
m’avait mené. Un jour, je rencontre
une jeune fille admirablement belle,
dont je deviens sur I’heure éperdue-
ment amoureux. Un mois apreés, elle
¢tait ma femme.

Votre désir de fonder une nou-
velle famille était parfaitement legi-
time.

— Sans doute. Seulement avant de
m’engager dans ces nouveaux liens, je
n'avais pas suffisamment réfléchi. Je
m’aper¢us bientot que j'étais entrs
dans une famille qui n'avait rien de
mes idées, de mon éducation, dans la-
quelle en un mot je serais toujours un
étranger.

“N’ayant pas jugé & propos de par=
ler a mes parents de ce sol mariage
avant sa conclusion, je songeai encore
moins & leur en faire part apres sa
consommation, alors que ma folie
m’'ingpirait déja d'amers regrets.

“'Dix mois s’écoulérent ainsi. Due
rant ce laps de temps, je fis deux'voya-
ges en France pour aller voir mon fils
que j'avais en partant confié a sa
grand’'mére maternelle. Mais a per-
sonne — sauf & un ami trés intime et
tres qﬁr — je ne soufflai mot de ce
mamage baroque

“Puis, a la fin du onziéme mois, ma
femme mit au monde une fille et mou-
rut trois jours aprés d'une péritonite.

“J'étais de nouveau veuf avec un
bébhé sur les bras et privé de tout se=-
cours, car je ne pouvais compter sur
la famille de tha femme que j'exécrais
et qui me le rendait amplement.

“Dans cette conjoncture difficile, je
perdis la téte, je 'avoue. D'une part,
je ne voulais pas laisser mon enfant
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aux mains des parents de ma femme;
d’autre part, je sentais tout le danger
qu'sl 7 aurait & emmener ce bébé si
jeune en France & lui faire subir les
fatigues d'une traversée.

“Cependant, je tenais & m’en aller,
& fuir le plus tét possible. Mon égois-

me I'emporta. :
“La fillette avait été confiée dés le

jour de sa naissance & une nourrioe.
Je décidai-celle-ci & m’accompagner,

. et nous partimes fous les trois pour la
Franoce.

— La nourrice qui me fut présentée.

& Angouléme n'était pas corse, objec-
ta Mme Dalmont avec douceur.

— Attendez, poursuivit le comte en
g’animant. Quand nous fames arrivés
& Marseille, oll je retrouvai mon ami

~ —I'ami sfir et dévoué dont je vous ai

parlé — & qui j'avais télégraphié de

_venir au-devant de moi, la nourrice

nous déclara qu'elle n'irait pas plus
~ loin, qu'elle voulait retourner chez
 elle. :

: “Mon ami s'enquit aussitét d’une

autre nourrice qu'il découvrit, je ne
~ sais oﬁ,‘ et qui était, ma foi, je ne me
souviens plus de quel pays. Le soir
méme, nous embarquimes 'autre pour

la Corse. j
“Puis, mon ami et moi nous tinmes
oonseil. Moi, & ce moment-la, j'avais
tout & fait honte de ma ridicule équi-
pée; Paventure dans laquelle je m’é-
tals fourvoyé me semblait parfai\fe—

~_ment grotesque.

v “Peut-8tre aussi avec la crainte du
. midioule avais-je une autre crainte,
. oelle d'entendre mon fils me repro-
“eher un jour avec amertume de lui
- avoir donné, dans des conditions aussi
absurdes, une soeur, une cohéritiére.

“Toutes ces considérations furent
plus fortes que I'affection que j'aurais
dt avoir pour cette pauvre orpheline.

7 Lorsque M. de Vaudreuil se tut,”

"Voﬂ& poubqt}ol malgré les conseils inutile que je le nommae,

- 82

de mon ami qui me représentait que
mon devoir était de me dévouer tout
entier & ce bébé, je pris au contraire le
parti de m’en séparer. "
“Mon ami ne voulant pas partager
une aussi lourde responsabilité me dé-
clara qu'’il allait partir immédiatement
et que je ne le reverrais jamais. Mais =
je me jetai & ses genoux, je le suppliai
de ne pas m’abandonner. Et quand il
me vit affolé, résolu & me débarrasser
/de cette enfant par tous les moyens, il
se décida & me venir en aide. :

“Il me dit qu’il connaissait prés
d’Angoulém® une jeune femme veuve,
qui se chargerait peut-étre d’'élever
le bébé, surtout si on pouvait lui don=
ner une petite somme pour l'indemni-
ser de ses soins, car elle n'était pas ri-
che.

“J’acceptai tout de suite la combi-
naison. Nous régldmes donc, séance
tenante, les derniers détails matériels
de 'affaire. Et le soir méme, mon ami
partait pour Angouléme avec I'enfant
et la nourrice, tandis que moi je rega-
gnais Paris.

“Vous savez le reste, puisque vous
8tes, & n’en pas douter — toutes sortes
de coincidgnoees le prouvent — la jeu-
ne veuve dont mon ami m’avait entre-
tenu et & qui ma fille fut confide,

Mme Dalmont le regarda un instant
d’un air hébété. Puis, faisant un effort
pour dominer son trouble, elle mur-
mura:

— J'ai accepté, en effet, comme jo
vous I'ai dit tout & I'heure, de prendre
chez moi et d’élever une fillette qui me
fut apportée, il y' a vingt ans, par un’
‘ami de ma famille, en qui j’avais toute
confiance. :

“‘f]et ami de ma famille étant aussi
le votre, si votre réeit est exact, il es
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m!‘diﬂ

Le comtbe se mordit lee l&vres et ne
Onoha pas.

ont, j'ai juré, oe jour-la, de ne ja-
I8 prononcer le nom de cet hom-
Ce serment qu'on m'a demands,
ne le trahirai pas. Ge vieil ami de
fa;inille, que je considérais et que
Sonsidére encore comme un parfait

qu’il m’apportait était le fruit d’a-
urs illicites, o’est-a-dire né de pé-
8t mére inconnus, selon la triste

nt, je n'avais rien & redouter ‘en
chargeant de lui.

‘Ifl me fit promettre, ainsi que je
8 de le dire, de ne pas méler son
A cette affaire et de ne jamais
eher 4 savoir d’olt sortait I’enfant.
® quoi, il prit congé de moi en
Temettant une certaine somme

i blen que moi. Depuis, je ne I'ai
$ revu. :

~Moi non plus, fit M. de Vaudre»u.ﬂ

un soupir. Et non seulement, je

amais revu oe brave garcon, mais

4 jamais eu de ses nouvelles. Je

' 3 )

" eut un silence. Les deux in-
ieurs se regarddrent une mij-
dun air déflant, comme deux
Is qui §'observent.

epuis oette dpoque. reprit Mme
nt. vous ne vous 8tes jamais in-
de votre enfant? ,
\h! madame, gémit lo comte, ne
Z pas une blessure qui m’a tant
uffrir. Depuis vingt ans, le re-
 de mon infAme conduite me
t sans cesse. Mais, outre que
et humain étouffait toujours
de ma conscience, je n’avais
lug 1a possihilité de rendre

~—D'ailleurs, continua Mme Dal-

nbte homme, m’affirma que le bé-.

mule de la loi, et que, par consé- '

s B s

Justice & ma fille: je ne savais pas of

. la retrouver, 11 4 fallu que la Provi-

dence mit la chare enfant sur mon

chemin pour que je puisse réparer
mes torts envers elle.

—Hélas! murmurs Mme Dalmont,

la réparation est bien difficile main-

tenant, et Je ne vois pas comment

Vous pourriez faire. ..

—Rien de plus facile, au contraire,
interrompit M. de Vaudreuil, et jeo
compte bien réintégrer mon enfant
dans tous les droits dont mon égoisme
I'a injustement privée jusqu’ici.

—Les bonnes intentions ne suffi-
sent pas, R

—Mais, madame, vous oubliez que
Josette est ma fille 1égitime ot qu'ily

& quelque part en Corse un acte offi-

oiel qui en fait foi: il ne s’agit que

d’aller le chercher & Corte o1 il @ ét4
 dressé.

t‘ vous devez oonnaitre le chiffre -

—Vous pourriez le faire venir en
éorivant an greffler du tribunail.
—Non, je préfére Y aller moi-ma-
me, fit le comte aveo une nuanee
d’embarras. Mais vous seregz du voya-
ge, si vous le voulez, et Josette aussi,
et Mme Reynds aussi. .. '
—Mme Reynés!. .. Pourquoi Mme
Reynés, ¢’il vous plaft? :
—Parce que... parce que... voyons,
vous savez aussi bien que moi, que
Maurice et Josette ont une trés vive
“inclination 'un pour l'autre et que ce
mariage pourrait sans doute se faire

- 81 Mme Reynés y consentait. . . Or, ce

qui a fait, jusqua présent, hésiter
Mme Reynés, c’est 1a situation irrégu-
litre et mystérieuse de Josette. Du

jour' ol celle-ci gera pourvue d’un -

état civil régulier, je suis convaineu
que la mére de Maurice ne fera plus

d’opposition & cette union. Voild pour- 2

quoi, je propose d'emmener 'excel-
lente Mme Reynés, cela Iui nermettra
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de jouir tout de suite du bonheur de

son Yils. Je veux que tout le monde '

soll contlent, puisque je suis si heu-
reux, moi, de faire le bien. '
Mme Dalmont se leva. Elle avail les
larmes aux yeux. Toutes les choses
qu'elle venait d'entendre lavaient
profondément remuée, mais lidée
qu'elle devrait peut-étre se séparer
bientot de sa fille chérie lui causait
une émotion particulierement dou-
loureuse, une vérilable angoisse.
Elle se contint cependant ef, ten-
dant la main & M. de Vaudreuil:
—Monsieur, dit-elle, j'avoue que
j avais contre vous de grosses pré-

ventiohs. Je vous en demande par--.

don, car vous m’apparaissez mainte-
nant sous un jour tres favorable; /je
vois (qué vous avez un coeur excdellent
sous des apparences uh peu frivoles,

ugguhaitons que voire généreuse
démarche marque le commencement
du bonheur pour celle dont j'ai été

jusqu'a présent toute la famille ef

dont la tendresse m’a d’ailleurs large.
ment payée de mes peines.

Le comte s'était levé a son tour,
Aprés avoir effleuré de ses lévres le
bout des doigts de Mme Dalmont, il
murmura: :

—Madsme, quel que soit le genre
de vie qu'adopte Josette, vous ne se-
‘rez pas privée de sa tendresse:, vous
resterez toujours sa maman comine
ma:ntenant.

L'excellente femme, tout attendrie,
ne put répondre.

M. de Vaudreuil reprit: .

_Je vous laisse, madame. Aprés
une pareille secousse, vous avez be-
soin de vous recueillir. Quand Josette
rentrera, vous la mettrez au courant
de tout cela. Espérons qu'elle ne se-
ra pas frop fachée de devenir Mile de
Vaudrenil. Puis, vous déciderez en-

‘semble ce qui vous semblera le ‘})ylus
pratique pour l'exécution de nos pro-
jets. Je pense toutefols que vous ac-
cepterez de m’accompagner en Corse:
cela vous offrira 'agrément d’un voya-
ge charmant.

11 s'inelina respectueusement et
sortit, laissant Mme Dalmont sous le
charme. Puis, une fois dans la rue, il
michonna entre ses dents: i
“ .. Eh bien, vrai, j'en ai de 'imagi-
nation!... Le plus extraordinaire,
¢'est que cette histoire abracadabran-
te se trouve exacte et confirmée par
un ensemble de coincidences absolu-
ment stupéfiant... Du diable si je
comprends un mot & tout celati, . 1l
va falloir maintenant dénicher ce fa-
nmeux acle de naissance.‘ Ce sera dur.
Cependant, avee beaucoup d’'audace...

“Alors, Josette sera trés épousable,
Toujours pas le sod, c'est évident.
Mais, pour M. Reynés millionnaire, ce
ne sera pas une mésalliance, certes,
d’épouser Mlle de Vaudreuil.

“Ah! par-exemple, si Maurice ne me
fait pas, pour ma peine, un petit ca-
deau de cent mille franes, j'aurai le

_droit de le considérer comme un pin-

gre mon gendre!. ..
v

Apreés étre passé chez lui pour chan-
ger de costume, M. de Vaudreuil se di-
rigea vers I'hdtel des Iles Britanni-
ques, oit Mme Reynés et son fils
avaient Jeur appartement. :

Ganté de frais, pincé dans une élé-
gante redingote du dernier genre, le
comte, tout guilleret, avait P'air et la
tenue qu'on prend pour aller faire une
demande en mariage. o

Et n'était-ce pas, en effet, d’'une
cpose & peu prés semblable qu'il s'a~ |
gissait? ' b |

Lorsque M. de Vaudreuil se présen-
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risien — Mme Reynés aimait qu’on
désignat ainsi — le salon était plein
€ bonnes amies de Paris venues pour
Varder autour d'une tasse de thé.

ttendre que toutes ces dames fus-
Dt parties pour aborder en téte &
e avec Mme Reynés le grave sujet
Ui I'avait amené. Celle-ci, dés I'arri-
du gentilhomme, avait d’ailleurs
ement deviné, a son attitude im-
lente et nerveuse, qu'il désirait
tretenir en particulier.

ussi, s’empressa-t-elle, dés qu'ils
ent seuls, d'aller au-devant des
fidences. T
Je suis sire, murmura-t-elle,
" Vous avez des choses sérieuses &
dire. Autrement, vous auricz levé

Deaucoup de temps ce soir, car je
‘m’habiller pour I'Opéra. Voyons,
ntez vite ce que vous désirez me
ier, ' \

enez, je parie qu'il s'agit de Mau-
&t de son amour pour cetie pelite
uriére . , non, maitresse de piano,
Ommée Josette Dalmont, qu. fail
er foutes les tétes.  Mon fils esi
ralement fou de cetteé. .. avenlu-
» 6t parle de I’épouser. Vous pen-
$i nous sommes d'gccord sur ce

reusement que nous veparions
quelques jours pour Paris. ol
fois la-bas, Maurice aura (ot
oublier cetteramourette..
bien, vous ne dites rien?. ..
M aveu... Ei vous étes veyo'
que j’'ai devingé vos intentions. ..
pas, ce serait inutile... Je
faitement que mon fils vous 2
N, que vous éles mainlendnt
016 et que vous veniez me vans
antages de co mariage ‘
Vaudreuil Uinterrompit:
rdon, madame, dit-il en sou:
: \

 §

€ge depuis longtemps. Mais je n’aj

‘Dix’'mo’s plus

' fant en France, ma's 3

riant, il n’est pas du tout question pous
aujourd’hui de ce que vous croyez. Je
venais tout simplement vous inviter &
une excursion que nous avons proje=
tée pour demain ou aprés-demain.
Nous allons en Corse, & Corte, ochen
cher I'acte de naissance de ma fille,\

La vieille dame regarda son interlom
cuteur d'un air ahuri qui semblaf}
dire: “Est-ce que vous étes fou?”

Le comte, sans doute, interpré‘tgt
ainsi le sens de ce regard, car il reprits
- — Non, je'n'ai pas perdu la téte at
je parle sérieusement.

~— Je croyais pourtant
viez pas d’autre enfant
insinua-t-elle. : e

— Pas d’autre enfant... Qui gf
non... ve'est-a-dire que.., Mals
écoutez-moi, je vais vous expliquer, s
Je suis un grand criminel. Oh! ne org -
gnez rien, la crise est passée, je suls
redevenu un honnéte homme . 2,

— Ah! je respire. . Done, vous
avez une fille. .. De quel 4ge?

— Une fille de vingt ans.

— Parfait! Et vous avez besoin de
son acte de naissance pour lg marier
probablement? ; L

— Précisément. |

— Mais eomment se fait-i] que cet
acte se trouve en Corse? La chose est

que vous n'sw
que votre filg,

»bizarte. Voild une naissance quia hien

Pair g'étre le fruit d'une liaion Das=
sageére. s
— Passagére, oui, mais réaylidre

tout de méme! répliqud e ¢rmte. En «
deux mols, voici I'higteire, I Y avingt

el un ans, je' voyageais en Corse. Veuf
«depuis dix-huit muois, Joetais senl jo

m'emmyais\m(mlc*;lm.nent. A Cortey je
fa‘s la eonnaissaiice duno jeune iille
fort jolie qui me plait et je I'épouse,
tard. elle meurt en me
laissant un enfant. J'emmenc cet op~
peine débarqué

& Marseille, je premds ce petit étre en
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grippe. Et par égoisme, par peur ,du
ridicule, par crainte des reproches de
mon fils, je commets 1'infamie de Va-
bandonner. Un ami se charge de con-
fler la fillette & une personne stre et

. pendant vingt ans, je n’entends plus
parler de rien. Puis il y a trois mois
ot demi, j’arrive & Nice et je retrou-
ve ma fille,

—Ah!ily a plus de trois mois que
vous avez fait ocette découverte et
wvous ne disiez rien!

——Je n’btais pas sdr... je tAtonnais.
Mais aujourd’hui I'évidence me créve
lesyeux... Jo ne veux done pas tarder
davantage A réintégrer mon enfant
dans tous ses droifs.

—Rt... elle est bien jolie, bien
dlevée, votre fille? interrogea Mme
Reynés.

— Trés jolie, parfaitement bien
élevée.

~ Nous ferons prochainement
connafssance, j'espére?

—('est précisément pour que vous
fassiez tout de suite sa... connaissan-
ce que je venais vous inviter & pren-

~ dre part A notre excursion en Corse;
car elle aussi sera du voyage. Mais,
d'ailleurs, je me veux pas jouer plus

e longtemps au quiproquo... Vous la

i oconnaissez déja...

~ «  —Je oconnais voire fille?

B8,

—_Parfaitement. .. Voyons, vous ne

devinez pas?
~_ —Ma fol non... Mettez-moi sur la
 woie.
- —Mlle Josette... Dalmont.
~ Mme Reynés ne put s’empécher de
‘rougir. Mais, en quelques gecondes,
‘elle eut repris son sang-froid et dif
. séchement: ;
. 7 —Vous vous moquez de moi, mon-
' dleur. [y 3
it e Pag dgb?tcut, madame, je n’ai dit
~ que la vérits, ot jg répéte que je se-

¢ Lk
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rais trés honoré si vous vouliez £ireds
des notres. :
—Je regrette, monsieur, répondiis
la vieille dame, cela m’est impossible
j'ai besoin d’étre & Paris dans \trol
jours. Drailleurs, je serais indiscrétes
en me mélant de cette affaire qui vout
concerne seul et d'une maniére tro
intime, !
—Pardonnez-moi si jinsiste, ma
dame, mais je croyais que cette affal
re n'était pas sans intérét pour vou
. —Je ne saisis pas. J
—Vous avez manifesté naguér
contre Mlle Josette— susceptible d
devenir votre belle-fille— une hosti
lité ouverte qui n'avait pas, je pens
d’autre cause que I'origine irrégul
re, mystérieuse de cette pauvre em
fant. Maintenant que Mille Joseb
tout court’/ devient Mlle Josette d
Vaudreuil, peut-8tre trouvera-t-elléi
gréce devant vous.
—Sur ce point, balbutia Mme Re¥
nds d'un air pincé, il m’est impogsib!
de voue répondre sans réfléchir. No
reparlerons de cela & votre retour
Paris. 5 <
__Soit! fit le comte assez sdoh!
ment. Je ne puis vous dissimuler ©
pendani que votre décision qui cac’
svidemment un reste de défiance cofy
tre ma fille et contre moi-méme m:€
extrémement pénible, :

—Vous admetirez pourtant v
pour s'habituer & une situation aw
gi... inattendue, il faille que‘lq“
jours tout au moins quelques het
Est-ce que Mme Dalmont s’est ]
tout de suite & votre cou lorsque ¥
dtes venu lui annonoer que vous
le pére de sa pupille?
~ —Non, je 'avoue. Elle est
‘un bon moment anéantie, figée P8
surprise. Puis, peu & peu, i me
que pénétrait dans son esprit la

L s R

A

i
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ction que je n’étais pas un impos-
8ur, ses sentiments se modifiérent .
&t quand j’ai pris congé d’elle, c'est
8C une sincérité émue qu'elle m’a
mercié, .,
—Mlle Josette a--telle pris la cho-
aussi bien? /
—-Je n'en sais rien encore : elle
it absente et j'ai chargé Mme Dal-
Hont de la meftre au courant avec
15 les ménagements pdssibles.
aing né‘&n-moins que ce soit une ru-
ecousse pour la pauvre petite,
~—Vous devenez sentimental, ‘mon
T monsieur, depuis que vous avez
uvé votre fille, murmura Mme
&s avee un point d’ironie,
—~Il y a de quoi, vous lavouerez,
ondit Vaudreuil gravement.
il se leya pour prendre congeé.

Alors, a bientot! conelut la vieil-
%Ine, nous reprendrons cette con-
ation dans quelques jours, n’est-
? _ ,
Quand  vous voudrez... Mais
. de partir, permettez-moi de
‘faire une recommandation. . .
le cas ol vous auriez I'oceasion
it mon fils, je préfére que vous
lui parliez pas de ce que je viens
us apprendre.
h! Il n’est pas encore au cou-

$ n'avez pas cependant I'in-
n.de le tenir indéfiniment dans
rance? it
Certainement non, mais je tiens
harger moi-méme de toutes les
ns, quand je jugerai le mo-
ortun. : .
ez tranquille, je neé trahirai
e confiance. i I
r contre, ajouta le comte, vous
tout raconter 4 voire fils ot le
possible, en lui réecomman-

Jé
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dant la méme discrétion avee son ami.
~— C’est entendu. Au revoir!

N

Quoiqu’elle fit sérieuse et réfléchie,
Josette jusqu’a présent ne s'était pas
beauecoup préoccupée de son avenir.
 Elle avait gardé a vingt ans la précieu-
se insouciance de la jeunesse.

Trés droite et trés franche, elle
avait suivi sans écart comme sans
amertume le chemin que lui avait tra-

€& Mme Dalmont. Ef elle avait ainsi,
grandi dans une atmosphére de paix et
d’honnéteté, sans un secret pour celle
qui lui servait de mére,

Sans doute, elle se savait lojn —-
toutes les filles d'Eve qui sont dotées-
d'une physionomie agréable ne I’'igno=-
rent pas. | 2 AR

Sans doute, elle savait que, dans les
maisons® ofi elle donnait des legons,

dans les soirées oti elle était invitée,

dans la rue ou elle passait, toujours
modeste cependant | elfe était, de la
part des hommes, U'objet d’'une admi-
ration qui se trahissait parfois ouver- '
tement. ‘ |

it elle savait aussi qu’un jour un
de ses admirateurs, plus hardi ou plus
ardent que les autres, viendrait de=-
Jander sa main & Mme
quant a elle, jusqu’a présent, elle hlds

vait distingué personne, i
Et voila que son indifférence, san
insouciance d’antan avait disparu, 11
avait suffi pour cela qu'un certain
Maurice Reynés se trouvat sur sa rou-
be.. . Aussitot, il s'élait établi entre
eux ce courant de sympathie spéeiale
qui fait vibrer les coeurs . G o

Ah! certes, quand elle avait appris
que Maurice était riche a millions, elle
s'était juré de ne plus le revoir, com-
prenant hien qu'elle ne pouvaii pas,
elle pauvre petite maitresse de piano,

Dalmont. Maig
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aspirer & une union pareille. Mais plu-
gieurs fois déja depuis qu’elle avait
fait ce serment, elle avait di paraitre
dans les maisons ol fréquentait le jeu-
ne homme, a la soirée de miss Green-
way, par exemple, ol les instances de
I’Américaine lui‘avaient fait une obli-
gation de se montrer.

Elle n’avait pas eu lieu de le regret-
ter, d’ailleurs, car pendant toute cette
soirée, Maurice s'était montré d’une
réserve, d'une discrétion parfaites.

Le lendemain de cette soirée, Jo-
gette alla comme d’habitude donner
‘ges legons — nous avons vu qu’elle
n’était pas chez elle lorsque M. de
Vaudreuil se présenta.

Sa corvée quotidienne remplie, la
jeune fille se sentant la téte un peu
lourde ne se pressa pas de rentrer. Elle
fiina quelques instants sous les arca-
des, & la devanture des magasins, con-
templant d’un oeil distrait ces gravu-
res et ces photographies qu’elle voyait
chaque jour. - i

Puis, comme elle était lasse, elle en-
tra dans le Jardih Public et s’assit sur
un banc & lombre d'un eucalyptus,
tournée vers la mer pour recevoir en
plein visage la délicieuse caresse de la
brise.

Elle était la depuis un moment, le
rezard perdu versil'horizon, quand elle
entendit le sable de l'allée craquer
gous un pas léger. '

Elle se retourna, un frisson au
coeur. Maurice était a coté d’elle.

Elle rougit, voulut se lever. Mais
lui, s'inclinant respectueusement,
murmura dune voix que I'émotion
rendait tremblante:

— Restez, je vous en prie, made-
moiselle! Je vous jure que je ne vous
ai pas épiée, que je ne vous ai pas sui-
vie, que le hasard seul en un mot a
préparé cette rencontre. Et laissez-

,/ : ; L e §8

moi vous parler dix minutes seule ;
ment. ; : ;'
Les yeux baissés, elle balbutia que
ques mots inintelligibles,
Et Maurice toujours debout deva
elle, son chapeau a la main, continué
— TI1 est possible que ma meére
moi nous quittions Nice demain ot
aprés-demain. Comment ef quand vot
reverrai-je? Je ne sais.. Rester, c'e
contrarier ma mere. Partir, ¢'est m
briser le coeur. Horrible alternative.
“Mademoiselle... madempiselle J
sette, permettez-moi, pour le cas ot
serais forcé de m’éloigner penda
quelque temps, de vous demander u!
chose. .. une chose qui me donners
la force de supporter cette absence
cette séparation momentanée. ..
—Dilde S
—— Consentiriez-vous a devenir 1
femme?
Josette toute frémissante eut
geste de protestation effarouchée.
s Oh! je vous demande pardc
porusuivit le jeune homme, de v
poser cette question aussi brutal
ment. Mals je n'ai pas vu la possibilit
d’agir autrement. Je ne pouvais
prier ma mére de pressentir Mme Dé
mont ni m’adresser moi-méme dire
tement & Mme Dalmont, sans tenir a¥’
cun compte de autorité de ma mersg
Alors, j’ai pris le parti qui m’a paru ¥
plus simple pour savoir tout de suité
Vous me pardonnez, nest-ce pas? |
" Josette qui élait parvenue a . c8
mer les battements désordonnés O
son coeur répondit d'une voix posé
—Monsieur, #i vous n'avez
chargé Mme votre mere de pab
pour vous, c¢'est que vous savez DI
qu'elie vous aurait opposé un re
catégorique. :
—Je n'en sais rien... Celte g
lion n'a jama's été traitée & fond
tre nous. D’ailleurs, ma mére,‘_e's‘tr
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antasque. Quand elle aurait dit non
118 fo’s, ce ne serait pas sans rai-
on, . . :

—Si, interrompit Josette, elle di-
it non foujours et je I'approuverais,
ar je suis de son avis.

~—Comment! Vous...

=—Oui, je trouve que nous sommes
us les deux trop.jeunes pour nous
arier, :

~('est un mauvais prétexte. Vous
8z d'autres raisons sans doufe? ...

~—0uj, j'estime qu'une pauvre fille

'Mme moi ne peul épouser qu’un

Aployé, un comm's de_'magasin ou

0 professenr et non un archi-mil-

Nhaire comme vous.

Ay diable soit T'argent | lanca

ice. Si je vous offre mon nom,

Setfe, c’est que vous étes digne de

borter, : \

~0Qu’'en savez-vous?

~Je le sais... je le sai's.f. parce

Je vous estime autant que je vous
}_.fparcvé,que vous 8tes dotée de

°S leg vertus,

Vous vous faites des illusions,

8z-moi. murmura la jeune fille en
mat

Vous partez?... Vous me fuyez?

Cette eonversation a déja  trop

el peur ‘qu'on ne nous ait

arqugs.

4l

® ne puis rien dire ... je ne puis
Tendre seule une déeision de
portance... Adieu! !
8'éloignait. 11 n'osa pas la pes
vantage et s'assit & son tour
tné sur le bane qu’elle venait
litter, ;
id Josette rentra chez elle, il y
fdeux heures que Mme Dalmont
ondait a I'attendre, en proie a

une angoisse hien
Lorsqu’elle
ver la porte
tre .

— Enfin, (e voila! s’é'cr‘ia-t—elle,
viens vite par jei. dans ta chambre, il
faut que je te parle longuement tout
de suite. ;

Josette était déja trés émue; ‘cet:
aocueil acheva de 1y bouleverser, Rile
Suivit sa mere adoptive machinale-

ment, sans rien dire, et le coeur eon-

racté par une appréhension gi vive
que ses for

ces tout a coup I'abandon-
nerent: elle fut tombée 4 la renverse
81 un fauteuil ne se fat trouvé Ie Jjuste
a point pour g recevoir,

compréhensible |
entendit la jeune fille ou-
; elle courut & sg rencon-

Mais Mme Dalmont étaif elle-méa-
me trop désorientée pour s'apercevoir
de la paleur de sa chére enfant. Une
préoccupation unique I'abosrbait.
Sans laisser g Joseite le lemps d’enle-
ver son chapeau, ses gants, elle s’assit
auprés d’elle, Iyj Prit les mains et
commenca d'une yoix tremblante:

—Ma chére mignonne, dcoute-moj
bien, c'est une chose inouie, tnvrai-
semblable qui nous arrive , ., (quelque
chose d'heureux pour toi, de malhey-
reux pour moi, ., : &

La pauvre femme haletait, ella fut.
forcée de se cacher un insfant le vi-
'sa‘ge dans ses mains pour reprendre.
haleine. ‘ o

Josetle se pencha aussitot vers elle,
mit un long baiser sup son front, et
maiirisant Jes battements da son .
coeur, elle 'eut la foree de balbutier:

—Calme-toi, maman, of parle vite,
Quand tu m’auras confié ta peine,
elle sera partagée, par conséquent i
moitié soulagée. 7

Mme Dal’mqnt s'essuya les yeux et
prenant son colirage & deux mains, ry-
conta d'un trait avee une héte fébrile

o
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tout oe que lui avait dit M. de Vau-
dreuil. 7 :
La jeune fille ne jugea pas & pro-
pos de I'interrompre une seule fois ni
de demander la moindre explication.
Mais, lorsque le réoit fut achevé, el
dit simplement:

— Bt tu as cru tout cela?
+ __Je ne pouvais pas nier I'éviden-
ce. Toutes les circonstances rappor-
tées par le oomte de Vaudreuil con-
cordent absolument avec celles qui
ont accompagné ton arrivée chez moi.

——Voila, soupira Josette avec abat-
tement, & quoi on est expossé lorsqu’on
est un pauvre enfant abandonné: le
premier venu peut se déclarer vptre
pére. /

—M. de Vaudreuil n*est pas le pre-
mier venu.

La jeune fille dissimula avec peine
une grimace.

—_Alors, reprit Mme Dalmont, ¢a ne
te sourit pas d’étre la fille du comte
de Vaudreuil?

—Non, pas du tout.

—J1 me semble pourtant que son
fils a toutes tes sympathies.

—Oh! oui, hrl, o’est un doeur géné-
reux, loyal... Mais le pére... le pé-
re... eoh bien, pour parler franche-
ment, il me déplatt souverainement,

—Tu n'acoepterais dono pas sans
répugnance de le reconnafire comme
ton pére?

—8i Dévidence et la loi m'y obli-
gent, il le faudra bien, mais oe ne se-
ra toujours qu’'d une oondition, o’est
que je ne serai pas pour cela séparé
de ma ohére maman.

Vi

Le soir méme, pendant le diner,'
Mme Reynés mit son fils au courant
de l'entretien qu'elle avait eu durant

I'aprés-midi avec le comte de Vau-
dreuil et -ce récit extravagant laissa le
jeune homme sous une impression de
malaise.

“Hum! pensa-t-il, voila une histoi-

o abracadabrante qui me semble in-
ventée de toutes piéces pour les be-
soins de la cause. . . Gependant, il fau-
drait étre fou pour se lancer dans une
pareille aventure sans étre siir de son
fait. Or, M. de Vaudreuil n’est pas fou.
Done, ce qu’il avance doit tre vrai...”

Cette conclusion paraissait raison-
nable. Elle exaspéra pourtant Maurice,
qui, aprés avoir passé une partie de la
nuit & méditer sur cette question irri-
tante, se levd le lendemain aveo la ré- |
solution bien arrétée de ne plus revoir
Josette. ‘ :

Aussi, sa mére lui ayant demandé
quel jour'il rentrerait & Paris, il bou-
gonna: ‘‘Le plus t6t possible.” Aprés
quoi, il sortit pour tdcher de mettre la
main sur Bernard de Vaudreuil qu’il
n'avait pas vu depuis vingt-quatire
heures.

Aprés avoir fliné un instant sur le
quai, Maurice tournait au coin de la
Promenade du Midi pour remonter
vers la ville, lorsqu'il croisa deux da-
mes qu’il ne put faire autrement que |
de reconnaitre. (’étaient miss Sylvia |
Greenway et une Amérioaine de ses |
amies, qui revenaient du marché aux
fleurs, les bras chargés de gerbes de |
roses et de mimosas. f

Le jeune homme donna un grand §
coup de chapeau cérémonieux, aveo §
I'intention de passer outre. Mais miss |
Sylvia 'arréta. ‘ 2 1

—— Je suis, cher monsieur, trés heu- |
reuse de vous rencontrer, dit-elle ai- §
mablement, je me proposais justement
d’aller voir cet aprés-midi Mme Rey-
nés, pour lui demander quel jour elle
rentre & Paris ot si o’est I'usage d'y
renirer a cette saison. Probablement,
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ent que je désire.

~— Rentrer a Paris! fit Maurice,
n Dieu, oui, c¢’est & peu pres I'épo-
le. Mais qu'iriez-vous faire?

Qe que tout le monde y va faire.
abord sacrifier & la mode, ensuite
e distraire, car je vous I'avoue ingé-
ment, ici, malgré le tourbillon des
tes, je m’ennuie. . .

~— Ah! répondit Maurice d’un air
hbarrassé, je ne pensais pas que
hnui pat avoir prise sur vous. Au
rplus, si j'étais & votre place, ce
€st pas le séjour de Paris que je
0isirais pour combattre une orise
hyponcondrie. Je préférerais voya-

aller? J’ai déja visité tant de pays
je commence & me blaser. . .

— Je parie que vous ne connaissez
la Corse.

— Je l'avoue. .. mais qu'est-ce qui
Us fait penser & la Corse?

— Rien... rien de spécial, balbu-
Maurice embarrassé. J'ai(dit: la
se, comme j’aurais dit: lja Chine. ..
— Eh bien; je suivrai peut-étre vo-
conseil ,et j'irai peut-8tre en Cor-
Puisque votre réflexion semble in-
er que l'excursion est intéressan-
*onclut miss Sylvia en riant, mais
cette indication contenait, cachait
arriére-pensée...

Quelle arriére-pensée pourrais-
dissimuler?

— Je ne sais pas... je m’imagine.
¢'est fou, mettons que je n’ai rien
car vraiment, ce serait d'un ma-
isme. .. 4 '
ous parlez par énigme, made-
e, je ne comprends pas du tout.
au lieu de répondre a cette in-
jation indirecte, miss Greenway
a main au jeune.homme en di-

0Us pourrez me donner le renseigne-

~— Vous avez peut-étre raison, mais.

— Allons, au revoir, a bient6t peut-
‘dtre!... En tout cas, & Paris, dans
quelque temps]. . .

Maurice n’eut pas d’autre ressour-
ce que de s’incliner respectueusement
pour prendre congé des deux jeunes
filles qui s’éloignérent aussitot par le
boulevard Victor-Hugo pour rentrer
chez elles. 11 se dirigea alors vers la
bension de famille ol habitait ses amis
de Vaudreuil.

Quand il arriva, il trouva Bernard au
salon en train d'écrire des lettres. Les
deux jeunes gens se serrérent la main
avec une nuance d’embarras.

— On ne te voit plus depuis deux
jours, commenca Maurice qui eut re-
oours & cette phrase banale de peur de
prononcer une phrase malheureuse.

— Je ne suis pas sorti, répondit
Bernard; dans I’état d’esprit ol je suis,
j'aimais*mieux ne voir personne.

— Voyons, quel motif spécial as-tu
de broyer du noir?

— Jiai eu avant-hier avec mon pére
un entretien qui m’a jeté dans le ma-
rasme. .. Notre situation financidre
est, paralit-il, beaucoup plus désespé-
rée que je le supposais. Il faut que je
cherche au plus vite un moyen de ga-
gner notre pain; autrement /nous
mourrons de faim. :

Maurice esquissa sans mot dire un
geste de compassion. ,

— Outre cet affreux tracas d’argent,
continua- Bernard, j’ai un autre sujet
d’inquiétude. Mon pére, qui est epwis
hier d’une humeur de chien, m'a dé-
claré ce matin qu’il allait partir en
voyage et que, par conséquent, je n’a-
vais, moi, qu'a rentrer 4 Paris comme
Jje pourrais. Je ne sais vraiment ce qui.
a pu le prendre et ce que signifie ce
voyage mystérieux. g

Maurice, aprés avoir eu un instant
d’embarras, se ressaisit vite et dit:

~— Tu aurais tort pour cela de pren-
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dre les chose sau tragique; ca ne te
servirait a rien. Cherche plutot a te dé-
brouiller. D'abord, pour ce qui est de
I'argent, tu sais bien que, tanf{ que
j'aurai un sou, je le mettrai a ta dispo-
sition avec joie.

~— Merei, mon ami, mais ce n'est
pas une solution.

— Allons done! entre amis intimes,
c’est tout naturel. D’ailleurs, ce n'est
qu'un prét, tu me rendras tout ga plus
tard quand tu pourras.

~ Pourrai-je jamais?, . .

‘Sans se laisser arréter par l'objec-
tion, Maurice poursuivit:

Quant au voyage mystérieux de ton
pére qui tintrigue et t’inquiéte, je
crois savoir dans quelle partie du
monde il s’accomplira.

~— Ah! il t'a mis au courant?

— Non, mais j'ai appris indirec